
jSSfo

TRUDE HEIMISCH 
a világ legfiatalabb 
díjnyertes táncosnője

(tV Óra Hrnda /tlu.)

OLDAL

AltÉR



SZÉTNYITHATÓ KÉPESKÖNYVEK 
KISGYERMEKEK RÉSZÉRE

ABcxm,HÁZIÁLLATOK

Sokszínű képek, állatok, kedve« telenet» t - . , ... .
'7y l:i vm "»«.vsáRban E» példán, ára SoSmér'térmenWe 12 “,"al 

........  A/ !,SN/eS fioxw.es beküldése mellett.

i«it0eieg néznivaló ?
' ’ V 'IX

4 <> éves gyermekek részére

Három lurkó I
kalandjai

ílárom kis lesi vér
kalandjait 
-• könyv 
x érsek ben 
szöveggel 
H> obiul, 
övezve, ■' 

imgysi
Ára 3

í’nrtö

mondjn 
pal lógó 
Nemei 

is kapható, 
egészen fé- 

!! v 211 cm. 
ágban.
pengő

ill fillér

H.iszims linzisdialiiinkm , m„ek
>(>l'l I S ’la' 1* **•)',rZ Vl ' ^ épesköii \ v

I oldal. >2 >a cm. nagy Ságban
flfa 3 Pengő l’orló 50 fillér

Három
pajkos
bz a képeskönyv 
kisgyermekek ele! 
bű! kiemeli epizódi 
k:|l fórja fel báj, 

v ersek ben.
I I oldal, .III 2fi i-,i 

nagyságban.
Ára 4 pengő

l’orló 50 fillér

A LEGNAGYOBB
w állatke;rt a

Dörgő-Morgó...
képeskönyv

A gyerekek örök ked 
vtnce a sok mackó- 
mese. KI oldal 40 y:ii, 

cm. nagyságban.
Ára 6 pengő

l’orló 70 fillér

Legnagyobb
állatkert

Ibőzi és vadállatok
II lappal

Id oldal. Hé, :j 
'■m. nagyságban.

Ára 6 pengő
l’orló 70 fillér

IdadóK,,^ miit t-l, ............... , ..........

--------  ------- ------------ 1 - s<am ‘~s ndmle» kii.iyvker.-skedésne

...........
»"«•«OUIN.... „„w wto’ÄL«l"'"1“;' H«.

U,A"« • >« -.«""í R SÍS

........................jsrawú. V ......."".......
(Közvetlen nem szalllih'm nki1’ ' ^' ovhcha;



iwggHBB .........

IÁK SÁRI
(Angelo fotóá

Ws0ß
:

om
cos
•könyv a I 
l< viele 
Vpizóllu I 

vl höjiis I 
>1*11.

~r> vili. 
lián
ingd

fillér

liilliilnki
ni
I- :ji

iglmii.
ingé
fillér

lléllhál"
kcilésliwi

Ifi.
. OrsnltNi I
lltisluvil, 1

VEK
vili. évfolyam Budapest, 1934 december 15 51. szám

S/IXHX/l Ml i n \P
iniiiJeo »zomi>alon

■; í i á lizetési ár: negyedévre 2 P óO fill., jelé vre 5.-- pengő. Biztos Hassal kombinálva negyedévre ■:> P - 
|S félévre P 65 /i//., egy hóra l J> 2S fill. Egyes szám ura pályaudvarokon is ::■■■ fillér 
"I Ausztriában 40 Groschen, Csehszlovákiában 2. - m*/t korona, Jugoszláviáiban i dinar, Romániában . 

| |, | I': Olaszországban t líra 20 centesimn. Szerkesztőség rs kiadóhivatal: Budapest. \ ! /. Dohon:; ;n'ra •
Jele főn ; 4 4—U -ÓV, 4* ■ ŐO,

\



MÁZ! ÁLLATOK

SZÉTNYITHATÓ KÉPESKÖNYVEK
kisgyermekek részére

iokszíntj képek. Állatok, k e <1 v <• s id „ „ , ,
I 7 - nn nagyságban E» példán, ára »ÍíHöÍSÍ ’2

(,ss/-cg ciozel.es beküldése mellett.
oldal.

,:3$?ag%ha,mrkaj4 
^jtgefea néznivaló?

4 O éves

Három lurkó | 
kalandjai

Mórom kis lesi vér 
kalandjai! mondja el 
c könyv, pattogó 
\ érsekben. \vntel 
s/."\ rggvl is kapható.
111 oldal, egészen fe­
ns ezve, :i! -< 2,'i cm. 

nagyságban.
Ára 3 pengő

korló 40 fillér

cfvermekek részére

iinziatlatamkal ( nmek
i» " omerlvheza ke,lveské,,eskonxA.

I" "Idái. 22 20 ein. nagyságban
Ära 3 pengő iw«, 50 mié,-

ffäLrom

pajkos
bz a képeskönyv ,i 
kisgyermekek eleié 
bó! kiemeli epizódn 
ki|l tárja fel bájos 

versek ben.
I I oldal, .ill a*, mi 

nagyságban.
Ära 4 pengő

l'orló 50 fillér

A LEGNAGYOBB 
^ ÁLLATKERT Á

Dörgö-Morgó...
képeskönyv

A gyerekek örök ked 
vence a sok mackó 
mese. IG oldal 40 >.- .‘ifi 

cm. nagyságban.
Ära 6 pengő

fonó 70 fillér

Legnagyobb
állatkert

( bnzi és vad állatni
11 lappal

1 b oldal. IP, 
cm. nagyságban.

Ära 6 pengő
forló 70 fillér

------------- ------------------ ------- "ómlcii könyv kereskedési,
Hl n oma (>1 V/XSOlMí I K.Y I I ,

V „Delit,ab“ az it I felsorolt helveken l-i- r i .IHE.DF..
HumAn,A»*» - ■ - • i.'-i -e to, '"!*£? "**"*'*"*■

, SKHSZ, e>V **»*»*« . 1,4 évre‘üft Ki\, V " ' " '^

\ , . .. ftuzovú „i a ' 1 x'oliitirsU,i, KrtitMii
X kiaduMmkha,, meglelem-, minek rxakis ■■ , ,

f Közvetlen nem <zalm‘mmnk|| >,, r,Vl,,"''k

am..-



vim. évfolyam Budapest, 1934 december 15 szám

szmixzi min xi>
Meyrj«?!eltilt nnÍM<lfo xzoiutialo

IJ. fizetési ár: negyedévre 2 P ’>0 fill., jelenre «•/.— pengő. Biztos Hassal kombinálná negyedem- •; r w 
félévre P 6S fill., egg hóra 1 P ~S fill. Egyes szám ára pályaudvarokon i.s 20 fillér.

Ausztriában 40 Groschen, Csehsxlouákiában :. - cseh korona, Jugoszláviában s. dinar, Romániában . 
Olaszországban l lira. 20 ceuteslmo. Szerkesztőség es kiadóhivatal: Budapest. V /!, Dohány 

Idejön ; íz -- U vy, V.1 - v »><?.

Oill

COS
könyv ,i 
k él elv 
epizódo ■ 

el Inijns
««•II.

Inlhilok)

ll-Vifial
l<i‘(l/-iipn

Úrim, it

fcdAk sári
t, (Angelo falód

(llivluui.

Ml



** jl

j '“'■'I' Sari ellen a kaliforniai esküdt- 
>zek ..hamis eskü miatt elfogató 
parancsot adott, mert a művésznő 
úllilólag nem az igazat vallotta abban 

1 házasságszédelgési perben, amelyet 
\knai) Vilma színésznő indított H<>Ily- 

luooriban Vajda Ernő, a világhírű 
íilmszcenáriumíró ellen. Ha valakit egy 
hatóság vádol, sőt bizonyos gyanuokok 
alapján elfogató parancsot is ad ki 
ellene, még néni jelenti azt. hogy bűnös 
:v E sorok írója, akinek szerencséje 

■ in bedák Sárit személyesen is ismerni, 
;IZ igrm tisztelt hsangetesi grand jury 
gyanúja ellenére is meg van győződve 
róla. hogy a nagy művésznő, aki egyike 

1 legjelleniesebi) magyar asszonyok­
nak. nem követte el a bűncselekményt, 
a mellvei vádolják. Nem is az ügy jogi 
részéről akarunk írni. Azt majd el- 
mlezi t'edák Sári. aki mindig ki tudta 
verekedni a maga igazát s meg tudta 
' edeni magal mindenféle gvanusil ássál 
szemben.

Azonban ezzel az újabb Fedők 
i!gg.'el kapcsolatban, úgy erezzük, 
hogy reá kell mutatnunk egv olyan 
jelenségre, amely egyre jobban kezd 
elhatalmasodni a színházi újságírás és 
az elburjánzott szenzációhajhászás te­
rmetein s ami abból a veszedelmes és 
mdes ..újságírói" felfedezésből szár 
mazik. hogy aki hires embereken úl 

maga is híressé ralik.
A francia köztársaság néhai elnö­

kének . a kedves és népszerű Fulliéres- 
egyszer a nyílt utcán meg tépdeste 

a szakadat egy állástalan hírlapíró 
''gesz egyszerűen azért, mert azt akarta, 
hogy tudomást vegyen róla a világ.

Vfiiulig ez az eset jut eszembe, akkor, 
amikor cikkeket olvasok, amelyekben 
nrntelm kis benfentesek, akik önmagu- 
kat megteszik beni'enteseknek és aero- 
pagoknak. a puszta érdekesség ked- 
’ eert leírnak olyan feltevéseket, kom­
bi nácokat, intim értesüléseket, ame- 

• Rk a: lllet<: híresség nimbuszál ala­
posan megtépdesik és ártanak neki 

í-edak Sári amerikai „botrányával" 
Kapcsolatban a szakálltépdesők siettek 
megállapítani, hogy a nagy művésznő 
bosszul esküdön Vajda Ernő ellen 
meri az ,.Iza néni” című jilmjél Ame­
rikában l ajda öccse menedzselte és a 
Ilim megbukott. Síellek megállapítani.

l*v<iÁk Sári

hogy bedak testi-lelki jóbarátnője noil I 
mindig Aknai/ Vilmának, akin perében 
.,mindenáron” segíteni akart. Kérve- I 
kerték Zsázsát budapesti barátai, hogy 
ne avatkozzék bele a perbe, de a művésznő 
nem törődött a jó tanácsokkal, meri 
,,ulm akart'’ Vajdáékon.

Mi egyéb ezeknek a „jó értesülések- 1 
nek a közlése, mint az érdekesség 
urugye alatt intézett támadás a naag 
magyar művésznő ellen, aki még ráadá­
sul távol is van hazájától, lehál véde­
kezni sem tud. „Aki távol van, annak 
nincs igaza - mondja a közmondás a 
egelemibb lojalitás is azt parancsolja, 

hogy ilyen súlyos ügyben legalább is 
megkérdezzek az érdekelt jelet, mielőtt 
!i3s szóbeszédeken alapuló meg­

állapításokat mint tényeket közölné- 1

ZS4ZSA ÉS A HALALI
In« , OHBÖK \TTI! \



I,,„ki ni-in tagadhatja le. hogy Fedők 
s.-ir'i a magvar színpadnak egyik leg- 
miguobb büszkesége, akinek már régen

Xrmzeti Színház kötelékében lenne
l, nrlve, mert bebizonyította, hogy 6, 
aki harminc éven keresztül az ojterel - 
(ck szinte egyedülálló csillaga volt. 
nagyszerű vígjátéki színésznő s ha
m, .g is jelentek a „tragikus”, ősz haj­
szálak, semmi oka sincs reá, hogy a 
színpadtól visszavonuljon, mert t ehet - 
séye átalakult és hozzáformáiódot t élet 
korához Fedők a magyar kultúra 
„agy értéke volt és ma is az ő 
egyedül egy valóságos fejezete a maggal 
s-in pudtörlénetnnnck tehát (nem
is szólva nagy és szép emberi tulajdon­
ságairól) igazán megérdemli az egész 
nemzet megbecsüléséi s azoknak a 
kíméletét, akik tollal forgatnak s a 
közvéleményt irányítaniuk kell nem 
pedig félrevezetniük.

Sajnos, ami ezúttal Fedők körül itl 
nálunk történt, az szakőlllépdesés volt 
s nem a közvélemény felvilágosítása. 
Szenzációhajhászás, amelynek áldo­
zatul dobták a kiváló, zseniális és jel- 
lemes Zsazsa becsületét ítéltek felelte, 
megerősítve és buzgón kiszolgálva egy 
idegen, külföldi hatóság gyanúját.

Bármennyire is „érdekesek vol­

tak az úgy ..háttéréről szóló cikkek, 
minkéi fájdalmasan érintett ez a 
barbár halait, amellyel az üldözöl t 
művésznőt itthon leterítették, mielőtt 
ő maga megszólalhatott volna

iligyjék el a tisztelt henfenlrs, rend­
kívül beavatott urak. hogy nem lovagim 
eljárás volt az. érdekesség kedvéért 
eg\ kiváló es külföldön is ismeri 
hírességünket bemőrtani a világ kiizveh 
menye eléill.

Amíg mi nem becsüljük kiválosá 
gainkban önmagunkat amíg meg
nem tanuljuk azt, hogy minél kilő 
nőbb és híresebb ember valaki, annul 
több kíméletet, sőt elnézést érdemel a 
saját fajtájától, addig ne reklamáljuk 
mindegyre a külföld méltánylását es 
kultúránk elismerését..

A losangelesi grand jury bizonyara 
igen tekintélyes intézmény, de mi 
a magunk részéről mégis meg vagyunk 
győződve róla, hogy gyanúja alaptalan 
és Feiták Sári nem esküdött hamisan.

Majd ha bebizonyosodik az ellen­
kezője, meg lehet fújni a tudati kűri 
jeit, de akkor is csak gyászos hangokat 
hallatva, nem pedig az. alig leplezett 
káröröm disszonáns és I ül.sér to kániga 
sál hallatni, mini ahogy most töri ént

IViliik Sári otthonában (Harsányt feln.j



EGYETEMES JÓKE

Vinerikai hírek szerint az orvosi 
fakultáson mint külön tantárgyat 
vezették he a „Jókedvtant“, mert 
hebizonyosodott, hogy a beteg gyó­
gyítását a szakszerűen alkalmazott 
mosolvfakasztás hatékonyan elő- 
-eglti. Tegyük fel, hogy a pesti 
egyetemen is kötelező tantárgy a 

Jókedv" és adjunk belőle min- 
k’várl egy kis ízlellelőt:

SEBÉSZET

Hír,lés: Mikor sikerül legjobban a vá­
gás?

leidet: Ha a páciens erszénye tömve 
van.

Kérdés: Mikor legszórakozottahb a se-

I-eletet: Ha a páciens epeköve helyett 
a hrilliánskövct veszi ki.

Mikor a le«sz6rukozottablt a sebész

BELGYÓGYÁSZAT

Kérdés: Ha a gyomorbeteg haragszik 
az orvosára, mit kell megállapítanunk.'

telidet:f Hogy az orvos a beteg gvom. 
rában van.

Kérdés: A mai nehéz viszonyok között 
egv orvosnő milyen mosási végezhet '

I eletet: Csak a gyomormosást!
Kérdés: Epebajosoknak mért nem 

latos, hogy tejet forraljanak?
leletet: Mert amilyen rossz a peslj tej 

hamarább felforr az epéjük

SZEMÉSZET
Kérdés: Mért kell megtiltani a pacién», 

nek. hogy figyelemmel kisérje a dollár ,r. 
folva mát?

/'(leírt: Mórt az szemet szúr neki.
A erd es: Hogyan állapítja meg az or- 

vos. hogy a csinos páciensnő az hatás, 
köréin* tartozik?

/' delet: Csak ránéz és látja, hogy 
szemremló.

Kérdés: Ha a páciens szemében egy 
veszélyes pontot fedezünk fel. mi „ 1,™. 
első teendőnk?

Ieletet: Megállapítani, hogy mi ez n 
szempont.

kohászat

••I van ragadtatva a fogur-annak, hogy 
vosától?

/■ eletet: Csak akkor, hu száfiáivá hall­
gatja őt.

Kérdés: Hogyan terjed „ híre a jó Ing. 
orvosnak?

Keidet: Szájról-szájra.
Kérdés: Ha a beteg fogat házalni inegv. 

mit vigyen magával?
húzzÍÍ,;- A S°rSjegy,S|! Hállia ,1Z| * ki

Kérdés. Mi a neve annak a tuSmánv- 
"ak- amel-v »rr« oktatja páciensnőt. Imgv 
'ogorvosával feleségül vétesse magát? 

leletet: Férj-fogászat.
I) Y \I1

*
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AZ E1MEKLÖ
Tauber Hiehárcl kétségtelenül Europa 

egyik legnépszerűbb tenoristája, de ö 
ezzel nem elégszik meg, hanem muzsi­
kát komponál, zenekart vezényel és 
(‘g_- egész társulat élén bemutatja az 
„Éneklő álom- című háromfelvonásos 
operettet. A kellemes muzsikája dalla­
mok egész sora idézi emlékünkbe a 
Leltári operettek nagyszerű Tauber- 
szerepeit

A szöveg (a színlap Ernst Marisehka 
és Herman keiner nevét tünteti fel 
szerzőnek) kellemesen izgalmas és jól- 
esoen ismert. De vegyük sorjába az 
eseményeket.

I okito (nem kérem, semmiesetre sem 
Okito), a híres bűvész és hipnotizőr egy 
marseillei lebújban produkálja magát 
Toki to kaphatna a világ legelső szín-

ALOM
házaiba szerződést, de ö nem akar 
elmenni, mert szerelmes Sonjába, a 
lebuj énekesnőjébe. Sonja nem sokai 
törődik Fokit óval. sorsával elégedett és 
boldog, ha dala után felzúg a taps.

Egy este George amerikai tiszt ineg 
akarja szöktetni Soriját, de Toki to résen 
áll es hipnózissal meggátolja az im 
dőlt nő elillanását. Ellenben ő magával 
viszi a nőt. aki transzban van, jó | 
alakkal és kevés tehetséggel rendel- 
kezik. b.s most jön a meglepetés. Vájjon 
mit csinál egy hipnotizőr egy nővel, 
akibe szerelmes, akinek kis hangja van 
és akiből nagy nőt akar csinálni ? Aki 
eltalálja, annak egyest adunk, de aki 
nem, az sürgősen mesél lesse el magán ik 
a Trilby történetéi. Tehát Tokit« ^ 
S vei iga ti addig hipnotizálta a szép

f>



Smib'it, amíg világhírű énekesnő lett 
j„.ji")le. Sonja egyre több pénzt, sikert 
és dicsőséget énekel össze, a legmagasabb 
,• I is könnyen kivágja, de még sut 
lógva sem hajlandó azt a szócskát 
kimondani, amire Tokito vár. Sonja 

szereti Tokitól, vsak tiszteli és 
liiusiiti. mint ahogy ez rendjén is van. 
Muri tiszteld impresszáriódat, hogy jó 
.zerzödésekkel rendelkezz a földön. 
\lmIe a sors Sonját összehozza 

; irorggal és a fiatalok ezúttal semmiféle 
hókttsz-pókusz dacára sem hajlandók 
■i;s másról lemondani.

l'oldto visszavonul Capri szigetére, 
'tol néhány gyönyörű dal kíséretében 
iiégegyszer reménykedni kezd. hogy

azután végleg lemondjon a szerelemről.
Visszatérve Tauber zenéjére, tagad­

hatatlan sok szép behízelgő melódiát 
tartalmaz az operett. Tauber, az énekes, 
ezúttal egy kissé fáradt volt. Az elő­
adás nagy meglepetése Mary Losseff, 
ez a gyönyörű alakú szép nő játékban 
kitűnő, énekben pedig kétségtelenül 
Kurópa egyik legkiválóbb operett­
primadonnája. A többi szereplők közül 
meg kell említeni Becs dédelgetett 
kedvencét, a nagyszerű humorú Fritz 
Steinerl, valamint az igen csinos Gábor 
Sárit, a nagyon kedves Mi a Kainzt és az 
elegáns Oscar Pouehet is.

\z előadást Anton Paiilik vezérelte.
T. S.

rrltz Steiner, 
bor Sári

I Wellesz fe\v.)
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-A_D£libáb megsúgja magának.
' •' ....... * '* /i'.tm-tu

igazgatónak, aki tudvalevőleg megtiltotta szín 
háza jérji és női tagjainak, hogy szeressék 
egymást" ff)

Mintha bizony azt lehelne csak úgy ren­
deletre szabályozni.

az. hagy nem lehel megtiltani a prima­
donnának, hagy ne szeressen bele a bonvivant- 
bii. I Mellesleg, ez inkább megfordítva szokott 
megtörténni.) -És nem lehel megtiltani a 
szubrellnek, hagy ne rajongjon a táncoskomiku- 
serl. tEz is ugyan legtöbbször megfordítva 
történik,)

■\ " de miért mondja el mindezeket ?
Mert újból aktuális a téma. A7 Alpár-esel

aw, am tuavalevóleg nem akart Verebessrl 
együtt Hímezni, miután előzőleg vőlegény, 
voll 1 erebes. most Fejes Tér, sem akart együtt 
szerepelni Békássyvat, aki már kél ízben , 
a /érje vall. De végig az egész színházi fron 
hm állandóan ilyen szereposztási karambolul 
vannak, mert X. művésznő nem akar V. m, 
vessze! együtt fellépni, mert előzőleg szeri, 
mesek voltak egymásba. Már oda „fajult" 
a dolog, hogy a színházigazgatóknak szerei 
osztási nehézségük van még ezen u téren is 
meri ha „Fi/i szubrellel’’ leakarják szerződ­
tetni, akkor azt is tudniok kell. hogy vájjon 
mennyire szíveli, vagy nem szíveli „Adatár" 
bonvwant vagy komikus ural. A primadonnái:

' JesinevelésI Kidskola h«lyyt„„j
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/ognak együtt szerepelni. Később a helyzet 
még jobban elmérgesedett, mert a sanzonéne 
késrw is verseket kezdeti írni, mégpedig a 
költőnő modorában. Ilyen előzmények után 
mégis mi történt ? ! I.egutóbb n sanzonénekesnő 
adott önálló estélyt, amelyen mit szólnak 
hozzá a költőnő konferált. (Mellesleg nagy 
sikerrel.) így nyilván szent a béke a legköze­
lebbi szerzői estéig.

Most valami szerelmi pletykál.
Sokat beszéllek már az énekes és a szab­

iéit kölcsönös rokonszenvéról. Legutóbbi hírek

\i-,rinn liereeyníi esküvője 
„IkalmábM „uörögláz“ van 
i inaiban. Ilyen kalapokat 

kreáltak a párisi níik

már szerződésileg kikötik a 
narlneriHilusztás jogát :szim­
pátia szempontból is. Ilyen 
dzsungelben vagyunk.

De evezzen más vizek 
1,-lr. Mondja, milyen nép 
vándorlás volt a Hunnia 
filmgyár leié az elmúlt 
héten.

I-Halállá. Vahiban va­
lóságos népvándorlás. A .<(«- 
aszlak eldoradója volt most 
majdnem kél hétig a Hunnia.
Ki lene naivon keresztül null 
jelvételi nap a statiszták 
részére egyetlen eyy filmben, 
ami nálunk még sulin nem 
/orient meg. Ezúttal valóban 
mindenki statisztálhatott. Is 
mert színésznők és színészek, 
társaságbeli úrinak, állás 
/után jiutulemberek a tár 
adatain különböző rétegéből

És mennyi ideig 
ullak elfoglalva ezek a sla 

tiszták.
Rengeteget kelleti u 

filmgyárban ücsörögniük.
Tudnia kell, hagy a sla 
lisztériu a gép elöli alig 
dolgozik naponként pár per­
ig, de ezzel szemben all 

kellett liesorogni reggel 9-től 
■sir Ilii/, sőt voltuk olyan 
napok, amikor reggel 9-tól 
éjfél után ,'í óráig is tartott 
11 .,jelueteT'.

Sem fogom ezután 
irigyelni o szegény statiszta 
/.at. So de most már kérem 
pletykázzon. ptetykázzon.

Szívesen. Tehát ... A kitűnő költőnő két 
évvel ezelőtt szerzői estet rendezett s közremiikö- 
désre Ielkérte az ismert sanzonériekesnőt. A 
szerzői esten aztán a kulisszák mögött parázs 
botrányok keletkeztek o költőim és a sanzon- 
énekesnő között, mert o sanzonénekesnő való- 
sággnl monopolizálta" az estél, folyton o 
szerepelt, a publikum u végén már nem is 
tudta, hogy vájjon a költönő, vagy a sanzon­
énekesnő szerzői estéjén vett reszt, kiég az 
hozzá, hogy o költönő és a sanzonénekesnő 
akkor megfogadták, hogy soha az ideiben nem



\ Nemzeti .Színház felújí­
tóul* it „Tudós nők“-et 
Vuszary Piroska. Hettvei 
Vranka. Perezel Zlu,

' Wellest fele

már az elhidttgiilésröl suttogtak. Most egy értté 
kés körülmény cáfolja meg or utóbbit. Az éne 
kés most vidéken vendégszerepel. A jövő héten 
viszont ti szubrett fog ugyancsak abban a város 
hon vendégszerepelni. Vagy gondolják, hogy 
véletlen az egész ? '

l‘n mm hiszem, he mindeneseire mond 
fon híreket.

Mondok. 1. .1 belvárosi színim: soron 
következő újdonsága Metier Hózsi új darabja 
lett volna. Hosszas megfontolás után a darabot 
eltelték bizonytalan ideire. 2. A Tauber 
tiir.hárd vendégszereplése alkalmából az opc 
lettben kizárólag magyar görlök szerepellek. 
.1. Szedő Miklós dr, a kiváló énekes, kozmeti­
kai intézetet nyit |. Tubáiig Klári, aki a 
bécsi ,,Cirkusz csillaga“ végére tudott csuk elér 
kezni, főszerepet kapott „ „Kudettszeretem" 

bécsi előadásain is. Tabódynak már itt

l’esten is nagy sikere voll 
.. I\adeltszerelem“ben

A hírek után valón , 
kedveset kérünk.

J\ t't .kedves" dologi:, 
beszélnek most a kuliszai 
világában. Az egyik a hin 
színésznővel kapcsolata: 
akinek must kellemetlenség, 
van. Eszerint a világhíréi 
író harmadik számú felesei, 
táviratozta meg először ,<■ 
a hírt. amelyet az első szóm: 
leleség irt a bajba kerüli 
második számú felesége,',, 
Más. Egy ismert szí nini: 
ember panaszkodott a mm 
héten a Fészekben: ..'tanul 
jótok rneg. hogy szép női 
sulin nem szabad jelhini 
tele/ónon."

Aliért, kérdezték tél, 
Mert egy szép né 

figyeljétek csuk meg mu, 
dig mással beszél. 1
csúnya nővel egy keltéi, 
tehet összeköttetési kapni, de 

egy szép nővel 1 Legjobb tehát meg
látogatni.

hzek után adjon prognózist 
Igen. csak előbb üdvözlöm Harsány 

Itózsit, aki most már mint nagy sztár j<„i 
fellépni a Fővárosi operettszinház színpadán 
llizony gyönyörű karriert rsiriátt a fiatul mii 
veszítő. liUl-bcn mén mint csodagyerek jel 
tűnik. 192ö-ban gyerek primadonna v ivó 
európai hirfi színésznő.

Prognózis ;
Htigthn Csak meg el kell mondanom 

hogy \ erbőczy lla olyan óriási sikerrel szén 
l’clt a ..Viktória" címszerepében, hogy három 
vidéki színtársulat hívta meg vendégszerei 
tésn. A kitűnő primadonna egyelőre a debre 
ceru színliá: ajánlatát fogadta el 

Prognózis '
Itt a karácsony.

1<>
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V Vmu/.cll Színház Mi'ili- 
loll» » „Tudós nők“-ei.
\ »szarv ririiskii.
Vruului. I’vrrzrl Zita

(Wellrsi fein.

már a: elhidegiilésről suttogtak. Most egy érdé 
kés körülmény cáfolja meg az utóbbit. A: éne­
kes most vidéken vendégszerepel. A jövő héten 
viszont u sziibrelt fog ugyancsak abban a város 
bon vendégszerepelni. Vagy gondolják. hogy 
véletlen az egész ’’ '

t.n nem hiszem. Ite mindenesetre mond 
jón híreket.

Mondok 1. A Belvárosi színház soron- 
köveikezó újdonsága Meller Htizsi új darabja 
tett volna. Hosszas megfontolás után a darabot 
eltelték bizonylatán ideire. 2. A Tauber 
Kie.hárd vendégszereplése alkalmából a: upe 
lettben kizárólag magyar görlíik szerepeltek. 
:í. Szedő Miklós dr, a kiváló énekes, kozmeti­
kai intézetet nyit í Tabódy Klári, aki a 
bécsi ..Cirkusz csillaga“ végére tudott csak elér 
kczni, főszereped kapott a ,,Kadettszeretem" 

bécsi előadásain is. Tabódynak már itt

Pesten is nagy sikere volt u 
. Kadett szerelem“ ben.

A hírek utón valami 
kedveset kérünk

Két ,kedves" dologn 
beszélnek most a kuliszák 
világában. Az egyik a Ilire 
színésznővel kapcsolatos 
akinek must kellemetlenségi 
van. Eszerint a világhírű 
író harmadik számú felesége 
táviratozla meg először a: 
<i hírt. amelyet az első számú 
leleség irt a bajba kerüli 
második szánni feleségről 
Más. Egy ismert színim 
ember panaszkodott a múlt 
héten a Fészekben: ..'tanul 
fátok meg. hogy szép női 
soha nem szabad felhívni 
telefonon.“

Miért, kérdezték tőle. 
Mert egy szép nő 

figyel félek csak meg min 
dig mással beszél. A
csúnya mivel egy kettőn 
lehet összeköttetést ka fim. di 

egy szép nővel Legjobb tehát meg
látogatni.

Ezek után adjon prognózist 
Igen. csak előbb üdvözlöm Harsad y 

Pázsit, aki most már mint nagy sztár jog 
/eltépni a Fővárosi operettszínház színpadán 
Hizony gyönyörű karriert csinált a fiatal mii 
vésznő. IMI-ben már mint csodagyerek fel 
tűnik. I92ö-ban gyerek-primadonna \ nm 
európai hírű színésznő 

Prognózis ? .'
Htigtbn Csak meg el kell mondanom 

hogy \ erbőczy Ha olyan óriási sikerrel szén 
!>elt 11 Viktoria“ címszerepében, hogy három
vidéki színtársulat hívta meg vendégszere/. 
lésre. A kitűnő primadonna egyelőre a dehn 
i-eiu színház ajánlatát fogadta el 

Prognózis ? '
Hi a karácsony.

lO
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tiónyl
Adorján

(l.nbori feli'..

VIKI EGY TEMPER AMEN- 
TEMOS KIS DZSENTRII AnY

MONDJA HŐNYI ADORJÁN

A higgadt, férfias irásmodornak, a feszült 
•egeket tompító „gentlemanlike" szemlélet 
nck kevés hivatottabb képviselője van iro­
dalmunkban mint Hónyi Adorján. Hz a 
rendkívül óvatos, kiegyensúlyozott író 
egyéniség már közel járt a negyvenedik 
évéhez, mikor nagy regénysikerek után 
először fordult a színpad felé. Az új szerző 
nem kísérletezett nem csetiett-botlott a 
színpadi technika útvesztőiben : már
első darabjában is fölényes biztonsággal 
találta meg az összhangot az írói mondani 
való es a szinszerüség követelményei között.
Azóta ez a biztonság csak fokozódott. Hónyi 
Adorján népszerű lett. mint szerző, de meg­
maradt továbbra is írónak. S hogy ez a kél 
fogalom mennyire távol esik egymástól, 
azt mostanában keserű csalódással tapasztal 
hatjuk.

Hőnyi Adorján nemrég fejezte he új 
vígjátékól, amely a Magyar Színház soron 
kővetkező újdonsága lesz. Szerkesztőségi 
szobájában kerestük fel az írót, aki.levelek 
cs kéziratcsomók HiffeJ-tornyai között foga 
dóit. Tartózkodó hangon beszélt a darabról . 
kissé korainak találja az intervjút. mint a 
precíz emberek általában. Azt hisszük, leg 
szívesebben a századik előadás után nvi 
iatkoz.na, az átülő siker jegyében.

Az új darabom elme : Viki mondja 
cs egv temperament turns kis dzsentriláuy 

áll a középpontjában, aki fejébe veszi, 
hogy családjának kószált ügyeit ö fogja 
rcndhclioziii. Hz természetesen sikerül is 
neki. mint ahogy az ilyen üde, veröfényes. 
esupa-szfv teremtéseknek, legalább is a 
színpadon, minden sikerül. Sok cigány- 
muzsika. hangulat, vidámság vau a darab 
ban a többit majd meglátjuk. Iái külön 
ben is hiszek abban, hogy a mai nehéz idők 
nyomása alall csak a mosoly, a derű tud 
igazán hatni az emberekre.

Szóval, az író legyen optimista 
Nem mondom, hogy feltétlenül op

timistánuk kell lennie, de bizonyos, bog. 
a közönség a világos színezetű, kedvezi 
megoldások híve. A színház ma nem Lehel 
egyebet, mint hogy alkalmazkodik az álla 
láno.s Ízléshez. Szerepe annyi, mint a csilla 
pitószerekc. Nem is adhat többet, mint 
egy darab f last romol a csüggedt emberisé; 
sebeire.

Hzck szerint helyesnek találja, ha 
színház tartózkodik a korszerű proliiéinál; 
tárgyalásától

A korszerűség lényeges következményi 
a színműnek, de az aktuális problémák 
megoldására a színház egyáltalán ne n 
alkalmas. A színház csak felvetheti, napi 
renden tarthatja a kérdést, de annak meg 
oldása a parlamentre, a sajtóra, a vezető 
politikusokra tartozik. Nem is értem alap 
jóban véve,hogy olyan kérdések megoldását, 
mint. például a telepítés, vagy az ifjúság 
elhelyezkedésének problémája, miért várjak 
egyesek éppen a színháztól 1 A színház 
feladata, akárhogy is forgatjuk a dolgot 
mégis csak a szórakoztatás. Természetesei 
nem mindegy, hogs irodalmi eszközökkel 
sags pedig az útszéli mulat tatás alanté 
formájában végzi ezt.

Nem gondolja mégis, hogy a közönsc; 
sajat eleiét, saját problémáit óhajt j.. 
viszontlátni a színpadon

Igen, a publikumban megvan ez 
hajlandóság, de ez még nem jelenti azt 
hogy ha hasonló helyzetben úgy viselkedik, 
mint a darab hőse. akkor épúgy sikerül 
vagv nem sikerül céljait elérnie A szia

«V
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padi fró egy bizonyos fokig mindip nyitva 
hagy vagy megkerül egyes kérdéseket és 
ebben nem kivétel még Strindberg sem. 
\ fejjel falnak rohanó merészség ebben a 
műfajban nem tanácsos, mert kátyúba 
döntheti az egész darabol.

Cigarettára gyújt, mélyet szippant a 
fehér rudacskából. Látszik, hogy érdekli, 
nyugtalanítja ez a műhelykérdés. Kár, bog', 
közben levonatokat hoz a szedűgyerek a 
nyomdából és megzavarja beszélgetésünket. 
Mosolyogva mondja Hőnyi Adorján :

Persze, hiszen szerkesztő is vagyok. 
majd elfelejtettem , .

Milyennek látja a színház jövőjét ? 
kérdezem

A színház ma és mindenkor a lep 
magasabb pódium, amely az emberi gon­
dolatot kifejezésre juttathatja. Hatásával 
nem versenyezhet sem a rádió, sem a film, 
ami természetes, mert hiszen az élő szó 
varázsát nem pótolhatja semmi. A közvet­
lenség, a látnivaló elsődleges hatása különb 
élményt jelent a néző számára, mint a gép­
színház, vagy a puszta hang, amely bár­
milyen kifejező is, mindent rábíz a hallgató 
fantáziájára. Iv/.ért hiszek én a színházi 
kultúra elpusztít hatatlanságában.Shakespea­
re! és Moliérct előreláthatólag száz év múlva 
is ép úgy fogják játszani, mint most vagy 
száz évvel ezelőtt. De. a színház csak akkor 
lehet igazán életképes, ha közönséget nevel 
magának és nem rombolja le saját kezűleg 
azl a tekintély!, amit évszázadokon ke 
resztül szerzell.

Legközelebbi leendőiről kérdezzük még 
az írót. Kimondja, hogy nemsokára meg 
jelenik a könyvpiacon l'ri világ című új 
regénye, amely bizonyára érdekes, új állo­
mása lesz liónyi regényírói pályafutásának. 
Mert liónyi Adorján talentumának leg 
igazaid) hangjai mégis csak a regényolda 
lakon szólalnak meg, azzal a hűvös, finom 
tapintattal, ami csuk a legfegyelmezettebb 
lelkek tuiffldonsága. Kálmán László.

Kyzótikum . . 
(jÜ'Ora Henáci leli’ -
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BARBARA LA NAY
AKI ÚGY TÁNCOL
HINT SENKI HAS

v'-W,
•r-n

(Mi. hiszen ez nem is cir­
kuszi csoda I Nem a csont - 
nélküli ember idegtépő 
attrakciója ! Mégis, milyen 
furcsa egy ilyen arany hajú 
tündér, igaz ,,tündén” haj 
lékonysággal mit nyújthat 
a táncművészet terén. Mert 
hiszen Barbara La May-ról 
van szó. a Párizsban mosta­
nában feltűnt csodálat o- 
tehetségű táncosnőről, aki 
tői nem egy cirkuszi akro 
hat a is tanulhatna. Amint 
azt a fényképek itt mutat, 
ják.

A tánc. bizony a lánc ma 
már nem olyan egyszerű, 
mint azelőtt voll. Sokat, 
nagyon sokat kell ma már 
nyújtani a sikerért. Csak 
egészen különös produkciók 
fogják már meg a mai tiézók 
érzékeit. ! "lőlérhetetlent 
kell nyújtani a tapsért, a 
sikerért.

Barbara La May utol 
érhet ellent is nyírit, utói 
érhete ti en sikereket is arat

M
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a mai Párizsban, ahol pedig világsztárok 
versengnek a közömig kegyéért és i ;y 
új névnek feltűnni közöttük valósággal 
csodaszámba megy.

Barbara La May egy ilyen újonnan 
feltűnt csodája Párizs éjszakáinak, csilla»:, 
most van kellőben és nevét rövidesen meg­
ismeri az egész világ.

Lám, így születnek a világsztárok ! Kor­
szerű. nemde? . . . Tessék utánozni
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KUTYAÉHtT
Irt*:

AsziXim karoly

XM

Curlier
Vlroássy Claude 
gróf kedveire 

• iii-h (errler-jéi el

{• Ciumioijaií vsak meg, hölgyeim: talán 
■' kutyáknak is van történelmük. Talán éppen 
most lutottak ki a középkorból és moderni­
zált életük a komfort síma vágányain fut 
tovább. Írtam már e hasábokon Csingiről, a 
nnnyás kis pekingi háremhölgyröl, most be­
mutatom ót a valóságban. Valamint a légla- 
!eju . kcolch-terrier-herceget. a szénfekete 
spaniel-hidalgót és a minden kutyák legkot- 
nyelesebbikét, a sealyham-terriert.

t.zek a kutyasztárok Festen, Életük kutya- 
elet, de a kutyaélet szebb ma már, mint az 
emberelet. Szőrüket sampunnal göndörítik, 
kormukét csiszolják, szájukat puha zsebken­
dővel törlik. Némelyiknek külön étrend sze­
rint [őznek, mások szerényen beérik, amit a 
gazdaluk megeszik.

-■ A spániel - spanyol vizsla — eredeti­
leg vizivadaszatra született. Kitünően úszik 
piManatok alatt kihozza a libát, kacsát a 
tűdből. Azonban vadászszenvedélyét mester­

ségesen elpuhítják a szalónélettel. Már c^ak 
legyet fog. ha van. Ha nincs, akkor küíföl- 
Jel. a rlj1*'bn. Külön kis rekainién alszik, 
toalettükre is van. A fürdőkádban fel-alá 
usz'k és a szivacsot agyonlőtt szalonkának 
Képzeli. Rendszerint érelmeszesedés végez 
vele.
. .3- scotch-terrier lötyögve jár, mert a 
teje előre húzza. A teje nehezebb, mint rnin- 
den egyebe, azért van két vitorlafül rajta, 
amelybe belekap a szél és viszi. Rövid, vas- 
tag elefántlábai vannak: tömörek, mint négy 
baltanyél. Ez már városi kutya, amely elfut 
a nyúl elől, ha találkozik vele. Mérges, mint 
a hörcsög, de maga sem tudja, miért tá­
voli rokona a

d. sealyham-terrier, amelyet Pesten álta­
lában drotszőrű foxinak hívnak. Egyike a 
legmodernebb kutyáknak, egy téglafonnájú 
egyenesvonalú mozgó bútordarab, amely, ha 
a véletlen valami Mí™ Terézia-szalónba

Kél kénye- 
pekingi
(Amatőr /.,
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sodorná, azt Iliimé, hogy a haromiittdvaroit 
van —- és ehhez képest cselekedne is.

5. A pekingi pincsi, amelyből még igen 
kevés van Pesten, de sajnálatosan — par­
don, örvendetesen — szaporodik, a legfan­
tasztikusabb keverék. Nyávog, mint a 
macska, horkol, mint egy férj és cukron 
él, mint a kanári. A legkisebb huzat felkapja 
és elviszi. A képen látható és erősen fel­

nagyított Csingre egyszer ráugrott egy 
bolha. Csing azóta is sántít. Put ás közben 
a szél összekószálja a lábait. A nyelvük 
állandóan kilóg, mert nem fér el a szájuk­
ban.

Ezek a modern kutyák. A régi, büszke 
ordasok leszármazottai. Hasonlítsd össze 
Rőtszakállú Erigyest egy mai iampeccal é< 
látni fogod a fejlődés irányát

Ez o, it seals -
ham tarrler!



HOTEL ROBINSON*
mmm

Ótcn vaiánk együtt! Öten a párizsi nagy- 
/ullodábau, Uuartíer Latin talán legszűkebb, 

legsötétebb niellékuccájában.
Valami lelkiismeretlen ember, egyelőre ki­

derítetlen okokból. Robinsonról nevezte el ezt 
a méla fészket, gyöngédtelen célzással a 
kietlenségére és ódon mivoltára. Pedig nem 
:s volt olyan kietlen! A frissen beköltözött 
lakó talán tétova gyanúval illette volna a 
csigalépcső bizonytalanságot eláruló recsegé­
sét, esetleg megdöbbenésére szolgált volna 
.1/ a semmiesetre sem üdítő tünet, hogy éj­
szakánként az ajtó alatti résen Szajna-te- 
ny észtette patkányok vizitelnek, valószínű 
zavarba jött volna a folyosó- és erkélylabi­
rintusokban, amelyek minduntalan meglepe­
tésekkel szolgáltak, szeszélyes ide-oda aká­
cosukkal, ugyannyira, hogy jő magam is egy­
éves ottartózkodás után nem kevesebb mint 
három eleinte nem látott lépcsőfeljáratot 
iedeztem föl, természetesen megannyi új 
emelettel, melyeknek szobaablakai csak a jó 
Isten és hotel-patron tudta, hogy hova 
oviinak. Sőt sokszor volt olyan érzésem, 
hogy a patron maga sincs tisztában azzal, 
hogy hány szobája van. Az aránylag apró és 
keskeny épület gondos vizsgálgatás után két 
emeletet mutatott ki. Különböző oldal- és tetö- 

.Idalékokkal, a folyosókon gyanútlanul bo- 
ivongo legteljesebb csodálatára újabb és 
újabb szobák bejáratát árulva el.

No de előnyökkel is rendelkezett a hires 
leszek. Mint például az a függőkertnek kine- 
izett garázstetö, amely cigarettásdoboztól 

s.-aiamakalapig a legrafíináltabb szeméttel 
.'inpompázott. A hotellakóknak ez a gyűjtő- 

szenvedélye viszont igazán megbocsátható 
volt. A garázs teteje annyira exponált, any- 
ny.ra predesztinált volt az említett célra, hogy 
t kínálkozó csábításnak nemhogy mi, a 
uotcl lakót, de a szomszédos házakban lakók 
.em tudtak ellentállni. így többek között a 
szemben lévő konkurrens hotelben lakó mon- 
uetír Wang-Chu-Lin melódikus névvel di­
csekvő kínai diák átlag hetenként egy pár 
ipot dobott a ,.függőkertnek" tetejére. (Záró­

jelben bevallva, ezek a cipők általunk érté­
kesíttettek.)

Kétségbevonhatatlan előny volt a szivár 
vany összes színeiben játszó tarka szom­
szédság is. Szembe velem egy néger fiatal­
ember gargarizált naphosszat, alattam egy 
japan jaratta a gramofonját kínos gondosság­
gal megválasztott legalkalmatlanabb időben 
mondjuk hajnali 3-tól 4-ig, továbbá ösztönös’ 
oldrajzt elkülönüléssel északon svédek-nor- 

vegek németek, délen olaszok, aztán hin­
duk. kínaiak, lengyelek, oroszok s hogy a 
szivárvány színe egész legyen a hotel tövé­
ben a portási pozícióban egy ,,szürke" a

szó legíipikusabban franciát jelentő érteimé 
ben: a kis- és nyárspolgári vonatkozásban is 
joviális párizsi citoyen ült.

No és megemlítés reméltó előny volt a kö­
zeli Notre Dame borongós kongása is, amely­
nek hangjai kiemelték az embert a kis hotel 
beli ágyából s vitték, vitték az álombéli, 
íantáziaszUlte régiókba, egy bizonyos ,jobh 
világba", melynek eléréséről csak Párizsban 
lehet álmodozni.

Itt lakiunk öten, magyarok, az öreg kő­
tenger gondjárta zugában. világrengető 
klasszikusan zengő ötletekkel, vágyakkal, 
mindnyájunk elölt rögeszmévé rögződött re­
ménnyel. a „karrier" lehetőségével! Ez volt 
a cél, a rideg tény ezzel szemben egy hónapi 
fejenkénti lakbérhátralék s ezzel kapcsolat­
ban a naponként megújuló háború a felhábo­
rodott portással, aki legutóbb már telt bő­
röndjeinkre is igényt tartott, hogy legalább 
így biztosítsa magát a tartozásunk erejéig 
Oh, ezt megkapta. A legnagyobb készséggel, 
magától értetődő előzékenységgel, sajátkezű- 
lég szállítottuk fülkéjébe a lezárt koffereket. 
S a derék fickó a biztonság, a nyugodtság 
érzésével őrizte s talán még ina sem sejti 
hogy azokban minden volt, csak ruha nem! 
Ellenben csodálatos leleményességgel variált 
használhatatlan dolgok. Lyukas cipő, tégla- 
darabok, bádogdoboz, újságpapír, rozzant 
vekkeróra stb. Mindezek között legtöbb ér­
tékkel még a tégladarah bírt. A többi holmit 
a garázs tetején gyűjtöttük. Dehát s súlyon 
volt a hangsúly. Az pedig volt olyan hogy 
tényleg ruha is lehetett volna.

A portás mindenesetre jobban tette volna, 
ha a koffernek vigyázása helyett a szekré­
nyeinkbe vet egy kutató pillantást. Nemcsak 
arról győződhetett volna meg, hogy ruháink 
hiánytalanul jelen vannak, de arról is, hogy 
a szekrény deszkapolcai feltűnően megritkui- 
tak A szóban forgó deszkák ugyanis az éj­
szakák leple alatt az ablakon kérészül egy 
zsinór segítségével sétálni mentek s meg sem 
állták egy asztalosüzemig, ahol az ilyzsánerii 
nyersanyagokat kész pénzre váltották.

Kz a dolog — mosom a kezeimet — az 
Ernő ötlete volt. Ernőé, az ötök egyikéé 
aki egy amerikai unokabáty anyagi árnyé­
kában busóit immár öt éve Párizsban. De a 
kellemes árnyék dacára meg-megújuló krízi­
sek közepette. Különben is ő jelentette kis 
társasagunkban a leleményességet. Ő tudott 
1 “^k'yatrább anyagi alapból is ebédet pro- 
dukálm. Ezzel szemben adót szedett tőlünk 
Lsodalatos ösztönnel halászta elő szekré 
nyemkbol a legszebb ingeinket, leghasznál­
hatóbb nyakkendőinket, Liberté, Égalité, Erű

uA.ltéuk'Íltással' De Ernö megérdemelte azKA --------.. nitKCíucmcjic a
. lldöt' Murger szelleme bújt belé. Koponyái
4 szerző ezt a hangulatos Írását a rádióban is felolvasta.

vo
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praktikus ötletek, s hamisítatlan vásott 
,.(jély kifogyhatatlan tárháza volt. Ő volt 
hát Ernő!
Büszkélkedtünk egy Gézával is! (iéza már 

neszen más szempontból volt hasznára egyiii 
síinknek. Géza ugyanis kölcsönkért! Köl 
,onl kért minden poklokon keresztül, ha 
/üksége volt rá, ha nem, kölcsönt Tart poui 
irt. magáért a kölcsön tényéért, megszokás- 

„)1, szenvedélyből. Mcsszcföldön utált zsug> 
lkat „vágott" meg, olyan szemérmetlenség­

gel, s olyan biztonsággal, amely nem külön 
ben tnesszeföldön hires volt. Ezzel szemben 
inagasfokú népszerűtlenségével kellett szá­
molnia. Nem, távolról sem a hitelezői Citálták, 
inkább azok a kevésbé tehetséges, szelídebb 
modorú kölcsönkérők, akik hiába állítottak 
meg mindenkit a Boulevard Saint Emile-en. 

1 válasz egyöntetűen elutasító volt:
Most vitte el (iéza az utolsó frankomat! 

ö tudott egy félévi lakbértartozás után is 
tekintélyes összegeket kikölcsönözni a por­
tástól, egy-kétnapi terminusra. Ilyenkor 
persze pár napig nem jött haza. Körülbelül 
addig, inig a portás az összeg nagyságához 
képest beletörődött az újabb s bizonytalan 
lejáratú kintlevőségébe. Ilyen legény volt 
(iéza!

Társaságunk harmadik és negyedik tagja 
együtt említendő. Névszerint Baba és Kál­
mán. Kálmánt az jellemezte, hogy adósságain 
kívül csak a szerelemben volt nyakig elme­
rülve. Szólloit, illetve irányult pedig ez. a 
szerelem Baba személyének. Baba viszont 
kész volt meghalni Kálmánért, ők voltak tár­
saságunk Mimije és Rodolphe-je. Ilyen körül­
mények között az ember azt hilletné, hogy 
boldogan csicseregték át a napokat, s csu­
pán szerelemmel is jól laktak. Hát nem egé­
szen így volt! A csicsergések aránylag sűrít 
időközökben dühös morgásokká változtak és 
ilyenkor szerény jómagam volt kénytelen 
villámhárítóként közreműködni családunk bé­
kéje érdekében.

ők voltak tehát, Kálmán és Baba, s így 
együtt öten a mi szőkébb társaságunk, s 
körülöttünk a „Hotel Robinson" furcsa, buta 
és bájosan naív kis eseményeivel s a való­
színűen mieinkhez párhuzamos életstílusé la­
kóival.

A mindennapok parányi és refrainszerűen 
egyhangú műsorában egy alkalommal várat­
lan és tragikus kimenetelű esemény történt. 
Ernő egy nap titokzatos csomaggal csörteti 
fel magaslati lakosztályába. Érthetetlen je­
lenség volt ez, meg nem szokott, kérdőjelt 
igénylő probléma. Hiszen Ernő a mai napig 
csupán vitt el csomagokat s rendszerint 
ugyanazzal a célzattal, a zálogház felé irá­
nyítva lépteit. Érthető volt tehát megdöb­
benésünk, melyet némi izgalom és aggodalom 
is kísért. Izgalom az irányban, hogy miként 
talál Ernő területet szobájában ennek a doboz­
formájú valaminek az. elhelyezésére. Mert 
egyéniségének jellemzésénél megemlítendő a 
szobája is. Az a kamraszerű lyuk, amely 
hosszában két méterre rúgott, szélességében 
viszont másfél méterre szerénykedett. Persze, 
miután a hotel legészakibb sarka volt. tetö-

7bv<z<

(lilnhallulszott a .Notre Hunié 
borongás konflisa . . .

ablakkal rendelkezett, melyet rúddal lehetett 
aluról szabályozni. Hogy félig legyen nyitva, 
vagy egészen. Mert becsukni képtelenség volt.

Ernő semmibe sem véve kíváncsiskodó 
sorfalunkat, némán, öntudatosan szelte a lép­
csőket. a dobozt messze elöretartva, ahogy 
csak a kényes tárgyakat viszik s hamarosan 
eltűnt az ajtója mögött.

Hát ez csúnya dolog volt. Ez a titokzatos­
ság, ez az önző szótlanság, amely Irástalaii 
megállapodásunk, szolidaritásunk, barátsá­
gunk gyalázatos megtiprása volt.

Bosszúnk kiközösítésben kulminált. Egy­
hangú elhatározásunk Ernő távoltartása kö­
zös étkezéseinkről, százszázalékos társadalmi 
íumigálás s ha a bűnös gyalázatos viselke­
déseit tovább folytatja, néhány összefogdo- 
sott szelídebb patkány-példány elrejtése ván­
kosai közé.

Baba vette át a diktátor! hatalmat étren­
dünk ügyében. Bizonyos elkeseredéssel vet­
tem tudomásul eme fordulatot. Babának 
ugyanis kedvenc ételei a hal-félék lévén, ki­
látásunk volt rá, hogy az elkövetkezendő na­
pok a hal jegyében fognak eltelni.

Kiküldtük tehát Gézát rendes kötelessége 
teljesítésére. Géza felfogta küldetése fontos­

ul



ságát, fejére hfizta basque-barré-ját s már 
ügetett is pénz után.

Mi hárman várakozásteljes némaságba me­
redtünk ; Kálmánnak és Babának nem volt 
kedve csókolózni; nekem pedig Gandhi felé 
kalandoztak gondolataim, aki akkoriban kez­
dett koplalni népe érdekében. Azon törtem 
a fejem, hogy vájjon halutálatom alap-e arra, 
hogy szintén koplalni kezdjek.

No, de az élet néha egész váratlan fordu­
latokat is produkál! Ez a váratlan fordulat 
a mi helyzetünkben olyképpen következett 
be, hogy Ernő, a megvetett, az eltaszftott 
renegát fölényes öntudattal ránknyitott, egy 
pillanatig tűnődve szemlélte elborult arcun­
kat, aztán kissé fitymáló hangon bökte ki a 
cigarettája szomszédságából:

— Nna! Gyertek föl! . . .
Egymást a néztünk. Szemeinkben ott cikáz­

lak kétségeink, hogy mitevők legyünk? Mert 
ha Ernő ilyen szokatlanul viselkedett, annak 
megvolt a megfelelő oka.

Ernő már indult is. Egyszerre ugrottunk 
ftl és követtük. Olyan volt ez a libasor, 
mint a halotti menet. A szoba elé érve, veze­
tőnk egy kicsit megállt, ismét végigmért ben­
nünket. Annak az embernek a tekintete volt 
ez, aki valami igazán rendkívülit tartogat 
ajtaja mögött s még utoljára ki akarja él­
vezni a publikuma türelmetlenségét. Nem bír­
tam tovább, egy melódiátlan nagyot nyögtem 
és a tigris lendületével vetettem magam a 
kilincsre. Ernő bizos és energikus mozdulat­
tal kapaszkodott a galléromba s ellódltott az 
ajtótól. O maga nyitotta fel. S a dolgában 
biztos bűvész meghajlásával befelé mutatott:

— Voila!
Egymást lökdösve csörtetünk befelé. Eleinte 

csak egy csomó drótot láttunk, míg a mosdó 
melyén, fantasztikusan beékelve, föl nem fe­
deztük Ernő titokzatosságának okát — egv 
rádiót.

Ez volt tehát a misztikus csomag, amely 
rövid félórára egyenetlenséget szított közöt­
tünk.

líovidesen Géza is megérkezett. Szinte 
fölösleges volt kérdezni is, hogy milyen ered­
ménnyel. Kiborította zsebeink tartalmát az 
agyra. Öt frankosok, egy és két frankosok, 
centimos-ok bizonyították Géza agilitását s 
azt is, hogy nem egy forrásból származnak. 

Géza a szakértő szemével fogdosta a rádiót.
~ OGzáz frank! — mormolta s ez a véle­

mény már a készülékre kapható kölcsön 
összegét jelentette.

Hat erről aztán szó sem lehetett. Ernő 
ugyan nem árulta el a rádió eredetét, ami 
lényegtelen is volt, de leszögezte, hogv an- 
nak eladásáról, zálogbatétcléről nem ' lehet 
szó. Nehéz lesz megállni, de mégsem lehet1 

V, ,e"l'leg ez egyelőre szándékunkban sem 
volt. A radio ebben a pillanatban többet 
lontosabbat, szebbet jelentett nekünk 

Az ágyra borított pénzre néztünk s egy­
másután csattantak fel a pénznyújtotta lelte- 
losegeK.

Szalonnát, kolbászt , . .
— Kenyeret . . .

-- Bort! ...
Újabb fél óra múlva együtt volt minden 

Valahogy mind az öten bepréseltük m2' 
kát a nyomorúságos kis szobába. Ki az ácvr 
ki a földre, ki a szekrény tetejére Az étel 
hez egyelőre nem volt szabad nyúlni Hr,,á 
a masina elé ült s mi drukkolva, remeJv! 
lestük, hogy sikerül-e Pestet fognia. Tíz ,L 
ces tusa után, a nyöszörgések, rikácsolások 
közül ászurődött néhány magyar szó Cgv 
női hang, jelzés a vacsoránk kezdetéhez 

Kolbász, szalonna, bor, kenyér s hozz', 
Budapest. 1300 kilométerről, de Budapest re 
csegve, zörögve, hörögve, de Budapest 

A hemondónő néhány perc után cigánvi 
igen s tényleg öt perc miilva, szegény vú 
sott lülünk mohón itta, szívta a rég halion 
melódiákat. k 1811011

Bor és cigánymuzsika, a mámor ősöreg 
hazastarsai most is megtették a hatásukat 

Kálmán egy negyedóra múlva a szekrény 
tetején ropta a csárdást, s mikor hangos 
rcccsenéssel eltűnt a szekrény mélyében 
lahai még ott is tovább kalimpáltak. A - 
rényhől öblös üvöltés hangzott fel:

„Nékem olyan asszony kell...!"
Sajnos arra már nem került sor, hogv 

Kalman részletesen kifejtse, hogy milyen asz. 
szonyra reflektál.

Az élet oly relatív, a mi vigasságunk má­
soknak hosszúságot, zajt, álmatlanságot je­
lentett Ez volt a magyarázata a kedvtörü 
jelenetnek, a portás megjelenésének, aki mcsr- 
botrankozását fejezte ki duhaj magaviselc- 
tunk fölött.

Hiszen voltaképpen igaza volt. Az éjszakai 
urakban egy hotelben a csend az úr. de 
mégis, mégis nagyon rosszul esett a naiv 
kis örömünk elrontása, amibe olyan durván 
olyan komiszul beletaposott, belerúgott ez 
a szabály tolmácsoló, brutális ünneprontó 
„szürke .

S mintha a cigány is megérezte volna, 
hogy valami haj van, hirtelen abbahagyta a 
muzsikálást.

Kálmán nagyon is hetykén kunkorodott 
vV.Ífkré,nybÖ1 s dühébe» magyar szavak 
kíséretébe" kezdte öklét a portás orra alatt 
lobalni.

A hangszóró most ismét megszólalt. A he 
mondo jelentette:

„Következik inűsorcsereátvitelünkheii 
Párizsi nagyadó közvetítése t"

Bemondta háromszor is: magyarul, nénié
mih« raJ!=Cla"-' A franc,a szövegre a portái 
dühös képe is szelfdebbre simult. Ez már öl

<“sak Kálmán nem osztozoti 
nagy dühében a hirtelen közhangulatban
ol'lli mCr azt.lu.lte' h°sy a portás le akarja 
foglalni a masinát az adósságok fejében.
r.-„V,.;.V6ík1PI) elkeseredett Kálmán egyetlen 
rántássá! téptt cl a drótokat, s a készülék
k m I' „4 ■ 'Sl e , a maUasba, ki a tető abla- 
o g,w. éu "y P,1'anat mu|va hangos csöröm­
pöléssel k,szenvedett az ucca kövezetén.
,J', "aHyot sóhajtott, keresztet vetett, s 
szinte csak maganak suttogta:
- Ötszáz frank' Tokall György
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BRIDZS? TÁRSASÁG? NEM, PLETYKA!

Írd ki a robbert. kedvesem, azt hiszem 
t'V-as robbert csináltál. Már alte tudok nyu­
godtan ülni. annyira izgat a sok friss hír. 
amellyel valószínűleg mindannyian meg 
vagytok rakodva.

Bizony én is kíváncsi vagyok, szívem, 
mi újság mindenfelé. Hiszen majdnem két 
bet: , hogy utoljára együtt ülünk. Két hét 
pedig hosszú idő. sok minden történt azalatt.

Mielőtt a két robber közötti pihenőt 
barátaink és barátnőink kivégzésére hasz­
nálunk lel. talán általánosítsunk . . . Esetleg 
emlékezzünk meg eseményekről.

Halljuk az új eseményeket, kedvesem.
Miről akartok hallani?
Először is. hogy lesz-e Operabál, vagy 

sem:' Nagyon nagy csend van.
Csak december legvégére dől el, hugs

lesz-e Operabál.
Kitől függ?

— A kultuszminisztériumtól. Sokan azt ja­
vasolták jó lesz egy évet kihagyni, mert a ta­
valyi bál kimerítette a közönség pénztárcá­
ját. Mások pedig azt állítják, bogy a jövő
évi Operabál megsínyli majd. ha egy évig
elaltatják a dolgot. Azonkívül a kereskede­
lem és az ipar érdekelt ágai már közbenjár­
tak a minisztériumban az Operabál érdeké­
ben.

És ha lesz?
Akkor is egész más lesz, mint a ta­

valyi. Egyik terv szerint álarcos jelmezes 
balt rendeznének, amelyen egy élő, előkelő 
hölgyek és urak által megszemélyesített 
sakkparti is szerepelne, mint fősláger, a rníi-

É" pedig azt hallottam, hogy az elmúlt 
ét érdekes, valamilyen kimagasló eredményt 
eiert alakjainak díszes felvonulását szeret­
nék az ólén megrendezni.

Ilyesmiről hallottam én is beszélni. 
Majd meglátjuk február elsején.

És egyéb bálok?
Annyi mutatást alkalom lesz. mint még 

s'ig'1 z. hogy a báli szezon abnormisan

Mond el a fontosabb dátumokat. Egy­
két helyre mi is elmegyünk.

Az Összesre bajosan mehetnél, mert 
akkor hozományod elkelthetnéd estélyi ro­

hant és fodrászra line a báli névsor; 
miár 5 Piarista-tea: január d BEAC-bál. i 
mtár 17-én lesz a tulajdonképpeni Parsa» 
nyitó nagyhal, a Jogászból. Január Io-, 
Technikus-tea; 17-én Protestáns-tea. Janii,- 
ld-én Medikus-bál. Pcbruár 1-én egy tue; 
mulatság lesz, az Országos Kaszinóban 
Hungária evezősklub bálja, az Emeric.tr 
bájlu. a Vigadóban, a Protestáns-bál és 
Opera-bál feltételesen. Pcbruár 2-án újra nagy 
versenyfutás lesz a bálrendezők között a k 
zönség elhóditásáért. mert ekkor tartják 
Vitézi bált a Vigadóban, ugyanekkor les, 
Közgazdász-bál (3 éven keresztül nem rei 
deztek meg), a Ciszterciek-teája. a Balul" 
Jacht KUtl) bálja. Pcbruár 9-én újra uag 
esemény, a 6b. juhiláris Atléta-bál a Vigad, 
ban.

Lesz-e Mmtahál. amely évek óla egy 
legszebb mulatság?

Feltétlenül. Pehruár 16-án.
Széchenyi-húl nem lesz'-1
Előreláthatólag nem.
He folytatom. Pebráur 2l-én Protcstáu 

tea. 26-án pedig 15. juhiláris Tavasz a Ti 
ben táncestély. Március 2-án Műegyetem 
Evezős Klub rendezi álarcos bálját.

Az Idén kiknek a vállán nyugszik a nat 
hálák sorsa ?

- Elsősorban természetesen tij. hu. 
Wahlkampf Henrik vállán, aki mint Álla- 
tartja vállalti évek óta az egész báli világ, 
fáradhatatlanul. Kívüle tevékeny részr ve 
nek Rökk István dr, Szentgyörgyi Elem 
dr. Hernád László, Böhm József, Siky A 
dór. ifj. Huszár Károly, Kény! István. Ui 
Gyula, Huzeíla Tivadar.

Akkor nem kell aggódni.
A bálákról jut eszembe, hogy az 

szél) fiatal asszony. aki éveken kereszti,
egyik legfelkapottabb táncosnője volt 
elitebálaknak magasrangú tiszt férjév
együtt, az idén nem igen fog hálózni. Vált' 
a férjétől.

Azt meséld el, kik lesznek a sze/»» 
szép, új hálózó kislányai.

- Örömmel mondok egy-kél nevet. u. 
niindannyiok felsorolására nem vállalkozom 
mert rengetegen vannak. Néhány név műt» 
tóba Lavotta Kató. beodrai Baitz Lu»
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-toll Klári. Tormay Zsuzsi. Faragó Vera és 
.! harmadik Wangcl-lány. Éva.

— Külföldről mi liir?
. A. múltkor meséltem arról a gyönyöré 

vállalati titkárnőről, aki Londonba utazott 
elfelejteni pesti szerelmét. Örömmel jelent­
hetem. ez oly annyira sikerült a frissen úr 
kezelt hírek szerint, hogy azóta állítólag 
nap. mint nap együtt látják a legjobb han­
gulatban egyik nemrégen Londonba költözött 
pesti fiúval.

- „Tartsunk össze idegenben“ jelszóval?
Szép jelszó. Pláne, ha házasság is lesz.

belőle.
— Úgy látszik, lesz.
— Brávó. Ugylátszik. nemcsak a hangu­

latos házibátakon születnek a nagy szerel­
mek?

Dehogy, szivem. Ott se lehet panasz.
Bizonyítékokat kérünk.

— Nem merem kipattantam még a híre­
ket. túlzsengék.

• Akkor legalább azt meséld el. kiknél 
és milyen házibátok, vacsorák voltak?

Ezt szívesen. Kovácsy Déneséknél va­
csora, sok-sok ismert pénzember részvételé­
vel. Rauscher Aurél, Magdi leánya tisztele­
tére adott vacsorát, amelyen megjelent Or- 
phanidesz Károtyné Nóra lányával, Petzrik 
Jenöék, Lors Viktorné Éva lányával, Zsig­
mondy Mihályék, Perczel I. iborék, Debre- 
szeny Sáttdorné Babszy lányával és Éaragti 
Aladárné Vera lányával. Azonkívül a hozzá­
való férfigárda.

Ha jól emlékszem Báthory István ügy­
védék Astnto Flaminia hercegnő tiszteletére 
adtak estélyt?

.... Jól hallottad. De ezeken kívül még egy 
sereg estély volt. így Debreczeny Sándo- 
réknál, Szöllőssy Aitréléknél, Gergely Ernö- 
éknél, Raposch Jenőéknél Kispéci Zsuzsa 
tiszteletére, és Bubala Györgyéknél vacsora.

— Ha megengediek. még néhány névvel 
kiegészítem ezt a díszes névsort.

— Éppen kérni akartunk.
— Strausz Páléknál, Baitz Józseféknél, 

Fabinyi Istvánéknál, Takátsy Györgyéknél, 
Györbiró Endrééknél, Romeiser Lászlóék- 
néi és Wikus Károtyéknél tea volt a napok­
ban.

- Hát a Miklós-napi gyönyörű Operaest 
kinek a hozzáértését dicséri.

A szerényen háttérben maradó Kósa

fividsytítiL 
'vaujzdáUtf'!

Inkább, mint valaha I 
Kímélje szivét és idegeit, no 
meg az erszényéi is. Igyon tehál 
Ka/hreiner malátakávét valódi 
Franck kávépótlékkal.

István, a N. D. Sz. kultúrális vezetőjének 
az érdeme az egész.

Gratulálunk ...
Most pedig készülődjünk a következő 

robberre. Sorsoljunk a helyekért.
A nagy csata előtt még tudatom vele­

tek hivatalosan, hogy januárban Műsoros- 
bál lesz, sok soha nem látott sepicalitással. 
Paulini Béla rendezi, ez egyszer úri műked­
velőkkel. És még egy hírt. Imrédy Magda 
műkorcsolyázó bajnoknő a napokban ,,hiva­
talosan" is érett hölgy lett. amennyiben le­
lete a tavaly elmaradt érettségi vizsgát.

Szivem, sorsolás szerint te vagy a 
szembepárom. Foglald el helyed s.- igyekezz 
méltó lenni erre szerencsére.

Minden erőmmel azon leszek, minthogx 
teljesen átérzem a kitüntetés nagyságát, 
amit avval is hangsúlyozni fogok, hogy já­
ték közben egyetlen nem odavonatkozó szn 
nem fogja elhagyni számat. Csak még záró­
akkordképpen engedjétek elmondani a közel­
múlt egyik legmulatságosabb esetét.

— Ha olyan jó . .
— Nagyon. Az egyik legszebben táncoló 

iiatalasszony kezéért versengett a húsz. és 
egynéhányéves bankár. Megkérte az aszotiy 
kezét. A lérj, aki már hosszabb ideje fog­
lalkozók a válás gondolatával, kijelentette, 
hogy rendben van, hajlandó félreállni a fia­
talok boldogságának áljából. De . . . Ha már 
ö mindent elveszít feleségével, akii még min­
dig szeret, veszítsen valamit a bankár is. 
Legalább 10.000 pengőt fizessen a bankár 
papája. Mikor a követek megvitték a hirt a 
bankárapának, a következőt üzente a férj­
nek: „Uram, dupláját, 20.000 pengőt aduk 
az ön által kívánt összegnek, ha nem válik". 
Hát nem édes? Viszont, amint hallom, a 
segédek azóta már jetiik a kardokat.
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20.000 DOLLÁROS 
VIVÓVERSENY LÓHÁTON

BESZÉLGETÉS KABOS ENDRÉVEL, EURÓPA KÍTS/rt r 
KARDVIVÓBAJWOKAVAI KtrsZERES

Valamikor talán véres csaták rettegett 
huse lett volna, akinek csodálatos kardjáról 
enekeaet zengtek volna a lantosok és aki­
nek vitézi tetteit lelkesen mesélnék apák 
terdeiken lovagló, ámuló fiaiknak. A véres 
csaták helyett ma villogófehér plasztrón- 
ban vívja nagy küzdelmeit és az újságírók 

a lantosok modernizált utódai . halot­
tak helyett ,,tuss"-okról számolnak he a 
jelennek és a jövőnek. Haditrófeáit - 
*er t-rmek. plakettek egész tömegéi

egy hatalmas vitrinben őrzi. A vitrin 
mellett gyönyörű bronz szobor. A lengyel 
köztársasági elnök díja. A szobor mellett a 
talon hatalmas festmény: fehér vívódressz- 
hen. balkezével kardot szorongatva Kabos 
r.ndrc, Europa kétszeres kardvívóbajnoka 

■’ “»angelesi olirnpiász harmadik helyezettje 
.1/ Europa- es olimpiahajnok kardcsapat tagja, 
jvzélesvallü, magas fiatalember Kabos Endre 
komoly, mélytüzű szemei vannak. A voná­
sait különben fölösleges leírni, mert ez a 
szimpatikus arc a világ valamennyi lámá­

nál) megjelent árva« emoer,
ismerné.

Érdekes — mondja elgondolkozva 
hogy en, aki minden sportot aktive űztem 
hogyan lettem akaratom ellenére vívó. Van 
egy nagynéném, aki minden születésnapa- 
mon meg szokott lepni valami ajándékkal 
ló éves koromban történt, hogy egy telíts 
vivófelszerelést kaptam tőle. Be kell valla­
nom, az összes születésnapi ajándék között 
eppen ennek örültem a .. . legkevésbé Re- 
vagtam egy szekrénybe az egészet és egv 
nilo évig hozzá se nyúltam. Egy esztendő 
múlva egyik barátom, hogy-hogynem, elö- 
kotorta a felszerelést és az ő, valamint szu- 
eim rábeszélésére beiratkoztam egy tan- 

folyamra. Nem bántam meg. Egy év múlva 
szenior, három év múlva válogatott In­
tem . .

Ön balkezes vívó. Mennyiben előny és 
mennyiben hátrány ez a versenyzésnél?

Csak előny. Kérem, én szeretnék az 
ellen a téves felfogás ellen tiltakozni, ami a
.M»nS'aiye * ,CS“ta,' ', vagy, ..balog1' emberek 
,5n c a köztudatban. Szerintem a .suta'' 

előnyben van, mert a jobbkezét kénytelen 
evésnél, ‘vasnál használni, s így az erősebb,

, , iy .Jobbkezes ember balkeze. Itt van a 
Plusz. A balkezes embert tehát nem lenézni 
hanem irigyelni kell!...

Babonás?
Minden versenyző babonás. Anélkül, 

togy neveket említenék, elárulhatom, hogy 
megfigyelésem szerint mindegyiknek van va-
iühi 'ab,,,(a'. vagy rögeszméje. Az egyik vi­
lághíres yfvonk mindig jobblábbal lép a po 
rondra. Egy másik a legelső versenydres/ 
szebo1 egy darabkát bevarrt a plasztrón 
Jába, masok kis amuletteket őriznek. Ne- 
kém is volt egy ilyen kis amulettem amit 
mindig magammal hordtam. Versenyzésem má 
2 „fvbe" az,a,ni éPPen egy győzelem után 
boldogan meg akartam szorongatni, mikor
kezrtvH Ltm' z U,’8,y , ",inCi is nAlam Attól

' ne™ érdekelnek az amulettek, azóta 
-hhL, hy°k babonas- Még az sem hátrálta) 
senvl; h°fí három nagy nemzetközi ver 
ertyen a 13-as startszámot kaptam és mind 

két megnyert Európa-bajnokságon a számom 
13 volt . . . 
szenvedély ?

A bélyeggyüjtés és a vadászat. A bé- 
a y,laR legmegnyugtatóbb szén 

. , urtatia, ha minden versenyző,
hVde^n,kanak van k'téve. foglal- 

<ozna bélyegekkel. Aki a vívást versem 
'reme,, űzi. nem képes, már csak a más

'«bus Hűdre I Sctia//er ftlv. j



\ villámgyors moz­
gás sportjának baj­
noka üres líráiban 

bélyegeket gvltji

izmok foglalkoztatása miatt sem, egyéb 
sportot űzni, mint a vadászatot.

- Mit tan a filmeken és a színpadon lát­
ható vívójelenetekről?

Az olintpiászon számos mmszinész, így 
Buster Keaton, Harold Lloyd, Gary Cooper 
és legfőképpen a nagy filmvlvó: Douglas 
Fairbanks is állandó látogatónk volt. A nép­
szerű Doug-nek vissza is adtuk a látogatást. 
Habár ó kitűnő atléta, egy versenyzővel 
szemben nem igen állja meg a helyét. A film 
vívójelenetét előre megbeszélik, tökéletesen 
kidolgozzák, a színész pontosan tudja, hova 
vágjon és hová fog a partner vágni. A laiku^ 
előtt ez tökéletes vívás látszatát kelti. D. 
egy versenyen az ember nem igen tudja, 
hova akar vágni az ellenfél . . ,

Sportszerű életmód?
Az én szerény véleményem szerint, bár 

egy bizonyos fokig természetesen sportsze­
rűen kell élni, de a versenyek előtti életmód­
változtatás helytelen. Aki különben dohány­
zik, az dohányozzon a verseny előtt is és 
ne feküdjön le korábban, mint máskor szo­
kott. Én dohányzóm és rendszerint 11 óra­
kor fekszem le. Egy alkalommal tartottam 
magam a szabályhoz, verseny előtt nem 
cigarettáztam és 8 órakor lefeküdtem. Persze 
már kora hajnalban ébren hánykolódtam és 
a nikotin hiánya annyira idegesített, hogy 
ezen a versenyen szerepeltem a leggyen­
gébben . . .

A közelmúlt?
A közelmúltban meghívást kaptam 

Olaszországba, ahol Triesztben, Bolognában

Lz a búikat- esztendők óin u legjobban forgatja 
n kardot Európában, A képen jól látható. 
Iioav mennyivel erősebb a balkor Izomzatú

f Faló Heklámélcl ,
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Kevesen tudják, hogy a vívó — világranglista 
ets5 helyezettje szenvedélyes vadász K

éa Rómában akadémiáztani. lu ismerkedtem 
meg Agesileo Greco márkival, akit tőrbe,, 
és epéében a világ legnagyobb mesterének 
tartanak. Agesileo márki rendkvül ér 
dekes ember. Hallatlanul népszerű Káli 
bail. Még balladákat is énekelnek tetteiről 
Ü nyerte a világ legfurcsább vlvóversenyii 
amelyet egy newyorki milliomos irt ki mesa 
rek számára. A versenyt lóhátról vívták A 
díj egy hatalmas ezüstserleg volt .. . benne 
.íii.dOO dollárral. A márki rajongója a spuri­
nak. Mikor Camera boxvilágbajnok lett. In 
ukarta bizonyítani, hogy egy vivő közelharc 
ban fölötte áll a boxolónak és kihívta Car 
nerál egy különös mérkőzésre. A boxfelülvt 
ugyanaz leli volna. Ö egy csonka, három 
centiméter hosszú, lompavégü tőrrel küzdött 
volna a boxvilágbajnok ellen. Camera azon­
ban nem állt ki . . .

— A jövő ?
— Nem vagyok az az ember, aki egy eléri 

eredmény után visszavonul. Nem utolsó dolog 
ugyan „jó szájízzel“ abbahagyni a versen; 
zésl. de én, bár tudom, hogy nem lehet min­
dig győzni — ez az. örök hullámzás elmélete, 

még legalább tíz évig szeretnék verse­
nyezni. A vívó helyzete nálunk igen külö­
nös. Míg más sportágakban a publikum meg 
becsüli a második helyet is, addig a vívótól 
szinte megkövetelik, hogy győzzön. Termé­
szetesnek veszik, hogy nekünk nyerni kell. 
rz a helyzet egy kicsit furcsa ugyan, de mi. 
"al istenem, mit tehetünk mást, kénytelenek 
vagyunk győzni — fejezi be mosolyogva.

-------- .w.. „du-iiui nuit-uKkai tele vitrin le idillt i,.i,i.,„ ....>asufll elnök dija, egy gyönyört, bronzszobor' ?£ZXk,ámTí,



BOTH KLÁRI
(Székely Aladár (elv.)



SEMEGÉI

Anglia egyik érdekes 
folyóirata . a „The

esztendő legj óbb vicc-

A„Délibáb“most cso­
korba kötve átnvu it iá

gasiskoláját. Java­
részt angol rajzolók 
müvei. Az ötletek és a 
viocek rávilágítanak 
arra, hogy a mai humo­
ros rajz nem „kiagyalt“ 
nehezen szült ,, formed - 
vény“, hanem okos fej­
jel, vidámsággal ké­
szült trükk-kép. Éppen

fi
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ez az érdekes benne. 
Pár évvel ezelőtt, in­
kább a szomorúság, a 
gond tűnt elő a rajzok­
ból. Ma az optimizmust 
olvassuk le róla, a 
jobb időbe vetett hi­
tet és reménykedést.
A rajzok:
1 . Az úr kora reggel 

is úr !
2 . A rendőr fürödni 

megy . (Ez a rajz az an­
gol rendőrség régies

egyenruháját gúnyolja 
ki. John Gay rajza.)
3. Peter Arno bril- 

liáns rajza: ..Utálom 
ezt a fekete padlót. 
Már megint nem találom 
a harisnyámat!“

4 . A skót terrier - 
esőben. A bécsi ..Der 
Göt z " 1 egjóbb rajz-
vicce .
5. A második kutya­

vicc. Harold Beards 
rajza a piti zésről.



NÉGYSZEMKÖZT SZÉP ERNŐVEL
Az előkelő szálló halijában finom 

korareggel! hangulat uralkodik. Tompa 
fény. Jóleső meleg. Csend. Süppedő 
szőnyegek, l'iros bársonyos fotelek, 
nesztelenül suhanó pincérek, könnyed 
angol és francia társalgás, világvárosi 
környezetkép.

Itt keressük Szép Ernőt, akit nem­
sokára meg is találunk újságolvasás 
közben.

Nagyon nehezen indul meg a beszél­
getés. mert mint mondja :

író ne beszéljen magáról, hanem a 
munkája beszéljen az íróról. Legalábbis 
en abban a korban nőttem fel, amikor 
ez volt az elv. ez volt a szokás. A vilá­
got nem ünneplésnek, hanem a munká­
nak készítették. Ünnepelni legföljebb a 
•/.eretetet és örömet lehet. Amíg egyál­
talán akad ez az életben.

Ezután elhallgat, majd hirtelen újra 
folytatja :

('■verünk ki a Szigetre, platánok 
alá egy kicsit sétálni és beszélgetni a 
világ legszebb részén, ahol én is vsak 
az Isten egyik szolgája vagyok és úgy

érzem magam, mintha fejedelem vol­
nék.

Ezzel, egy világfi nyugalmával, gye­
rekesen és boldogan már visz is ben 
niinket sétálni.

Milyen szép ez a kora reggeli őszi 
köd — beszél Szép Ernő. — Milyen 
szép ez a harmatcseppes, bársonyos 
zöld fű. Ez az esőcsöppes lombtalan fa. 
Ezen az úton heverő, sokszínű barna 
falevél. Maiga, mily gyönyörű ezeknek 
a madaraknak beszélgetése, csipogása ? 
Mindennél többet ér, mindennél meg­
nyugtatóbb, mindennél boldogabb ér­
zés ezeknek látása, hallása.

Ezután megáll, egy fára mutat, ez az 
egyetlen fa a Szigeten, mely lombját 
télen át is megtartja.

I "j színdarabja mikor kerül színre?
kérdezzük.

Egyelőre nem tudom, valószínű­
leg a Belvárosiban. A címe „Szív­
dobogás". Januárban az opera első 
újdonsága az „Azra" lesz. amelynek 
poetikus szövegét dr Zádor Jenő meg­
zenésítette. De ne beszéljünk erről 
mondja a „Lila akác" a „Május” és 
annyi sok szép regény, színdarab és 
vers költője, aki annyi százezer könnyet 
törölt le emberek szeméről, annyi mo­
solyt rajzolt gondterhelt arcokra, mini 
nagyon kevesen.

I jra csak a Szigetről beszél, erről a 
gyönyörű, földi paradicsomról.

(Közben egy szembejövő utcaseprő­
nek előre köszön).

L'j regénye ? . . . hangzik ítjahh 
kérdésünk.

Most írom, még nem kész . . .
A hulló köd lassanként szitáló esővé 

erősödött. Egy vontató hajó bugása 
töri meg a csendet. Szép Ernő messze 
néz, talán oda, ahol zöldek a lombok, 
tarka virágok zümmögő aranvlegvet 
csalnak magukhoz . . .

Elbúvsúzt útik.
Az ihletett csendben talán vsak a 

kavicsok csikorgása és a nedves fa­
levelek cuppogó zaja zavarta Szép 
Ernőt.

Sz. Molnár István
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Weltes

pén* ms/ii
i-rlekji (íyuiá első munkájával all it nyíl 

.nmssag elv. Szerencs»1* ember, aki első 
,/heii 1 őst ént a Semzi'li S:mlui: Iru.divhb 
zinpndatt sziilallml meg s ilyen előkelő idő - 

bra I iniI iilálmik neki , . .
Dr ez a „mull" majd keményen kötelezi 
..jövővé",
Amint az illő szokás előszói jeleni kézé 

írónál, a kritika itt sem. nála sem akarja a 
Hibákat meghall gsúlyuzni. Meszeljünk hal 
arról a pompás ötletről, amely a darab in r 
ia alkotja I Meri a téma remek Ina 
hazudik valaki bizonyos kegyességgel 
..hazugság" indítja meg (urduja jura 
kiizködő életéi ebben a blöffölő világion 
almi nem a tehetség»' s nem a kiválásán : 
s?.u hanem csak u ftrn: De ezen a
szatirikus meglátáson is liílfinomodik 
léma abban a beállításban hogy amikul 
iiazudik. iilel ye viigighazud ja a maga karr 
él jél ennek a különös végjátéknak a hőse 
akkor eszmél rá „valóban mikén! i ..kellel I 
volna" csinálnia a dolgait 1 Hz az a tno 
menüim, ahol I elei, \ (jvuin bősénél; kvg' . 
hazugsága lúlnö a ingre- romáulikán lesz

L—___I

l rat\ Tivadar 
Ajjliy Hrzsi

belőle szellemes drámai anyag. anidvei imm 
meglátott, Kelek y <•> óla. bizonyságai .i.ii; 
tudja a világot nézni altból a szemszögből 
ahonnan az írónak néznie s mutogatnia kt-íl 
Persze» a megmutatással még haj van. a 
dialógusa, szürkék s jelenetei fonnyadok 
De erről, ígértük, nem írunk .

Írunk ellenben meg arról, hogy eéikilüzt- 
seben s írói vágyakozásában magasabb; 
emelkedett, mint a ..háromszögeket variáló 
szerzők'* ez már valami Különösen ma !

Szomorúsággá) kezdődik ennek a dalai­
nak a meséje , özvegy Kamara Péienm 
beteg, a szíve, az anyai, aggódó szíve nem 
bírja tovább a remegő gyötrelmeket a Ii;u rí 
Kamara Péter mérnök úrért {I 'r<u/ l'ix adai 
aki Párizsban küxkodik az életért, a karri 
erét I s bizony, irgalmatlanul nehéz napokat 
él. hogy elkeseredésében még élni jell sen 
ad már magáról bosszú hónapok óta. (>zveg\ 
Kamarásnál (Gömory Vilma- agynak elönti 
a szíve v már-már megölni készül a derék 
anyái a kínzó bizonytalansa* ameiivr! 
bei sülét es fiának szép eredményeit varia

: "m



i'iiniiiry \ Ilma, Somogyi Erzsi
(Wellesz /rln.)

Am, Kamarás I‘éter tanult is valamit 
hazugságból, megtanulta, bogy miként kel' 
lime bánni az emberekkel, hogyan is julh 
arra az útra. amely a sikerhez, a produkri,, 
hoz vezetné, libben a szabadon s önkén 
leien csapongó „mesében" megérzi az élei 
a valóság I örvényeit.

Amihez nem tudott hozzájutni, 
egyetlen kurta szóval hozzájut, sót. mi. 
örömmel és készséggel felajánlják neki -% 
laboratóriumot, ahol végre kísérletezhet 
megkeresheti „találmányának" gyakorlati 
megoldását.

Hiába, ilyen az élei s ilyenek az emberek
A pénz beszél . . .
De nem csak beszél,^,cm cselekszik is 

S ha nem is igazi pénz, hanem csak afféle 
Jegból kapott. ..mesebeli", már az is ele 
gendti, hogy megváltozzanak a körülmények 
S joraforditsák Kamarás Péter samarii 
sorsát.

Persze, vannak kételkedők is. de mire be 
tudnák bizonyítani, hogy Kamarás Pétéi 
•közönséges csaló", hát addigra sikerül a 

korszakalkotó felfedezést is megtalálnia é< 
a hitelbe vásárolt ház és megvalósult álmok 
„fedezetet" kapnak.

Mindenki boldog lesz, Kamarás Péter,
;o fin. az ő derék édesanyja s Anni, akivel 
megkötik eljegyzésükéi.

l-.z. Feleki/ Gyula három felvonásban s bél 
képben Írott vígjaiékának a rövid tartalma

l-.s Kamarás Péter megérkezik. Párizsból !
Rongyos ruhában s megtépelt lélekkel, 

kimerültén, csalódottan, elcsigázottan. Nagy 
nyomorúsága szinte sír róla. És most be 
kellene menni az édesanyjához, a haldokló 
anyjához. Az orvos jGaramszeghy Sándor), 
dr Barna, kijelenti, hogy ez. ez a csalódások­
kal teli, szomorú viszontlátás, bizonyosan 
megölne a szegény asszonyt. Kamarás Pé- 
111 menyasszonya, Anni (Somogyi Erzsi) biz.
Ialmára elhatározza, hogy hazudni fog az 
anyjának, azl hazudja majd : gazdag gyáros, 
nagy felfedező, óriási sikerei voltak kol­
loidon. A kis foltozószabónál éppen van eg\ 
ruha, rínom, elegáns holmi, nem kell csak 
kel nap múlva hazavinni, vegye fel Kamarás 
■ eter ezt a ruhát és majd úgy mutatkozzék 
•' hal"do anyja előtt, akinek legalább az. 
Mols,., „ráit sikerül így megenyhíteni.

Di- az anyai szív nemcsak hogy meg- 
vSllul s megnyugszik, meg is gyógyul a sok 
nagy örömtől I

\Z élet pedig szaván fogja a kegyesen 
hazudó fiút. Az emberek, rokonok s h.irá- 
"k a ikeréiben tündöklő, dúsgazdagnak biti 

Knniaras Peter köré gyülekeznek s boldogan 
‘laulják tel szolgálataikat,

A Nemzeti Színház szép s ízléses díszletek 
ben hozta ki a fiatal szerző darabját, /.'por 
Idmr gondos igyekezete megteszi a halasi 

X színészek fray Tivadarral az élükön 
mindent elkövetnek, hogy szolgálják a szer 
z.ol s gondolatait színesen tolmácsolják. Cray 
I ivadar a maga csodálatos egyéni lendüli- 
ívvel (s milyen lebiivölő elegancia van ebben 
az a fojtott s mégis lobbanó lendületében», 
szivheliségével s kedvességével olyan Ka 
m.ir.is Péter volt, akinek a sorsfordulása 
me yen a darabhoz kapcsolta az érdeklődést 
Boldog lehet az a szerző, akinek a darabja 
bal. játszik ez az egészen kivételesen ragyogni 
tudó színész. Somogyi Erzsi volt a partnere 
im Ui partnere kedvességben, finomságban 
S művészi lendületben, t'.y. ?-vzs| alakítása 
művészi, kiegyensúlyozott, 
az anya nagyon nehéz y/„ 
talalta azt a hangot, nmed 
megejtene a nézői. P. Füzei, Anna és Fér 

Z'ta;V! kitflnti -'<■ Iványt Irén s T. Halmi/ 
argit, Mihályfi Béla, Tarányi Alajos, For 

|/(us 7 imár, l.osonczy, Turján, Garatmzeqhu 
mindent megtettek a siker érdekében.

la/el; Sára gondosan végezte rendezői 
inunké át , . .. ..I jhazv lnorgt

U

nöry Vilma 
vében meg 

-mérsékletével
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ANYAIM DALAI
IIUOK SAMAPIN eredell
(Copyright by Dtdibúli.)
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Nem szeretek karrierem kezdeti idejé­
ről beszélni. Nem azért, mintha az akkori 
chségkurszakomat szégyenleném, mikor mint 
kikötőinunkás nyolc és fé! kopek napszám 
ellenében a Volga partján dolgoztam. De a 
fiatalabb generáció szemében a bo-as és 90-es 
évek egy távoli múltnak tűnnek. Egy év­
század, mely régen meghalt s amelynek szel­
leme is már szétbontott

Hogy megérthető legyen, mennyire mé­
lyen gyökerezett a valómban a művészet 
iránti vágy, képzeljenek el egy pillanatra eg> 
homályos, füstös szobát, egy roskadozó, ódon 
házban az oroszországi Kazán legöregebb 
városnegyedében. Itt éltem én apámmal, 
anyámmal, fivéremmel és nővéreimmel. Mind­
annyian egy szűk helyre beszorítva. Könnyeit 
elképzelhető, hogy itt az atmoszféra semmi- 
esetre sem volt előkelő, vagy romantikus 
Azonban egy szép napon aristatrupp vonult 
keresztül a városunkon és ez felrázott lelkem 
legmélyéből. Elfeledkeztem nyomorúságos 
otthonomról és szánalmas környezetemről 
A bohóc uralkodott álmaimon. Tréfálkozásai 
és „kunsztjai" elvittek engem abba a mese­
országba, ahová oly forrón vágyakoztam, 
ahol elképzelésem szerint nz. emberek tréfa­
csináló kosztümökben járnak. Ezek az áb­
rándozások idővel, a hozzájukpárosult becs­
vágyammal és reményeimmel, alapját képe­
tek későbbi karrieremnek. Ettől kezdve leg 
kedvencebb foglalkozásommá váll víziókat 
feltámasztani lelki szemeim előtt, olyan áh 
rándképekel, amelyekben éti önmagamat híres 
színésznek láttam és én ma úgy hiszem, hogs 
gyermekségem kétharmadát ilyen fantazma­
góriákkal átszőve töltöttem el. Varázslatos 
életet éltem, melynek alapja a bohóc művészi 
játéka és anyám gyönyörű dalai voltak. 
Amikor anyám inget varrt számomra, vagy 
a vasaló fölé hajolt, orosz népdalokat énekelt, 
amelyek közül később többet is műsoromra 
tűztem. A végtelen orosz róna dalai voltak 
ezek. Vad szerelmi dalok. Dalok a zúgó zi­
vatarról és a csendesen aláhulldogáló hóról. 
Dalok vad lovasokról, a halálról, pompás 
mulatozásokról, szép asszonyokról, szenve­
désről és fájdalomról. Dalok a messzi kiáradt 
folyókról, ahogyan a Volga hajósai szünet 
nélkül éneklik. Ha anyáin énekelt, megtelt a 
szoba dalainak alakjaival. Azt éreztem, hogy 
magam is közéjük tartozom. Ettől az időtől 
fogva magam is ennek a csodálatos király­
ságnak polgára lettem. Mindenfajta roman­
tikus kaland hőse.

Tizenegy éves koromban tagja lettem a ha­
zunktól nem messze fekvő kolostor énekka 
rának. Szerencsétlenségemre apámnak a
bíróság egyszerű Írnokának meg volt a 
véleménye a művészetről és mindazokról, 
akiknek ahhoz valami közük volt. Ezért ért 
cipészhez adott inasnak. Mesterem nagyon szí■
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1 ■1 mber voit. Padlót kellett sikálnom és 
leségének, ha piacról jött. a kosorat tisz- 

'lits távolból utána cipelnem. Napi 
unkámat mindig üt legek kísérték. Egyhamar 
unetescn lesoványodtam, mert az étke- 

'srr nagyon kévés időt engedtek. Félig- 
v ddig olimpiai versenyhez tartozott ez az 
vv 1 ’éldául a káposztalevest egy mély 

••deiivben iioziaR asztalra, amelybe mindnyá- 
_ egyszerre merítettük kanalainkat. Először 
"’ivadékot kellett elfogyasztanunk. Annak 

seid, hogy megkezdődhet a halászat a hús 
■ I", a segéd nagyot koppantott az edény 

■ re. Hogy veszekedtünk és harcoltunk, 
sakliogy minél n.igyo.ób darabhoz jussunk!

-v csodálatos véletlennek köszönhetem, 
"gv egv pék volt a szomszédunk, akinek 
egenyesen fizetett segédei közé tartozott 

1 >vim < iorkij, akivel gyorsan összebarátkoz- 
"gyíitt kezdtük szabadidőnket az or- 

Iguti kószálással tölteni. A feszülten figyelő 
" közönség előtt Gorkij mint mesélő, én 

111111 "cv:" énekes szerepeltem. Ifjúságomnak 
k I - mdorlásai alkották bizonyára művészi 

■"‘Valutásom alapiát. Mert ha az ember úgy
,’"7 hangversenyterem hallgatóságának fi- 

miét le akarja kötni, nem elég a hang 
1 :í l|es '"•alom. Nem elég valamit el- 

" V’ •!lcles "élkiil- A zene legmélyére keli 
to1'"- 1 ‘’G* sen at kell alakulni azzá. akit 

■■'•.•mutatunk. Legyen az egy vagy több karak- 
r: ,IZ !KU/l művésznek mindegyiket meg 

•stesitem, mint elbeszélő mindig új 
: "‘llni 'KV az egész keretet a

* FARSANG KIRÁLYNŐJE
■ ni Minidig csak a szépségével és a 

i ilalsagával hódít, hanem sokszor az 
U gandájának és ízléses oltözködésé- 
o k köszönheti e büszke és boldogító 

dinét, mely minden bálozó leánynak 
1 a"va- aJma- A szép, elegáns és ízléses 
nha nem elerhetetlen a szerény anyagi 

eszközökkel rendelkező hölgyek szá­
mára sein, ha megbízható divatlapjuk 
van- A Vansi Divat nemcsak gyönyörű 
modelleket hoz, hanem ezeknek az 
‘•recieti párisi modelleknek a szabás- 
Hintáját fillérekért bocsátja olvasói­
nk Rendelkezésére, úgyhogy ilven- 

I ormán könnyen megoldódik a far- 
uigi lói lett-kérdés. A Várisi Divat a 

i gegyszerűbb háziruhától a legnagyobb 
igenveket is kielégítő toilette-ig min- 
denl hoz. kezimimkarovata egyedül- 

"■ \Vnden számához ingyen kézi­
munkái vet ad. Szövegrésze oly tartal­
mas hogy minden más asszonylapot 

Inslegesse tesz. A Várisi Divat min-fö, , , ‘ min
■ in hónapban egyszer jelenik meg 
Nyes szama ára 60 fillér. Előfizetés
ma egy negyedévre ! pengő 80 fillér 
uccadí»!-14 1 Rl",apest’ VH- »'hány

hallgatóság elé odavarázsolni. Váltakozva hal 
uoklo katonának kell lenni, akinek hóiméi' 
Md mett.eleUkez.ek és a csata,Sn n‘ 
ünneplő királynak, ,K. kürtszóval ")vI 
ui/a. Mindezt és még sok mást ta, 

mim ,1/. országutak kóbor dalnoka. ’
"l<k;>l r,tsszabb élmények is ‘várakoztak 

mám. mielőtt a szívem vágyát elérhettem 
v<> na Hogy zsarnoki suszteromtól megszab 
"iiliak, betegnek letettem magamat é!s erre 
rugón hazaküldtek. Uj karrierlehetőségem 
MVilt mint írnok egy zálogházban, ahol tiké 
rult belátnom az emberek egész imnrnorúsá 
gaba es melybcfeneklett életébe. Később 

nldtek engem Arsk-ba, egy ipariskolába' 
Mogy megtanuljam a könyvkötészetet Vsk’ 
ban JZ?nban '"--m volt színház, arm' „ekem 
mar akkor életszükségletem volt. Ezért mól 
!a". si!0lva.n ..meglógtam" onnan és voigai 
hajó vontató lettem. A bőrszíjjal mellen,e„ 
segítettem a nehez barkákat a folyó sodr i 
ellen fölfelé vontatni. Itt hallottam először u 
Im uchnyem" című hajósdalt, amely ,z,

mke8MZ“V 2Km' hírCSSÍ Viilt -A Volgái Ili,jó- 
sok itala néven.

Néhány megtakarított kopekkel a zsebei,,, 
ben sikerült nekem Medea" egy előadását 
vei, igéi veznem es a csodálattól úgyszólván 
elvesztettem beszélöképességemet. Napokig 
mintegy megbüvölten iártam-keltem, teljesen 
a színházi élmény hatása a la,. Ez az élmény 
meg mélyebb jelentőségűvé vált bennem, mi- 
hor egy kis operatársulat Kazánba érkezett 
I iu, 6!"’ér|y "ztan menthetetlenül teljesen 
lenyűgözött. Elvontam számtól a falatot, hogy 
saééé hókarltsak meg és rendesen látogathas- 
r , “ en ,,.pcrl11- 1 okéletesen demorali/á- 
lodtam. Elhatároztam, hogy ennek a titok/1- 
os csodának föltétlenül a végére járok i 

magam tttodntn Kellett, hogy úrrá váljak uh 
világban ’ lundokl°- kulisszákkal tarkított

Ezután következett egy hosszú és megeröl- 
'eto tanulmányokban eltöltött periódus de 
csak azután mikor Namontov moszkvai
énekelni* i '*KV kis szerepben

, Zh , i/ , ”empetcrv-'ri Marin.skv-s/iii - sséé, k k, l'losz<ir " szerencse isten- 
asszonya mosolyogni reám.

Namontov kiragadott engem a cári opera
átáhT T? ■ f,,rmaib,>1 és átvitt saját ÓIK 
• aha, ahol frtSS. éltető levegőt kapott éh- 
dezo művészetem. It, művészi hatások 

t í*,cni ""'áront egy kiváló
képességekkel rendelkező színész: Dalski volt.
m'ki luoo SZCP "ap,on. büszkén bejelentettem 
kelni iia^y tn t- n,olnar szerepét fogom éne 
(e, , i H°”V'Sv■•í?ziré"a" című operájában,
>z a dalmű különben Puskin egy fnntas/ 
Alis drámájából készült), Dalski gúnyosan 

megjegyezte. „Hogy énekelheti ön a moínör 
tiitlP“Itn ,'L' "r nlíg rendesen olvasni -.
, thr-,b,a Sk! aZlUan velcm együtt átolvasta 
Vil-Losn ,r S valami kinyilatkoztatás,
tn iwv, td , mCK henncm “ fölismerés, bogi 
mb t fontos egy szerep „élete", a szavak
ésl v, I"“8 y°Zí,Sa' “ ,la,'K ritmikus eme 

vozásn v|lesp *s u nüanszok kidől

ift



SINGER

’•va hal- 
'Iticstc- 
narailt, 
lovagul 
nultam,

ikoztak 
hellem 
tszaba- 
s erre 
Sségem 
I sike- 
lorúsá- 
'bli cl- 
lólába, 

Arsk- 
nekem 
! nyíl- 
volgai 
llemen 
sodra 

<ör az 
azóta 
ha jó-

ebe in-
adását 
lói váll 
«pokii; 
Ijesen 
Imény 
i, mi- 
e/etl, 
Ijesen 
hogy 

ilhas- 
ali/a- 
okza- 
ok a 
< eh- 
kltoll

erői- 
, de 
tkvai 
phen 
Stili­
sten-

ipera 
ope- 

éh- 
ások 
váló 
voll. 
Item 
due- 
ban, 
asz- 
i.sa II 
Imír

íistu
it ás.
ogy
vak
me
dől-

\ KULTÚRA II GS/IRI 
XYLBB NAPSZÁMOSAI

C p n n a s 7, o s I e v é I)

Kedves Délibáb! Négy evvel ezelőtt még 
nagyvállalat tisztviselője voltam, de lét- 

ancsőkkentés miatt elbocsátottak. Nem 
. ztettvm el a fejemet, szorgalmasan fut­

kostam. állást kerestem es végül könyv 
g vnök lettem, Bevallom, kezdetben tlehe­

lt boldogultam, de később sokhelyütt meg- 
• mertek és mindenütt szívesen fogadtak 

azok. .'.kik kis fizetésük miatt vsak részletre 
adnak könyvet vásárolni. Bejártam a hiva­

talokba is, ahol szerényen, anélkül, hogy i 
.sztvisvlöket munka közben akadályoztam, 
:igy zavartam volna, kínáltam fel portéká­

mat: a könyvet. A kultúra legszerényebb 
napszámosának tartom magamat, sokat fut- 
uisom, dolgozom, de mégis eltartom kis 
saiádomat és magamat. így vannak a tár­
aim is, akik között nem egy állásnélküli 
liplomás van. A kultúrát terjesztem és most 
ppen a magyar kultúra legfőbb őre, a kul­

tuszminiszter úr löszéről ért engem és tár- 
uimat keserű csalódás. A vallás-és közokta­

tásügyi miniszter úr ugyanis rendeletét hú­
sáron ki. amellyel a hatáskörébe tartozó 
isszes helyiségekből kitiltja a könyvügynö­
köket. Hogy kinek, minek használnak ezzel 
I rendelettel, nem tudom, de a mi megélhe­
tésünket nagyon megnehezítették. Kinek ár­
adtunk azzal, hogy könyvet árusítottunk 
részletfizetésre és miért keli megakadályozni 
azt, hogy a magyar könyv eljusson azokhoz. 
;kik vásárolni tudnak és akarnak? Sosem 
olt ellenünk panasz, azzal pedig, hogy né­

hány pillanatig egy hivatali helyiségben vol­
tunk, senkinek sem ártottunk. Száraz kenye­
rei eszünk és most ebből is letörtek egy jó­
kora darabot. Ezúton is arra kérjük a kul­
tuszminiszter urat, akiről tudjuk, hogy szo­
ciális gondolkodású, adja vissza nekünk meg­
élhetési lehetőségünket és vonja vissza rende­
letét. Annyi keserűségben, bajban, csalódás­
ban volt már részünk, legyen egyszer egy 
kis örömünk is.

Mély tisztelettel
B. András könyv-ügynök.

s. Major Mimi operaénekesnő Londonban 
hónapokon keresztül rendkívüli sikerrel 

adott elő magyar dalokat
!Perfekt fotó)

Ünnepi ajándék
az egész életre

S ingei?
varrógép

Legmesszebbmenő fizetési kőnnyitéeek 
Csekély havi részletek

Singer varrógép részv. társ.
11, Oorvln-tér i VU, R*kócU-ut 16
ÍV, 8emmeiwel*-u. i4 BUOhPlSJ VII, R6kóe$6-út öti 
VI, A ndrá»sy-út 33 Vili, Baroaie-u. 86 96

l'lókok mlndvn nayyobb városban
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Földes Imre az „ifjú“ szerző

Ant/eló fotó) ci-l. de /fiadul n

iiiahu, ' .-,ih .1 Oaz.u siker az igazi ! Iga 
zoija ezt P'öldes Imre, aki már évtizedek 
át a repül a világhír szárnyán és most, hogy 
uj darabja a Nemzetiben kerül színre, bot 
dogabb, mint mikor a súlyos holvwoodi dol­
lárokat kapta.

Dolgozószobájában százas szériákat jelző 
színlapok, plafonig érő könyvespolcok közöli 
egyáltalában nem a „híres” (ró. Nagyon 
komoly, közvetlen, polgári lény. Semmi 
póz. egy pillanatig sem dicséri önmagát. 
Pedig ezt a művészek <15 százaléka így teszi.
I oldes Imre nyugodt kék szeme csak akkor 
csillan fel, ha a fiatalokról és a színházról 
általában van szn

Nem is beszél szívesen önmagáról.
A darab beszéljen az író helyett 

kezdi az intcrvjúl. — Most is ezt szeretném 
az uj színmüvemnél. Nemzeti színház 
Innen startoltam, itt játszották húszéves 
koromban az első darabomat, a „Király 
aráját’ . Azóta eltelt pár évtized és most 
újra visszakerültem. Nagyon-nagyon hol 
dog vagyok. Sőt azt is bevallom, hogy 
„Tériké" és a „Pántlika” című darab­
jaimat a Nemzetinek írtam, de oil nem 
adták elő.

Kel hete fejeztem be az új darabot, - 
dl óra alatt elolvasták és már jön is. Tel 
jesen modern, mai színmű. A miljő e»> 
300u Gilbert foglalkoztató gyár. A főszereplő 
a gyár a maga küzdelmével.

'A Földes Imre mutatkozik be V
Én mindig a régi vagyok. Néha ugyan 

elkalandozom az operetl felé, de élni' is 
keli. Az operettel sokkal többet lehet ke 
resni. A „Viktória”, a „Huwai rózsája" 
bejárta a világot

Bégen nem irt prózái ?
Öt vagy hat éve. A Magyar színház 

mm megbukott, még ma is leghelyesebb dara 
b.°"V a„”V.llág könyvelője”. Ennek a sorsa 
elkedvetlenített. Iizt a darabomat szeretem 
a legjobban, fel is fog még támasztani. Akkor
korall jött a világra. Azt Irtani pl ; 10 millió 
munkanélküli Amerikában . . . Kinevetlek.
. {'< - * • gylátszik a színpadi író ne legyen
l"s, vatcs, ha sikert akar. Nehéz erről 1, 
"Z01k'11’ Szerintem az író kötelessége cgv tár 
sadalim problémát felvetni a darabjában „

ih

t

I.ebei a mulatta tűs 
problémamegoldás.

Színházi válság 7 
Szerintem gazdasági válság van és 

ez okozza, hogy a közönség lelkében 1, 
válság keletkezett. \ színház már -,ií„ 
tud idomulni ehhez a gazdasági és lén," 
krízishez, fin nem alkudtam meg és nem 
idomultam. Mindig magamat adtam. Milyen 
öröm. hogy a Nemzeti ezt megérti és'ám 
is kihoz.

Újszerű darabol 
Sajnos a színházak 

I alanok és sem új Írókat, 
nem mernek kiálíilmii a 
legnagyobb hibájuk 
dramaturgiai 
darabot át

igazgatói bál őr­
sein új témákat 

színpadra. 1-N 
színházaknak 

tóllengés. Lehetőleg mindéi; 
akarnak dolgoztatni. Mer!

meri ... A színigazgatók nagy része nem 
dramaturg, hanem tudva vagy nein tudva 
titkos drámaíró. A saját tudatalatti drama 
iro mivoltukkal olvassak a darabokat, úgy 
hogy ük hogyan irtai, volna meg. Ez azlan 
megássa sok darab sírjál. A sok átdolgozás 
bizony sok darab sikertelenségének az oka.

— Film ?
- Kuruzsló című darabomat négyszer 

forgatták. Pesten, Hollywoodban is. Nem 
írok most filmet. Pedig tudja, hogy én 
írtam első magyar filmet ? A „Rabiéle!;" 
Eedák Sárival. Akkor áttörés volt. Viszont 
múltkoriban láttam lepergetni és nevei 
tem rajta.

Film és színház ?
Harcolnak, pedig nem volna szabad. 

Azt meg lehetne oldani. A film ne utánozza 
a színházat és a színház ne igyekezzék film­
szerű lenni.

-Mii tenne, ha színigazgató lenne '
Piaiul színészeket és új írókai keres 

nek. A régi gárda mellett az utódról volna 
a legfontosabb gondoskodni. Meri a pulili 
kuninak kell az új. Merni is kell ezt.

Hires figuráit honnan veszi V
Nagyrészt eleven alakok, élő húsból- 

vérből születtek.
<>y erekcsen dacos a hangja. Van is benne 

valami a nagyon komoly, kedves,rajong" 
gimnazistából. Jaj de tud hinni . . .

1 alán ez a sikereinek a titka, hogy három 
évtizedé minden publikumhoz megtalálta 
az utal.

Így zakatol nemsokára a gyár a Nemzeti 
színpadán A gyár a mai kor hőse, lehal 
a modern színdarab érdekes témái:.
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BUDAPESTI MŰSOR i>E<:i:\vm:n 1« VASÁRNAP

Kelí‘11
t lip. II , (A rujt'lo feli).)

Mikrofonséta Kalocsán
llvc" dinien ad ma a rádió helyszíni köz- 

vctnest Ur Koudela Géza vezetésével az ósi 
érseki városból délután 5 órakor.

Mi/n érseki székhely, Kalocsa régóta mű­
velődési központja az egész vidéknek és 
rgt'l'C a Duna- I isza-köz legszebb városai­
nak, Művelődési intézményei nagyobliáru az 
usekséggel kapcsolatosak; van érseki pap­
növeldén a jezsuiták vezetése alatt álló fő­
gimnáziuma, tanítókcpzöintézelu, zárdája, stli, 

A gyönyörű érseki palota, mely a 18. szá­
zad közepéről való Ifibb mint 7Ó.IIUII kötetes 
páratlan könyvtárt foglal magában. A íögim- 
aaziunili«, tartozik a Haynald érsek által 
li’.n UHI ^'-siHagászati megfigyelő.

' mcJv különösen a nap korongián 
segbeinvu, tíz,kai jelenségek megfigyelésével 

' *',itócsa legmomimentálisahli épülete
grot vsaky és Batthyány érsekek által 

epmeui1 pompásan fölszereli székesegyház.
■' ‘"auvai művelődés történetben igen nagy 

" "-"c ' V" v,m,'k az ősi városnak. Püspök-
w,rikKV'kl' \«lcg,régibbeknek' első Püspök 
As/ink ment követi minőségben 999-ben II 
szilveszter pápához a koronáért.

kal"a Kapcsa az érsek- 
rget. 1.1 S-ban ,tí tartották meg a magva, 

topánok híres zsinatját, melyen Róbert Kfl-
,r.eK,iil,a/! Aiokkal fenyegették. Kalocsa 
leglnresebb érsek, I otnory Pál volt aki 
innen indult a mohácsi csatatérre.

A kalocsai érseki könyvtár értékes kin­
csekkel dicsekedhet: a kalocsai kódexszel az 
"-neme, költeményeket tartalmazó gyűjti-
Sael'„S!,v M4,y4a király hi-
..<lvl V:m,s kincseiről kapunk ma i ttumo.jj; Deszamoii,’.

BUDAPEST I
8.15: Hírek.
10 10.55: Reformál us islcnl iszh,

H Kálvin léri templomitól, Prédíl. 
Muraközy Gyula lelkész,

H 12.15: "Egyházi népének és szem 
Beszed a kalocsai főszékesegyhazbó;

széni beszédei Kujánt bereue e 
Ib. kanonok, érseki' irodai v‘ozei 
mondja.

1 Ü.iíO: Pontos időjelzés, irliijárás 
Vízállásjelentés.

A m. kit. Operuház tagjaiból
alakult zenekar Heel bőven -hun 
versenye Vezényel Raji er Hajo 
1. Proliiéi hens, baléi Izeim ; 2. i de 
románt- (hegedűszóló) : |
induló; I. Goriolanus-nyilány

Jé . ib Mödlingi láncúi.
—00: Hanglemezei;.

I. Berlioz: Benvenuto Bellini, nyitány the, 
Imi fillmrnirmiliusnk j ; j Ihiceini ,
■"•in f Marcell. I lein a . ; Hamlet . , (ll
orgonnkoncerl. allegro flfeitmann 
:■ 'Popul : Bölcsödül I Koséul Ildi Mórit/ 

Bazcral Baudelaire I.., s i,, inlen. .. . 
i.l.ine Unni) • (., Mozart: i ősi fan tuti 
"Mlaiiy , , Wagner lleszlet a Siegfried 
I . Operából I Sl urring Willvi : 8. Pergőt,... 
Aiiiii. óal (Selimidt .Józsefi: ti (u,

■a fólia (hegedűszóló, líiilenkanilf
IP. Gounod: Bon.... J„|ia. aria , tier'll..
Siiviiinei : 11 Berlioz lehlolgozasábuu
„l.akoezi-mdiilo t berlini filliariiionil.u 
vez. Kleibei l'.rieli i.

•'I-OII.- ..Az 19.-; I. év ben lelt termeim 
P'JBHkai intézkedések." Rare/.a Krnő 
l|r miniszteri osztályfőnök előadása 
( A ni. k ir. Iüld művelésiig vi minis/
terium radióelűadássorezat a.)

.(.:>0: briss \nlal gordonkázik (zongora 
kísérel I el) I. Tartini : t intve ; y 

I S. Hach : Arioso ; a) Couperin 
t ittvol I ; I.,) I látidel : Gavot I : .
Corelli : Adagio . ó. Piuceo ■ \1
legi'" : II. Paradis:
Sebül,erl : A ve Maria 
A lenhaj Vt lány : ti. 
dal : 1 iI. I*opper :

Sieilieime 
iS. Debussy 

’erényi : Hőles.. 
.Mazurka

-A a ad a szál. /sitidéi v berni 
eloadasa. (Közmíivelűdési előadás 
sorozat.)

‘••HP ..Mikroíónséla Kalocsán tll.i 
sztm közvetítés.) Heszélő 
I itv.n. dr.

'klö: Mandits szalonzenekar. I 
■H \dige lolyú rejt elmei 

Rúgnám Kreislet t

Komiéi:

és allegro

. Caréna :
keringő
relndium

Hllenliaeli : llol'fmau
*<;



»

i/ftSflftNAP i>i:<:i:mij.n w:

meséi, ábráiul ; !. Kolmann l.ipol 
i-'rancia keringő : 5, Poldini ■ Kahu-
lánc.
00: Hvvav József dr. előadása 
oil: Spor!- es iiget översen vered me­
nyek.
,0: Opcrcl.trészlclek FJoadja Kosár\ 

mini. Szedő Miklós és a budapesti 
i iangversenx Zenekar. Vezényel 
Fridi Frigyes.
í í .i'iiár : Mulató istenek, nyitány ; 2. A se her : 
Koidusgróf ..Timi dala íSzedő) ; 3. T ail 
Im-ú . .1*3váll asszony Górnia dala (Kosáry) ; 
> Fali Leó: Sztam Ind rózsája, kettős (Ko- 
:Iry Szedő) ; f>. Huszita Jenő : Gül haha -- 
Ij Az utolsó kívánság (Szedő) h) Darumadár

■ Szedőt ; 7. Kálmán Imre : Bajadér .... Bad-
járni belépője (Kosáry) ; S. Buttykay Ákos :

• bolygó görög a I Fallas Athene dala
Kosáry) ; h) <;irce altató dala (Kosáry) ; 
I Kettős (Kosáry Szedő) ; ‘a. Garami

Béla dr : Éljen a keringő; ló. Farkas Imre : 
X í: i s kapitány, kettős -Kosáry Szedő); 
! I. Jacobi: Kybill, egyveleg.

J 00* Bura Sándor és cigányzenékara 
muzsikál, Pap Jani tárogatózik. 
iv/.l a hangverseny! Milano, Torino, 
őcnova, Trieste. Firenze, Bolzano 
olasz rádióállomások is átveszik. 

50.10: Mírok sportorvdim-nvek.
10.J0: .lan és Patrik Hoffmann jazz- 

zenekarának műsora.
11.15; X Baelnnann -szálúnkvint el t mű­

sora.
SROAPBT 11.

:.‘M5 1.50: X m. kir. Mária Terézia
1 honvédgyalogezred zenekara. X’e- 
zéu\el I'igedv Piciitner Sándor, 

szünetben : ./Rádiókrónika." Elmond­
ja Papp .Jenő.

J.05- Í0: Hanglemezek.
1. Kati, foxtrot! f szimfonikus zenekar); 2. 
Buliméit Siemmh* leli hah dir so lief 
hí die Augen gesell'n, tangó < berlini Sea la­
ze ne kar) : 3. Fall : Bal a ,,Kedves \ugii>z- 
iin’ eimii operettből (Frida és Alexander 
Flessburg) *. I. Woods: Fii is is the day of 
days. Mow fox (hollywoodi tánczenekar) ;

When it’s spring time in the rookies, 
k I ringó (hollywoodi lánc-zenekar) ; tl. Mateo: 
Vieux negre la ! vimbamusette iTity Oven tin 
zenekara) ; 7. Kimnecke Cromer : Fs gibt 
mir eine Liebe, slow fox i Scluncllvr-zeneka r) ; 
S Wi!s Hoffmann Berolin : Oh .schöne 
Zeit. dal és tangó < berlini Seala-zenekar) ; 
u. lieil : BékaJakodalom. humoros/, k (1'esca 
Jenő *'> zenekara) ; 10. Mein Herz schlagt 
nur für dich Donna Juani I a, pasodoble < szám­
tól i ikiis jazz-zenekar) ;

*1.05 0.Í5: K Ucti Lili zongorázik.
Liszl-míivek. I 1 l-moll szonáta .
2. Valse Caprice ; :i. XV magyar 
rapszódia.

.

—_____ ______

(7.Sin KOS.VUY i:\fsn •■rh.ai-r leli :

*1
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1 .‘Hl 'A'-.aUjr fein.

Jlorti Lajos- 
'tf II. '10 (Sntmfú

FAUST
- Közvetítés uz Operából ma 4-kor -

I. felvonás, haust dolgozószobájában ul. 
\ liget akar vetni céltalan életének. Zsolozs­
mát hall. eldobja a mérget ,s meg akarja is- 
tnerm az^ életet. Mefisztút hívja segítségül. 
Megjelenik az ördög és megkötik a szerző­
dési

II. felvonás. Városclötti lér. Vidám sokaság 
közepette, egy asztalnál, bor mellett Wagner 
es Siebe! több tanulóval borozgat. Valentin. 
Margit fivére, imájában Isten oltalmába 
aiánlja liitgát, amíg ö háborúba megy. Siebul. 
aki szerelmes Margitba, megnyugtatja, hogy 
u '«aid vigyáz rá. Mefiszló dalt énekel az 
aranyborjúról, s a kocsma cégéréből bort 
takaszt. Iszik Margit egészségére. Valentin 
kardot ránt, de az kettétörik. A (elfordított 
kereszthez hasonló markolatával azonban 
visszaszorítja az ördögöt, haust felajánlja 
K;*rjat Margitnak, de az visszautasítja.

III. felvonás. Margit kertje. Siebcl virágai 
unt Margitnak hozott, elhervad Mefiszló po­
koli varázslatától. De a szenteltvízbe mártva 
'smét életre kelnek. Leteszi Margit ajtaja
t.e. Megjelenik haust és Mefiszló. s ékszere- 
.cl tesznek Margit háza küszöbére, Margit 
ion. meglátja és feldíszíti magát azokkal.

IV. felvonás. Margit a templomban buzgón 
imádkozik, de Mefisztó átkozza s a leány 
lerogv a templom kövére.

Változás. Hazajönnek a háborúból. Valentin 
összetűz hausttal. Valentint leszúrják

V felvonás. A Vaiptirgis-éj. A Harz-hegy- 
seg szikiamé rede kein haust elhatározza, hogy 
Marg'tot. aki szégyenének eltüntetése miatt 
börtönbe jutott, mindenáron megmenti

Változás. Margit a börtönben fekszik ösz-
ímsY'v" o‘Usl é? Mcfissttó megjelennek,
1 ‘««st sürgeti a szökést Mindhiába Man>" 
megpillantja Mefiszlól. s felsikr.lt. Ivaz bú;i- 
t'.it.j11., . mennybe szí.:

DECEMBER 17 hétfő

BUDAPEST 1.
G.-43: Torna.
Etáim : Hanglemezek.
10.00: Hírek.
10.20: „Vidámság szekrénye.” (Száz 

év előtti lapok humora. Felolvasás i 
10. 43: „Külföldi írók elbeszéléseiből' 
11.10: Nemzetközi vízjelzőszolgálat 
12.00: Déli harangszó az Egvetemi 

templomból, időjárásjelentés.
12.03: Radies Lajos és cigányzenekara 

Közben kb.
13.30: Hírek.
1.20: Fontos időjelzés, időjárás- és víz 

állásjelenlés.
1..I0: \\ eidinger Ede szalonzenekara 

E Fopy : Illatok balettje : 2. Lo- 
sonczi Lajos : Részlet a „Somogyi 
szvit'-bői; 3. Mlcheli: Babaláné. 
1. Max Eugene : Cupido kertje 
intermezzo ; 5. Rakovianu : Bárdal: 
fi. Roldini : Boszporusz! szerenád 
7. Englemann A babaházban 
szvil.

3.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak 
.ka.*: A m. kir. Operaház előadásának 

ismertetést.
4.00: A m. kir. Operaház előadásának 

közvetítése. „Faust." Dalmű ."> fel 
vonásban. Szövegét Goethe után 
írta Barbier es Garré. Zenéjét sze 
rezte Gounod.
A II. felv. után kb.

í.43: Időjelzés, időjárásjelentés. hírek 
Az előadás után kb.

7.43: „Olt boldog gyermekkorom 
Vaszarv Firoska csevegése.

0.13: Hanglemezek
1. iltidtt : 1 .orsqtie vient Ív soil', slowfox

(Songs-kvintett); 2. Claret -Vidier : Ouitml 
je in endors, dal (Martin—Garcias, Vin k 
;,1|r!01.v Andrre) ; Stone : Un tnuriage , 
etable, (oxtrott (Atkins zenekara): 4L I)n 

, l ’aines, foxi rótt (Atkins zenekara, ének 
.•or'1 1 térré) ; o. I’ingault : Quand on est 

oettx eopants (Bnrnier és Claude fi-igáulI 
>• Mascltcroni : Isabella, pnsodohle (Song1 
ks inteti I ; ,. B. Hill : Le vieux pont convert 
loxtrott (Luck'll Goldy zenekaraj ; 8. Saint
t. eiivs : f-.uelianteresse, keringő (Pcrfectaphm: 
zenekari; U. Pitit the (Inters ball (Furringlo, 
■Joseph j ; 10. Plessow : Wenn die Sonja russisi' 
tanzt, (oxtroll (Batist! täriczeneknn , i 
sarony • Le mariage des insectes, slowlm 
•Songs-kvintettI ; 12. f.enoir : Dal a „Litton 
e. filmből (Morgtiy Andrée) ; 12. Stow:
I alroudle de Canards (Atkins zenekaiv
u. Lee -Bűzeiln ; I.’hőmmé du pratey > 
lant humorisztikus keringő I Vtkins-zeiieke 
c>. 1 mgault : Le lionheur bien sonveiit. h- 
trolt (Pmgault-keltösj ; Hl Marból -hg..

4F# 1
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,'i'ra, foxtrot! (Soiigs-Jcviulelt i ; 17. Sorbior 
Kirclistvin: r.repuscule, foxlrou i V.oldv- 
i-neknn : IN. Saint Geiles F'.spanoFi, ko­
midé (Perlecluphon-zcnekart; Hl. Father 
■ Flynn (Farrington .Joseph i : 20. Stnjano : 
igalionito, tango (Rttllo Martinéi- v/imfo- 

nkiis jazz-zenekaia) ; 21. Tßimrn: ( atnlinn, 
•asodoble JJXnllo M.'irlinee szintfnmliiis zené­
li aril).

ii,2Si Rádió :t rádióról.
II, 411: Hírek, idöjárásjelenlős,
III. (II): Fejes .lám is szülini/enekara, 
11.1(1: l)r l-.rnsl I Iáé kel rn-mctiivelvti

vídadása : .1 ügansehe Slimmun-
gen".

II.(*(•- A. Farkas Sándor és cigány - 
v ti ••kara muzsikál. I lórii Fajos éne­

ké).
12.15: Hindi.

BI DAPMT II,

;.iö: IIÍrek.
..(KI: ..Hogy vagy kérlek "" (".surka 

l’éler csevegése.
"i.illl- (í.lt): Hvineinann Falc jazz-zene- 

kttrának műsora.
i. i'.it'forii; Foxtrot! : !. Fischer : Fox-

non : . Kirchstvin : l’övöknivz. foxtrot I :
I < istrucho : Tantfó; 5. Hadó....S/.őrsén:
Nagyságos asszonyom, tango ; *i. L.iscmann 
Szvncs : Ma éjjel szabiid, vagyok, slowíox ; 

'K arren : Foxtrott.; K. Vas Henrik: A 
• ildugságerl (1 róiíári megfizeti cm> slow fox ; 

H Hay Noble: Foxtrott ; lb. Deutsch !"ri* 
ayes Tmie/.ky : Járd a cariocát velem.

I>. In <1.40: Krivieiu vidéki élei. ‘
Kenli .lenő előadása.

‘L'».*> 7.45: A in. kir. álkuiivendőrsvg
íuvószenekara. Vezényel Sző I loss v
I' event?.
i i r. Bhm : Győzelmi zászló alatt, induló;
' Mruiis Oszkár : Yfmizskvringö ; t. Suppe : 
Szép Galatlieu. nyitány , t. IÁrkel : Készletek 
i .Bánk bár."' e. operából; í>. Myddleton :

I >t I lenn délen : V). Millöcker ; Gáspárom*,
vpervttegx veieg.

II.: 1(1- Itt. 15: v Filharmóniai Társaság 
hangversenye. Vezényel Berg Ottó, 
l'eretie.sik dános. Fleischer Antal, 
Kékay Nándor. Kiizreimíkixlik Szent- 
uyörgvi I .ászló.
•. Ukel : Hunyadi László, nyitány . Vezényel 
Berg Ottó ; 2. Dolmányi : l'-inoll szvit. Vezé- 
• 111■ I Fleischer Antal ; it. Itubiiy : X 1 V. esárda- 

leitet. I‘.load ja Szentgyörgx i László. Vezé­
nyel Berg Ottó; L Bartók: Készlet a „Kából 
faragott király fF'-bol. Vezényel f’erenvsik 
János ; J. Békay : Nagyidai cigányok, sz\il. 
Vezényel Kékay Nándor ; Ó. Kodály : Háry 
János, közzene. Vezényel Berg Ottó : 7.
Bákúezi induló Berlioz feldolgozásában. Ve­
zényel Kerenesik János.
liláim ki).

Ml.SOt Hírek.

■4,

rcUskif feU

dh boldog gyermekkorom!
'■ H orom nm, ír írjon t>cs Igeiéi • osruríj Piroskával/

tárcsázás. Tdcfóttbúgás. Lcy ismerő-' hang 
a vonal túlsó végéről;

Málló! ki buszéin
itt ..Délibáb" szerkesztősége. A 

111tivészuvível szerérnénk beszeInt
I essék. Ln vagyuk.
Kezeit csókoljuk! Kedves művésznő, -« 

r á (I i () T v I o I v a sás á ró! szeretnénk - ■ v v e t m á s f 
megtudni.

X most készülő emlékirataimból ..(vasok 
majd tel a rádióimu részleteket.

Fontosabban.
Pontosabban nem mondom meg Kél 

okból. Előszűr nem mondhatom meg. meri 
ha ebire elárulom a dolgokat. Ki tue akkor 
meghallgatni, másodszor pedig éppen a ..Déle 
báb'Muin két héttel ezelőtt nagy cikkben 
számoitak be az emlékirataiinroI.

~ I alán lessek olyasmit mondani, amiről 
nem olvas fel a művésznő a rádióban, hamm 
csak a könyvben fog szerepelni.

Akkor ki veszi meg a könyvet'' \o ír­
jon vsak. azért elárulhatom, hogy az allék 
irataimat tulajdonképpen a kislányomnak szá­
nom. Lz lesz. az első olvasmánya, ha id nő

kis mi lesz. ha a baba maid dLomíia 
belőle a csíny tevést?

Ellenkezőleg. Rá fog jönni arr.i. nogs 
akinek olyan mamája van, aki annyi Mikiit 
követett el, mint én valamikor, az már nem 
csinálhat semmit, legalább is semmi . . inai. 
Azi i> elárulhatom, hogy hu bar hí •.•ellövő 
vagyok, mint tudják, eredményesen v. vw- 
nyeztem is. nem ingom lelőni a ;.n„« nvket.

Még valami újság?
Nem tudok semmit, mert beteg v.»g\.»k
Csak nem valami komoly ha!'!
torokfájás.
■\kkor nem kíváncsiskodunk tovább, si­

gns iubbulást. Kézcsók
A viszoiukallítsi a
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HOGYAN ADÓZTAK RÉGÉN?

l)i Nagy Dezső ma ó órai felolvasásó vul kap­
csolatban mondja a következőket:

lia a régmúlt idők ado/.ási viszonyaii meg­
akarjuk érteni, elsősorban azzal kell tisztában 
lennünk, hogs a közép- és részben az újkori 
államalakulatok berendezettségénél fogva a mai 
értp!emh«-n vett állampénztárról ebből az időből 
m*m beszélhelünk. Az állampénztár cs a fajt 
(ielcni maganpénzlara a kir. Kincslárral úgv- 
szólván összeolvad!. KM» a pénztárija falviak 
1»' azok a jövedelmek, amelyek az ország szük­
ségleteinek kielégítésére voltak rendelve.

11 Véli jövedelmek voltak kezdetheti a kirúlvi 
birtokok jövedelmei, továbbá a regále jogok 
mml a pénzverés! jog, a bányászati ing és 
vámjog.

Az Aranybulla törvénybe iktatta a nemesek 
adómentességei s a nemesek ehhez a kiváltságuk­
hoz évszázadon át mereven ragaszkodtak.

A közép- és részben az újkorban nálunk killo- 
no.sen az úgynevezett porlális adórendszer donii- 
1,1,11-. l'.nnek lenvege az volt, hogy az adói az. 
országgyűlés által megszavazott mértékben min­
den olyan kapu (portai után vetették ki, amelyen 
egy s/enasszekér beiért. A király azonban csak 
nkKor tudta az adót. kivetni és beszedni, tia az 
országgyűlés azt megszavazta. X/ adó behajlá­
sára szükséges eszközökkel ugyanis esupán a 
vármegyék rendelkeztek, «vek pedig az adó 
behajtását csakis akkot tették lehetővé, ha az 
országgyűlés az adót megszavaz!;,. A portan 
keiiti adótétel megszavazás;, a király* es az 
országgyűlés közötti alkudozás útján lóriéul s ez 
az adótétel I I forintig terjedi.
r,.;íúól"lil',|l'fi' <7yl/ égyíormasaga magában 
r 1V V •’ legnagyobb egyenlőtlenségei és ,g:i/. 
sagtalansagol. meri az. adó akkor igazságos? lm 
a leherblrokcpesseggel arányban.áll. X modem 
adórendszerek mar ezen az elven épülnek jel. 
Az is igaz, hogy a régi adörendszei a ma,,a 
egylormusagavat sokkal egyszerűbb voll mint
ía'ílai‘ll!,!0Lzr"|!,,url'l^SÍ!Cr “ l,,:,Ká sokfele adója 
sál, llh tekésel stb. Nem szabad azonban nősei­
men kisül hagynunk, hogy ez is az igazsíMús 
sago szolgaija, mert számol a teherbiió kép, s 
seg kuloubozo mértékeivel. Lehel, bogs régen 
a anvia;; keseseb!, adói kellett fizetni, mi,, m:

; s,szóul figyelembe keli vennünk azt, |,„gv 
” • u 'okki'1 '"libel >A nyújt polgárainál

(i.l.">;
( tárni 
10.00: 
10.20:

DECEMBER 1«

BUDAPB1 I
orna.

: I fanglemezek 
111 re k. 
„Boccaccio pest isn'il

vz.i Jvuruiv 
(Amatőr fele.)

olvasás.)
10.lő: ..Lakásdíszítő kézimunkák régei, 

és ma." (I-doh asas. i 
11.10: Nemzet közi vízjelxöszolgáln í 
12.00: Déli harangszél az hgy,.|vm, 

Iduplumból, jflőjárásjctcnlés.
12.0Ő: Zilzcr Piroska zongorázik. Yán 

Károly klarinétozik (zongorakísén , 
lei I. Bach 1)’Albert ; t.m,,; 
passaeaglia és fuga i Zilzcr j : 
Knyedi György : Szonatina (Vác;- 
I. Beethoven I -moll szonáta, ,,.

I. a) Mohi; 
c. sorozni 

II. Kétzséik 
Zoltán ; llis 

I abort lizli" 
h -moll lián: 
II- a) Bella .1 
Schmelov szí,

Adam 
I ány : 
keringő 
szerenád

-i- no. i - (Zilzcr) :
Aidal : ...Jellemképei 
héil : I. Magányosság 
kai jövök : li) Kodálx 
gain a Szent Imre 
(\ áezi) ; ,j l.iszl : 
versenyei int i Zilzer) :
l .rnő : Largo : h) ...........
Pál : Alföldi hangulat (Ynczi) 

Közben kit. 12.20: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés,, idöpírás- <-s \j 

llásjeleid és.
1 ••10: Állástalan Zenészek Szindóuikt 

Zenekara. Vezényel Melles Béla.
fa én király \ölnék, n 
Strauss .János; Lsászai 

Hecce : Scene passion 
I- i.incke . Luna asszon 

halét (jelenet : ö. Hrultx . l-.gx v. 
leg Lehár müveiből ; i; Moréim 
I ndidó.

2.10: Hírek, élelmiszerárak, piaci árai 
árfolyamhírek.

1-10: Asszonyok tanácsadója. (Arán 
Mária előadás;,, i

».»•>: 1 ’ont os időjelzés, idő ja ras jelen: ■ 
hírek.

■•.00: Iljiisagimk jövője az avia.lil
_ J11"1 Magyar Sándor előadása, 
a.20: Kárpát Zoltánt magvar indán 

zongorázik.
0.00: ..Hogyan adózlak a régi vim 

ham Nag\ Denes dr előadása 
•20: I langlemezek.

I.ebliinc 1 II pusto nel Imi emu. . f. 
Sahberg : Sogno di giovenlu, 1st-1 ■ 

láneegy,,! íesj ; ■>. Hottci ■ X\ ■
Liebe éried, angol keringő : Ruth-

ne Hej.se im f'nihh

1.
írott 
11 >uriutn 
mm,-;! <|j,.

Ibi in*
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mit dir, angol keringő (Duriimi-tánczvnvkar) ; 
A. Host—Jarl) : Non pari ami d'imior, tangó­
dul ; Lazarro : Chil arra muta, tangódal 
< Dunum londoni tdnczenekara); 4. Hcy- 
manrv: Sogno di Vienna, keringő; Che hell a 
cosa, foxtrot! tDurium tónezonekara).

7.0«: „Nem mind igaz, ami fénykép.” 
Dulovits Jenő előadása.

7.30: A Zeneművészeti Főiskola ének­
es zenekarának hangversenye a Zene­
művészet i Főiskola nagyterméből. 
Az énekkart és zenekart betanította 
es vezényli Ádám Jenő. 1. Beveze­
tés. Kimondja Bariba Dénes dr ; 2. 
Buxtehude : Szólókántál<-. Knekli 
Tamás Ilona, a hegedűszólót játssza 
Bardócx Margit és Harsányt Miklós, 
orgonán kísér Tóth Károly: 3. 
Buxtehude : Kantáié lénekii Váss 
Mária, Rózsa Vera es J.it lossy György 
A hegedűszólót játssza Fejér Sándor 
és Spitzer-'Halmos László; I. Bach 
.1, S.: Kreuzslahkantáte. Knekli
Herz Mihály. Kísér a Főiskola zene­
kara, az ohoaszólót játssza Kende 
rcs\ Béla: ő. Händel: Dell ingeni 
Te Deum. Magánének, ötszólamú 
vegyeskar és zenekar A szólókat 
énekli Szathmáry Ha (szoprán). 
Turcsik Gizella (alt ). Limit as Con­
stant in (tenor), Béliek) Lajos 
(basszus), lives Sándor (basszus).
I tárni ki).

9.45: Hírek, időjárásjelentés.
10.05: Baradi József és cigányzenekara 

nnizsikái.
10.40: A m. kir. Mária Terézia 1. hon­

védgyalogezred zenekara. Vezényel 
Figedy-Fichtner Sándor. Keringő):. 
1. Ziehrer : Bécsi polgárok; 2. Strauss 
dános : Művészé let ; A. Lanner ; Schön- 
brunniaU ; 4. Waldteufel : Korcsolyázók ;
ű. Opacho József . Alice ; (> Vollsted! :
Jolly ; 7. Lehár : Gíuditta ; 8. Járay István : 
Valse idill : Ü. Pécsi József A visszatérés 
remén ve nélk ül.

ILU5: Ílírek.
BUDAPEST II.

7A~> tU)(h 1 ^osonczi-Schweilzer Osz­
kár szalonzenekara.
1. Offenbach : Szép Heléna, nyitány : 2.
Vendéghegyi Géza . Valse lírillanle ; A. a) 
Köpping ; Szerelmi posta, intermezzo : b,t 

; De maréi : Bih es Bob, intermezzo ; 4.
Sarasaié ; Andalúziái románc ; •'». Aubry ;

V táncoló hold ; i>. Losonczi-Sehweitzer 
Oszkár : Fantasztikus mese ; 7. Verdi :
Aida, ábráiul.

9.05 -9.ÍM): Pannii József és cigány- 
zenekara muzsikál.

CEHzmmi

kárpát Zoltán
•7. Jó ! A malőr fclo.

Szerzői honorárium... egy szimat

Dr Kárpát Zoltán, az ismer; kinint- nóta 
szerző szerepei ma . rádióban. Főikvrestid, 
a népszerű komponistái, akinek szerzem* i 
igen nagy kedveltségnck órvcndéticK 
lei vilit kértünk tőle inai rádiószci vnivsr Bi­
ka Imából.

A leg nagy óbb sajnálatomra inoiuiia
mosolyogva dr Kárpát Zoitán munkatárs.mk
mik. nem árulhatom el, mióta zongorá-
zom; d v tens. hogy négy esztendő.^. korom-
ban mú r dallamokat |)ötyögtvticm a zongo-
tán és azóta, még rm 1st is 48 év 11 tán
naponta néhány órán át ugyanaz; teszem,
dr az utóbbi néhány évtizedben mar kist • 
lel látszom a dallaniokaL l;zek dallamuk 
nemcsak dalszerzők, hanem klasszika.-- s/.et 
zök müveiből is adódnak. Zeneszerzéssé! 190 

óla foglalkozom, amikor első dalomat . 7 
adtad nekem az első . . címűt szerzel tv ni. 
Lz mán következett az. ..kzlisttükm kávé­
házija . .". Odakint a vártán . ..Cserfa 
erdő. . ,,Nézegetem az út hosszát .
,,Doktor uram“, ..A ragyogó mindem i . 
slb. 1924-ben mutatta be Péc Nemzeti 
Színház Tary <iizelta szövegére irt ..Mátka- 
sag“ cím fi nejiszinmü vemei, me) \ a/éna 2f> 
előadást ért e! nálunk es az amerikai Detríot 
hói is kaptató egs színlapm * ..Matkasén; 
ról... honoráriumképpen. Zeneszerzés! tanul 
mányaimat a háború után végeztem ■. i. t;kkm 
írtam meg báró Nyary Albert szövegei dal­
játékomat. a ..Toldi Miklóst“, melyei nag\ 
méretei miatt inkább filmre valónak minus: 
teiivk. Újabb dalaimból must 2o dalt koimirm
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A MOSOLYGÓ MIKROFÓN
/-'/[lieloanásások tarka órája ma ,H. iá-kori

i. V XilbYX Fit

\ lóispán lányába szerelmes n gazdag föht- 
i ári okos fia : i inulya fiú, oki nem meri bevallani 
■I'/.elmeit. A 'óispánnak finom, nemes bora van, 
•mire annyira rátarti, hogy nem engedi cvselé- 
óeit érte. tehát leányát küldi le a pine éhe. Ki 
Mserje azonban ri 7 X fiatal urak mind örömest 
'•kísérnék, de az. óreg sem bízza kecskére a 
Káposztát. X felszeg fiú lesz a kiférő. \ lány 
: e/eben a gyertya hogy hogy nem kialszik, a fiú

• megni kezd a sötétben, míg végitI újból meg- 
o|!iak. X múlva i<yik egy keveset rt borbúj,

'•atorsagol kap, s mar meg meri vallani szerelmét
• lánynak.

■ IM I TVK \

>.•miié egy lierhaz udvarában d. e. 10 m akor 
!,,M;Í;,S közben vásárlás vegeit felkiált az udvar- 
■an, oiajíl a házmest érné elküldi. He jön egy hai- 

mkas, elkezdi magát produkálni; eközben azt 
"•uduik a házbeliek, hogy a második emeleten 

■ > dalai pár összeveszett és késsel mennek egy -
• '•oak. az egész ház s/.emelá! Iára. \z egyik lakó 

•:ir v/aIa(i is rendőrért ; a másik ezalatt elkezdi
aot.ii párt szapulni, hogy így, meg úgy, milyen 

iilour <>|e!el élui-k. X harmadik is a véres tettről 
•*•'/«•!. y fűszeres is meghallotta már a rémes 
— I !nret és vevők is kezdik a pletykát folv- 

!oi f-s ngy tudják, hogy eddig mar három sebe- 
I .«I! mert a fiatal lerj egyre lövöldöz arra, 

,u 1 közelébe ér Xégiv megjön u rendőr.
r'»rneg nagy zajjal utána ballag, mindenki fel- 

"' g\ a második emeletre, ahol gramofon szól és 
idam hangulat fogadja az érkezőket. A rendőr

• karja tartoztatni a fiatal férjet, mert valami 
' ' tes tettel van vádolva, de maga a férj vsodál-
• o/iic ij ezen, hiszen itt mindössze csirke vágás

,z edényben látható is a corpus 
' ’ l l »* .1 nagy hűhóval felfújt dolog

1 m ' «o/oriseg leforrázva fiazaszállingózik.

$ nz in iu itf.xmttAxi \
a ka ve ház hall idegesen viselkedik férjével 

<mberi, ..kit folyton azzal t raktál, hogy a barát- 
mi,vvn divatosan járnak, viszont ó vsak egv- 

/••IU. kopott, szín ehagy ol t ruhát vise). U is 
/• rét ne mar más divat szerint öltözködni, hiszen 
' ' ‘ írsasagbeli no s jogcíme van ahhoz, hogy 

méltóképpen járjon az uecán, társaságban, kávé- 
óazban. Szerencse, hogy ebben a kávéházban 

•let lenni egy elhagyott helyre kerültek, itt 
egalabb nem látják az asszony kopott ruháját.

X férj egyre rimánkodik, ne izguljon, ne csinál­
ni jeleneteket idegen helyen, kávéházban ! X 
oir minden pillanatban idenézhet és akkor 
*kz. • skandalum: .Add ide a kést!” kiáltja 
~v,,‘ •' 1,0 !‘‘t Saroltának hívnak és szinte

• nkivuletbe esik. X férj odaadja a kést és Sarolta
1 lí,-x 11 l*«risienne-höl egy szép modell képét 

k,. t-rre kellett a kés. Kgy szép képért,
ruha-modellért

nraanunt n> SZERDfl
BUDAPEST I.

(>.45: Torna.
I iáim : Hanglemezek. 1. Mion : Durch 

l\am|>f /.uni Sie», induló (fúvós­
zenekar): 2. Strauss : Kims
keringő (szalonzenekar) ; | (,.v
maiin: Hoppla, jet/l komm ich 
foxinduló (jazz-zenekari

10.(10: Hírek.

hol." (Felolvasás.)
10.45: ..A I udomán v miifielvúhől

( Telolvasás).

11.10: Nemzet közi vizjidzi iszol gálái 
I'-MIO: Déli harangszó az Kgyoleini 

I em plom hol, időjárás jelent és 
12.05: 1 langleme/.ek 

}.■ Mnzi,r! : l-iftiiru házassága, nyilánv i|ht- 
lm* uhum opera zenekara. m-z. Zweig l-'ritz> ■ 
Á '(»/••O'l : Aria a Pasi fan hm,. operából" 
I.Saha lore Nalxalü: :i. Alheniz : ítészlet ., 
spanxol szviibnl I berlini filharmonikusok 

. V|elng Hrnst); I. Itizei : Carmen 
Mrattaria II,avara Arlnr) : .1. I.ixzl : II. inngY:,, 
'■ap«o,l,a lltnsenthal M.) : fi. Pucci Ili :

oh,, melrt, aria (,Salva („re Siilvalii • 7
Ilon liba: láncok 1 berlini filharmonikusuk ve/ 
'(eyriivilzi ; s. Suppe : Szép flalathea. 
nyiiaip. Iberlini filharmonikusok) ; U. Slranv. 
.»nnos ; Művi-szélet, keringő (f Itfaphnn szim­
fonikus zenekari ; 10. [.oltár: Dal . \ llm 
yoly országa' c. „perelt bői 1Se.bmi.l1 ,1.1 :
.. ■ -»neke ; l-.gyveleg t Jnhn-zenekur) ; J * 
l-aliee- itremer : Síi,lse,- Panniiéi. havai 
keringő (.lahn-zenekari ; Pt. Marie, uh Marié 
ncpdal i Pierolie Pierio.
Közben kft,

2.50: Hírek.

20: Fontos időjelzés, időjárás- es ví/ 
állásjelentés.

.10: Horváth Feri és cigányzenekara 
50: Hírek, élelmiszeráruk, piaci aruk 
írlol yamldrek.

10: A radio diák félórája : ,, Kérdések 
a/ ifjúsághoz." Xtatolav Tibor elő 
adása.

i.-í.i: l’onlos időjelzés, időjárás jelentős 
hírek.

.».Ott: Budapesti Kamara Kórus. Yezé- 
idcI Faulovics Géza ilr.

V1'; Nem hagylak el én «nyolc. 
,a„. '."«'éllai; U. Mozart : A ve verum 
111 éLv- Vz.I »1 ‘áléitrína ; Szép szemsugái 
Szim 1 *,,n" ‘“»'''Igái); hl Janii,«min,
le I. „cs'„T,"".íu 1 négyszólamú dal); éi

■enne: a,hajós liszt a szempár (négy szó- 
.om dal : ,|| Itanehieri : Contrupunélu
Isl .de a la mente • ötszólamú madrigál 1 ;
■ Mihalovics Odón : Tavaszi dal; á. Kn 

■ Zl,llnn ' ')észtet a „Mátrái képek" bfil



SZERDA MkriMiti ii in eeeeecb»
ti. NMasdy-—Grált Kálmán: Három ót 
dót lem ; 7. Bárdos Lajos : Kit házasító :
a) Folyó mellett: Altiak alatt ; S. Adóin 
.lenti : Három népdal : aj Kiindultam .., 
In Atalmennék ; c.) Cifra nóta.

6.0(1: Olasz nyelvoktatás. (Gallerani 
Bonavv.nl ura.)

(Ülő: l’ataky Vilmos jazz-zenekarának 
műsora. 1. Kalial: Két slowfox : 2. 
Pel toross : Tangó ; 3. Bianco;
Tangó ; 4. Warren : a) Slowfox ;
b) Foxtrott.

7.00: Munkásfélóra.
7..'10: Szügyi Kálmán énekel (zongora- 

kísérettel). 1. Schumann: a) Cso­
dálatos májusi nap : b) Ha szép 
szemedbe nézek én ; c) Nem szólok 
én ; 2. Csajkovszkij : Anyegin,
l.enszki áriája : 3. Cilea : L’arlesia- 
na, Frederico sóhaja ; 1. a) Radnai 
Miklós : Élet történet : b) Lányi 
Viktor : Lopott ló : c) Htibay Jenő : 
Szeretném itthagyni ; ■>. Szabados
Béla átirata. Dalok az őshazából : a) 
Fia vagyok Arszlán bégnek: bi 1 lej 
milyen a lánx

11.10: ,, Mosolygó mikrofon." (Tarka 
óra.) Rendező Kőpeczi-Boócz Lajos.
I. A mulya fiú. Vígjáték egy felvo­
násban. Irta Turchányi István. Sze 
mélyek : Darnay Menyus. föld­
birtokos Sala Domokos: Anna, 
a felesége Róbert Mária : Sárika, 
a leánya Kéry Panni ; Csáky 
Laci • Köpeczi-Boóez Lajos : Kört - 
vélyessy Árpád Bognár Klek : 
Kórt vélyvssy Zoli áli Matánx
Antal. 2. Tíz perc rémdráma. Hang­
játék egy képben. Irta Török Són 
dór. Szemé vek ; Nó Ignác/
Rózsi: Férfi Köpeczi-Boóez La­
jos; Újságos Sala Domokos.
II. Pletyka. Hangjáték. Irta Felkax 
Ferenc. Személyek : Pista, a hetes

Bognár Klek : Katica Kéry 
Panni : Házmester Sala Do­
mokos ; Házmesterné Ignác/
Rózsi ; A fűszeres Köpeczi-Boóez 
Lajos : A hentes Matánx Antal ; 
Balogh ne - Sándor Böske : Kissne 

Róbert Mária: Rendőr Ko 
peczi-Boócz Lajos; Egy vevő 
Bognár Klek : Harmonikas Ma- 
lánv Antal : Handle Sala Do­
mokos.

8.00: Hírek.
8.25: A ni. kir. Operálni/ tagjaiból

alakult zenekar. Vezényel Raj tér 
Lajos. Közrentűködik Kon ez János 
(hegedű). 1. Mozart : Figaro házas­
sága. nyitány : 2. Mozart : G-dur 
hegedűverseny : 3. Corelli : Három 
darab vonószenekarra : I. Debussy : 
Gyerekkuckó, szvit .V Bartók 
Táncok 
Szünetben kh

10.00: Időjárásjelenie
10.tő: Krőss István és l'akách Kálmán 

szalonzenekarának műsora Kalmár 
Pál énekszámaival.
1. Marquina : Kspana vaui, pasodobl«* ,
2, Kacsóh Pongrác: János vitéz, operett 
egyveleg (Kalmár); 3. Di Capua < > soli 
mio (Kalmár) ; 1. Strauss János : Kék Duna 
keringő ; .*>. Offenbach : Orfeusz a pokolban, 
nyitány ; G. Sándor Szenes : Menetiem 
kenyerem javát (Kalmár); 7. Operett - es 
hangosfii mujdonságok (Kalmar) ; .S. Kroneg 
ger : V’j bor mellett ; V Kálmán Imre 
Murivá grófnő, operett egyveleg (Kalmar; 
10. Vincze -Kulinyi Szép vug

12.15: 'Hírűi

MH>API SI II
7.05 7.25: Patak y Vilmos jazz-zvm

karának mítsoni.
1. M. Nesbit : Slowfox . 2. I Tucker': I *»x 
troli ; 3. H. Kose: Keringő ; 4. Kraus/
Mihály : Ivs jöhet a lel. kering*» ; f> Lajtai 
Tegnap meg, keringő ; G. Abrahárn Mag- 
na dVi-dú-dúdolom. foxtrot;

9.30 10.30: Hanglemezek.
1. Williams David : It ainl no fault **f 
mine, foxtrott ; Mendoza : The echo <*í a 
song, fox troll (Durium-tánczenekai > 2
Chiappo : Pourquoi (tangózenekar i Leo- 
nardi : Durium-foxtrott (Durium-tanv/en* 
kar) ; Leux— Vmberg--Thiele Mein
Herz sehnt sich nach Liebe, angol kering*> ; 
Abraham—Grünwald- Beda ; Du hast me»*. 
Glück, slowfox (Duriiim-tánczcnckar: 
Dübln -Warren : Too main tears, foxtrótt.
I fupfeid : When yuha plays the rumba on 
the tuba, foxtroit (Durium zenekar ■ •
Stransky : Da quell' is tunte, tangó ; Chiappo 
Per voi signora, tangó (Durium londoni tán* 
zenekar) : ti. Wallace: I do like to see 
game of football, fox trot l ; Flanagan : In 
demeath the arches, slowfox (Durium-fám 
zenekar) ; 7. Gilbert : Silver hair and hear! 
of gold, slowfox (refr.-énekkel) ; Carlton: 
Oil song, foxtrott (Durium tánczenekari 
X. Baptist—Alexander: Flower of Spain, tango, 
Baptist—Alexander : Ziganette keringő (Du 
rium zenekari ; Ó. Opperhcim-- Baer If- 
I he girl, foxtrot t ; Kluges —Muskiel Dos- 
Pardon me pratty Baby, foxtrott (Spitluux 
zenekar) ; lő. Stranlev . You lowing me, 
keringő : Stanley Little Yvonne, kering- 
(Durium-tánczenekar) ; 11. devon-- -Dolphv 
Wolfe -Gordon : She was only a Postmarter ' 
doughter. but . - foxtrott : Stanley
Drink upquiehstep «Durium tanezenekai
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MÍlrrv Méla I siiros Zulum 
«-1 <1 z 1 mvjör jr\r.

-A Csendes Óteán szigetein"
:m ínu.-n i:iri:innk előadási délelőtt tíz 

ha ál Derekor s hozzátehetjük, hogy érde­
kes dolgokról fogunk halkuií.

\ Csendes Óceán ívre csodáinias vnág, 
leli részén szigetcsoportok sokasága irdat- 
•!" "irodalmat alkut, amelyet hetek alatt 
ónak in- I helyijáratú hajók, Bensziilőttek 

„ulonbi.zö (ajtaja él itt primitív éicdcllogás- 
oü -i eiköksi törvények között. A nap

■"> ‘....... Sággal tűz alá, a tenyészet dús.
ook , szigetek korall-képzödmények, 
iinth vk valósággal termelik a humuszt,
• wie I.slagon elborítja mindegyiküket.

'őe. idle a reit,-lines és egzotikus világba 
meg 1 iatigin. a világhírű ír uncia festő, 

b, itt látta meg u trópusi ég mélységes 
-•''uét. -melynek örökre rabja ktt s vissza 

O akart térni l urópába,
' Polinéziai és mikronéziaí hensziiliittek 

•O ’ ■ iviiviigöz.ő furcsaságokat mutál a íe- 
bvr ember számára.

csendes Óceán szigeteiről, a hensziilói- 
- itfotv,: eleiéről beszélni mindenesetre 
'viadal, mert az embereket nagyon ér- 

dvkl.k ,IZ egzotikumok. ívért tarthat szá­

mol a legnagyobb érdeklődésre a rádió ma 
-1v11.-!o11i előadása, amely abba a világba vc- 

' 1 amelyről kalandregények sokasága

BUDAPEST I.
11.45: Torna.
Utána : Hanglemezek.
10.00: Hírek.
10,20: „A Csendes óceán szigetein 

(Felolvasás.)
Ml.-iő: „Egészségügyi kalendárium 

(J* elolvasás.;
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálal
12.00: Déli harangszó az Egvelemi 

templomból, időjárásjelentés. '
*2.05: Hertha István szalónzenvkara 

1. Eosonczv Dezső : a) Havasokban • 
l>) \ erbunkos ; 2. gróf MajJáth ló- 
zsel : Angelus és Notturno ; 
Kerntier .Jenő: Magány; t. Huszkg 
leim : Nem kívánom a halált, dal • 

i). Honehielli : Az órák lánca ,i 
lioconda” c. operából ; ti. Strauss 

Janos : Részletek az „Egy éj Velen­
cében" c, operettből; 7. túszt - VI 
magyar rapszódia.
Közben kli.

12.110: Hírek.
1 1 "nios időjelzés, időjárás- és víz­

állásjelentés.
I..10: Vásárhelyi György zongorázik, 

I.sillers Héja hegedűi" (zotigorakísé- 
i cl Ich. 1. Mozart : C-dur szonáta 
(\ á sárhelyi) ; 2. Handel: D-dur
szonáta (Csilléry) ; !>. Brahms: Ót 
keringő (Vásárhelyi) ; I. a) Veracini 

1 -'»rl i : I .argó ; h) Schubert 
1 ricdherg : Hondo (Csilléry) ; v 
l.iszt : Des-dur és f-moll etűd (Vásár- 
iielyi) ; ti. I luhay ; Earmen-abráiid 
(Csilléry) ; 7. Chopin : Variations
brittant s (Vásárhelyi).

2.50: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak,
arfolyamhirek.

<•10: .. A kéklő csoda." Csűrös Zol Ián 
jélusági előadása.

*.<.»: Kontos időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek.

>•00: „Az okszerű takarmányozás, VII. 
rész.' Zaj ta.v Artúr tlr ny. kísérlet - 
ugví igazgató előadása. (A m. kir. 
bildművelésügyi minisztérium rádió

_ előadássorozata.)
• >.il0: Hanglemezek.

1 - hazam, - llixio : Cicin d'Hnwai, foxírott 
cii .-vnckkt'l): Simonéul: Hido, foxtrntt 

ilbinum-zeiiekur); 2. Strnnskv: Sunt» l.u- 
':,u"" 1 liuizur—l'lsber—Potlcr : Kosa 
lm lUurium-zenekar) : :! Brodsky—Brandt •
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Wits kann so schön sein, angol keringő ; 
Stolz- -Gilbert : ICíii I ,ital, cin Kuss, ein
Madel, slowfox ; 1. Caklieri...Lopez: Brunn
Madonna, mm budai ; Cherubini—Bixio : Line 
street, rumbadal (Duriuin londoni zenekarai ;

! ley mami- Gilbert : Das ist die Liebe der 
Matrosen, indulötox : Keymann Gilbert :
I’mitencro, pasodohle (Duriiün-thiiczenekar).

.00: Angol nyelvoktatás. !.). W. 
ihompson.)

Koczc Antal és cigányzenekara.
.20: „Hiúságok hiúsága,“ Snránvi Mik­

lós előadása.
?,5>0: A Bach-oratóriuni ismertetése.
;i,00: Bach : Karácsonyi oratóriumá­

nak közvetítése a Zeneművészeti 
Főiskola nagyterméből, a Budapesti 
lének- és Zenekar Egyesület elő­
adásában. Vezényel Licht enberg 
Emil. Közreműködik: Bodri Erzsi, 
Basilides Mária, Béthv Eszter, B(is­
ler Endre, Kálmán Oszkár, vala­
mint a Budapesti Szimfonikus Zene­
kar és a skót polgári leányiskola 
énekkara, dr Dcdinszkv Gizella ve­
zetésével.
I tárni ld>.

Hl. lő: Hírek, idöjárásjelentés.
10.35: A Sov'mszki- Karnóezi szalón- 

es jazz-zenekar műsora. 1. Strauss 
János: Amit a bécsierdő mesél, 
keringő ; 2. De l-'ries Károly : Tagadj 
le mindent, bluesdal ; s. Esajkov- 
szkij : Burkáról» ; I. Bányai Ala­
dár : A szívünk ha fáj, dalkeringő ; 
5. Deutsch Frigyes : Serenade 
pitl.orescpie . ti. Kálmán Imre: Kor- 
issimo egyveleg.

11.15: Mary Emirnier párisi nőügyvéd 
előadása.

11.30: Magyars Imre és cigányzenekara 
muzsikái.

>2.15:1 fírek.

BUDAPEST II.
5.05 5.25: ,.Á hét eseményei.” (Hírek).
8.10 0.30: Állástalan Zenészek Szim­

fonikus Zenekara, Vezényel Melles 
Béla. I. Erkel : Hunyadi László, 
nyitány : 2. Buccini : Pillangó-
kisasszony, ábránd ; 3. Waldteufel: 
Szerelem angyala, keringő ; i. Pé­
csi József : Ramadán ünnep, jellem­
kép : Geiger : Egyveleg ; ti.
Lehár; Gigám ünnep, balett jelenet :

Kálmán : ('.sárdáskirálynő, fox- 
Ivotí -egyveleg,

0.35 10,05: Hanglemezek

II. IMI
Beiliy Eszter

( Vauja M, Pál (elő.)

Kenyérpirítás rádióhullámokon
Sok el nem hitt csoda vált már valósággá. 

Napról-napra új. eddig jeheteteilcmmek hitt 
találmányról hallunk, Beszélni tudunk már 
ezer és ezer kilométer távolságra minden ve­
zeték nélkül, lemértük a mérhetetlen távol­
ságban levő csillagok hőmérsékletét, átszel­
tük az óceánt és a levegőt, úgyhogy ./nur 
természetesnek vesszük ,,-i is, hoz>. kenyeret 
pirítunk rádióhullámokon. Miért m.- volna 
ez lehetséges? hallottunk már mesuszerübb 
dolgok keresztülviteléről nemhogy
ilyen kis praktikus csodáról.

Tényleg nem is olyan ordöngös dolog ez, 
csak annak látszik. Lgy amerikai r »dió- 
amatőr találmánya, t;z az ember rájött arra. 
hogy rövidhullámú készülékének kondenzá­
tora működés közben hőt fejleszt. kV! akar­
ván használni ezt i melegcr. kenyeret piriont 
rajta. Sokkal jobban kikerült, mint bármely 
más tűzön. Szép egyenletesen sült, ropogós 
pirított kenyér elfogy ászt bau közben hallgatja 
most mar a. különböző állomásokat fxaz- 
„éterikus eljárással" Ízesített. ro|)o'.ő> tó 
ennivalóval táplálkozik.

Ha majd a többi rádióamatőr is így tesz, 
nagyszerű világpiknikeket ; endezhuínek.

ló étvágyai!



5. IM»

Gyermektelen házaspár 
állást kaphat

— v. Somogiiváry Gyula előadása ma r,.r,6-kor —

Ezzel az előadásommal az a célom 
mondja az előadó, _ hogy figyelmeztessem 
az embereket ilyen és hasonló hirdetések, 
általában a gyermek ellen szóló összes meg­
nyilatkozások pusztító, kártékony voltára 

F-gy nemzet jövője mindig ifjúságában rej­
lik. A friss, életerős fiatalság volt mindig az, 
mely a gyönge országokat életben tartotta. 
Mit várunk azonban az ifjúságtól akkor, ami 
kor nincs ifjúság? Amikor sokan csak úgy 
adnak állást, ha az illető gyermektelen! Az 
lenne az egészséges folyamat, ha ilyen hir­
detéseket olvashatnánk: „Állást kaphat csakis 
többgyermekes házaspár!" Bárcsak már itt 
tartanánk.

Aki a gyermeket szereti, rossz ember nem 
leltet. Ha valakinek nincs, ne irigykedjék 
arra, akinek van, hanem igyekezzék azokon 
segíteni, akik nagy családjukkal nehezebb 
életviszonyok között élnek. Ne féljünk a 
gyermektől, hanem segítsük őket, szeressük 
a kis apróságokat.

Mosolygó gyermekek, kacagó fiatalság kö­
rében az élet is vidámabb, a munka is köny- 
nvehh lesz.!

Fogadjuk szeretetünkbc a gyermeket vi­
seljük gondját fiatalságunknak!

DliCHMOER 21 péntek

Benedek László
f S-tkehj A. fein.)

BUDAPEST 1,
<*.-•55: Torna,
l iáiia : Hanglemezek. 1. Régi vadász, 

induló (Bertha átdolgozásában); 
Ziehrer: ln lauschiger Nacht, k, 
ringó (Eddy \\ alis zenekara) 
Siede : A haha és a paprikajancsi, 
táncintermezzo (fúvószenekar)

10.00: Hírek
10.20: „Időszerű apróságok 

olvasás.)
I0.5o: „Ifjúsági közlemények, 

olvasás.)

(l-'el-

(Fel-

11.10: Nemzetközi vizjclzőszolgálal 
12.00: I féli harangszó az Egye t em1 

templomból, időjárásjelentés 
12.05: Szalónkvinlelt. 1. Volkov: |„ 

dúló (zenekar): 2. Karpov : Öreg káp 
lár (Szafranov Iván, kórus); ,'i, Meli 
ko\ . Amur hullámai - keringő (zc 
nekarj; 1. Lent. a V olgán — népdalok 
(zene, ének k 5. Zubov : Vet erők 
mánc (Gorcsev Szergej I; 6. Szmirnov 
Szergej : Don egyveleg (zene, éneki.

, ,kraj»ai népdalok (zene, ének): K, 
Makarov: Románéi Voronin Dirnitriji 
(*• Katonai dalok (zene, ének). 
Közben kit.

12.30: Hírek
Hn/P0í,t0S i<l<i|,'lzcs, időjárás- és víz 

állásjeleni és
1-30: Országos Rostászenekar. Vezt 

Houbal Vilmos. i. Suppé 
Könnyű lovasság, nyitány ; 2.
Strauss József : Falusi fecskék, ke 
nngo : Ü. Bizet : Carmen, ábránd 

,0lgÚI' Til,or ; Szvit a „Világhír a 
ligetben" c. rádiójátékból

«*•

HO: A rádió diákfélórája Bőr 
harisnya mai utódai". ”

4‘1drek°nl0S ÍdÖje,zés- ^őjárásjeJenlés

r, <de"k”(Aő«i/UlilS egészségtana." Bem- 
k Laszl0 egyetemi tanár előadása

50
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I .on Hak er jazz-ze ne karának mű­
sora. I. \i. Dabin : Foxtrott ; 2.
I). Suesse : Foxtrott : 2, II. Warren: 
Foxtrott : I. Kérném Ákos : Kn 
megtanultam . . .. tangó : Xl-
iierro : Tangó ; (>. Hevei : Foxtrott;

Sztatinay Sándor: Szeretlek
i néit, keringő.

ti. 00: Sport közlemények.
-i,lő: S. Droh Klára hegedül (zongora- 

kísérettel). I. Fart int : (l-moll szö­
uli a : 2. Ha eh : Xir : :í. a) Heel ho- 

ven : Menüett : b) Fibieh : i’oeme : 
4. Havit : Xilagio ; X. Zar/.yeki : 
Mazurka.

C.55: .('.vermekleien házaspár állást 
kaphat." Vitéz Somogyváry Gyula 
felolvasása.

7.10: A rádió külügyi negyedórája.
7.25: \ m. kir. Operaház előadásának 

ismertetése.
7.110: X in. kir. Operaház előadásának 

közvetítése. ,,Aida.“ Dalmű 4 felvo­
násban. Szövegét irta Ghislanzoni. 
Fordította: Zoltán X’ilmos. Zenéjét 
szerezte : Verdi.

\z. I. lel vonás után kb. 0.20: Hírek.
\ II. felvonás után kb. 0.00: Hírek.
\ III. felvonás után kb. 10.20: Idő- 

járásjelentés.
X/ előadás után kb. It.lő: Hang­

lemezek.
Kijei 12.tő-tííl 1 óráin: Közvetítés a 

bécsi rádióállomás részére. Lakatos 
lóid és Lakatos Misi cigányzenekari 
muzsikája.

BUDAPEST II.
7,40- 11.05: A bíró úr simmizni tamil." 

Nyáry Andor elbeszélése.
11.25 !).;15: Fejes János szalonzenekara.

1. Kcler Béla : VigjóléknyilAny ; Kid man 
I mre ; C.írkuszhercegnö, keringő ; 3. Deutsch 
Frigyes : > Tisza partján, kis magyar szvit ; 
-i. II. Worch : Zenei vnyelgés, egyveleg:

Kigyóssi Árpád : Szerelmi üdvözlet, ke­
ringő ; ti. Amadéi : Suite Goliardica.

fi.40: Hírek, időjárásjelentés.
10- 10.25: Kurina Sírni és cigányzene- 

kara muzsikál,

x Grófi Klára v. Somogy váry Gyula
*1.1."» < Halmi felit ; k..T> ( \ f f /. fein.;

ÄIDÄ
- Ai Operaház előadásának közvetítése 7.30-kor -

Első felvonás. Aida, Arnonasro király leánya 
ismeretlenül él, mini rabszolgaleány Mem­
phisben. Amneris, a memphisi király leány 
szerelmes Radamesbe, az előkelő hadvezérbe. 
Aida is szereti a vezért. Radames szereli 
Aidát, s anélkül, hogy tudná, hogy Aida Átnő­
ni sro leánya, ó megy seregével a leánya 
megszabadításáért betörő király eilen. Vál­
tozás. Radamest a szent fegyverekkel övezik 
Vulkán templomában.

Második (elvonás. Amneris hizelkedésérc 
Aida bevallja, hogy szereti Radames vezért. 
Változás. Radames, győzelme után. diadal­
menetben vonul be a városba. A foglyok közt 
van Aida apja Arnonasro, de öt csak leánya 
ismeri fel és nem árulja el. Radames kérésére 
a foglyokat szabadon bocsátják, a király pedig 
vljegvzi a győzelmes hadvezért Amnerisszet.

harmadik felvonás. Túszokként Egyiptom­
ban marad Arnonasro és leánya. Aida. apja 
parancsára hadititkokat csal ki Radamestcil. 
De meglepik őket. s Amonasróva! és Aidá­
val együtt Radamest is elfogják.

Negyedik kivonás. Amneris hiába akarja 
megmentül; Radamest. az visszautasítja a 
kegyelmet v hu/aárulúkat elevenen való el- 
ivmettelcsre ítélik a bírák. Változás. A síi 
Vuik ..u i.mt’ .'tna alatt van. A templomban 

un . ai ünnepet tartanak. Aida. hogy együtt 
- .11« - .•erehitesével, belopódzik a sírba
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5.00 Uszlu
(Székely A. felit. )

Gyermektelen házaspár 
állást kaphat

— I'. Somogyváry Gyula előadása ma 6. só-kor —
— Ezzel az előadásommal az a célom - 

mondja az. előadó. — hogy figyelmeztessem 
az embereket ilyen és hasonló hirdetések, 
általában a gyermek ellen szóló összes meg­
nyilatkozások pusztító, kártékony voltára.

Egy nemzet jövője mindig ifjúságában rej- 
llk- A ,riss- életer«s fiatalság volt mindig az, 
mely a gyönge országokat életben tartotta. 
Mit várunk azonban az. ifjúságtól akkor, ami- 
kor nincs ifjúság? Amikor sokan csak úgy 
adnak állást, ha az illető gyermektelen! Az 
lenne az egészséges folyamat, ha ilyen hir­
detéseket olvashatnánk: „Állást kaphat csakis 
többgyermekes házaspár!" Bárcsak már itt 
tartanánk

Aki a gyermeket szereti, rossz ember nem 
lcllel' Ma valakinek nincs, ne irigykedjék 
arra, akinek van, hanem igyekezzék azokon 
segíteni, akik nagy családjukkal nehezebb 
életviszonyok között élnek. Ne féljünk a 
gyermektől, hanem segítsük őket, szeressük 
a kis apróságokat.

Mosolygó gyermekek, kacagó fiatalság kö­
rében az élet is vidámabb, a munka is köny- 
iivehh lesz1

Fogadjuk szeretetünkbe a gyermeket Vi- 
seljuk Kondját fiatalságunknak'

DECEMBER 21 PÉNTEK
BUDAPEST I

<$.45: Torna,
Cláiiíi : Hanglemezek. 1. Régi vadász 

induló (Bertha átdolgozásábani . 
Ziehrer: In lauschiger Nacht |iv 
ringó (Eddy Walls zenekara)’. 
Siede : A haha és a paprikajancsi 
láncintermezzo < fúvószenekar) 

10.0(1: Hírek.
10.20: „időszerű apróságok ” nyi 

olvasás,)
• 0.4«>: „Ifjúsági közleménvek.” (Id 

olvasás j
11.10: Nemzelközi vízjelzőszolgálai
12.00: Déli harangszó az Egyetem* 

templomból, időjárásjelentés.
12,05: Szalónkvinlell. í. Volkov : l„ 

dúló (zenekar): 2. Karpov : öreg káp 
lár (Szafranov Iván, kórus); 3. Mell 
kov : Amur hullámai - keringő (ze 
nekari; I. Lent a Volgán — népdalok 
(zene, ének); 5. Zubov ; Vet erők rn
mánc (Gorcsev Szergeji; 6. Szmirnox 
Szergej ; Don - egyveleg (zene, ének i 
'• *-ikrajnai népdalok (zene, ének): k. 
Makarov: Románét Voronin Dirnitriji 
0. Katonai dalok (zene, ének). 
Köztien kh.

12.30: Hírek.
1"^nVl 0l|lt0S iíkijelzés, időjárás- és víz 

állásjelent es
1-30: Országos Postászenekar. Ve/, 

ny<?1 ifj: Roubal Vilmos. 1. Suppe 
Könnyű lovasság, nyitány ; 2.
Strauss József: Falusi fecskék, k, 
fingó : .1. Bizet : Carmen, ábránd 
i. Polgár Tibor : Szvit a „Világhír » 
ligetben” c. rádiójátékból.

'«ísísí*^ **•

4"h°;tt"‘0S id6'elzés. «»Mr».,jelemé,.

'''“l’-Ví'.'-i"1'1"' •*te»Ótlai)«." Ben, 
k Laszfó egyetemi tanár előadás:,

SO
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,.:l(l: Fen Baker jazz-zenekarának nu'í- 

,ora. I. Al. Uubi» : l:oxIrótt ; 2. 
i Suesse : Foxtrott : 2. It. Warren:
I oxl rot I : I. K emén > \kos : I In 
meglamiltam . . .. tangó : Ö. \1- 
.erro : Tangó : (>. Revel : Foxtrott;

Szinti nay Sándor : Szerellek 
■ éged. keringő.

ti.(Ill: Sport közi einen vek.
i.lő: S. Gróh Klára hegedni fzongorá­

éi.serei leli. 1. tartini : (i-moll szo- 
i.ita ; 2. Baeh : Air : 2, :n Bevthó­
én : Menüett : b) Fibieh : Boome :

I Baeh: Adagio ; V Zar/.yeki : 
Mazurka.

il.55: .,Gyermektelen házaspár állást 
kaphat." Vitéz Somogy vár'. Gyula 
felolvasása.

7.10: A rádió külügyi negyedórája.
7.25: A m. kir. Operaház előadásának 

ismertetése,
7.110: A m. kir. Operaház előadásának 

közvetítése. ,,Ai<la.“ Dalmű 4 felvo- 
lásha.n. Szövegét irta Ghislanzoni. 
Fordította: Zoltán Vilmos. Zenéjét 
szerezte : Verdi.

\ z 1. (elvonás után kb. 8.20: Hírek.
\ II. felvonás után kb. 9.80: Hírek.
\ Ili. felvonás után kb. 10.20: Idő­

in rá sj eieivl és.
A / előadás után kb. 11.15: liang-

lemez.ek.
Kijei 12.15-től I líráig: Közvetítés a 

béesi rádiiíállomás részére. Lakatos 
Timi és Lakatos Misi cigányzenekari 
muzsikája.

BUDAPEST II.
7.10 8.05: ,,A bíró úr simmizni tamil." 

Nváry Andor elbeszélése.
8.25 9.85: Fejes dános szalonzenekara,

l. Í v vier Béla : Vitijá léknyitány ; 2. Kálmán 
I mrt* «.Virkuszhurcc^nő, keringő ; 3. Deutsch 
Frigyes : > Tisza partján, kis nmgx'ar szvit ; 
1. II. Worch : Zenei tnyelgés, egyveleg:

Kigyóssi Árpád : Szerelmi üdvözlet, ke­
ringő ; ü. Amadéi : Suite Uoüardica.

9.10: Hírek, időjárásjelentés.
10 10.25: Kurina Sírni és cigányzene­

kara muzsikál.

S. Gróh Klára v. Somogyváry Gyula
<>. I ,"í 'Halmi felv.j t!.í>í> f \f P. /. fein.-

AIDA
— Az OperaMz eWadásánqk közveülést-? ,30-kor -

Első felvonás. Aida, Amonasro király leánya 
ismeretlenül ét. mini rabszolgaleány Mem­
phisben. Amneris, a memphisí király leány 
szerelmes Radamesbe, az előkelő hadvezérbe. 
Aida is szereti a vezért. Radames szereli 
Aidát, s anélkül, hogy tudná, hogy Aida Amo­
nasro leánya, ő megy seregével a leánya 
megszabadításáért betörő király ellen. Vál­
tozás. Radamest a szent fegyverekkel övezik 
Vulkán templomában.

Második felvonás. Amneris hlzclkedésére 
Aida bevallja, hogy szereli Radames vezért. 
Változás. Radames, győzelme után. diadal­
menetben vonul be a városba. A foglyok közt 
van Aida apja Amonasro, de ót csak leánya 
ismeri fel és nem árulja el. Radames kérésére 
a foglyokat szabadon bocsátják, a király pedig 
cl jegyzi a győzelmes hadvezért Amnerisszel.

Harmadik (elvonás, buszokként Egyiptom­
ban marad Amonasro és leánya. Aida, apja 
parancsára hadititkokat csal ki Radamestöl. 
De meglepik őket, s Arnonasróva! és Aida 
val együtt Radamest is elfogják.

Negyedik (elvonás. Amneris hiába akarja 
megmenteni Radamest, az visszautasítja a 
kegyelmet. A hazaárulókat elevenen való el­
temettetésre ítélik a bírák. Változás. A sir 
Vulkán temploma alatt van. A templomban 
papi ../ásziirmepet tartanak. Aida, hogy együtt 

1 óiuii meg szerelmesével, belopódzik a sírba
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TÜCSÖK
Sztnmúelóadás a Stúdióból ma este X órakor

I. felvonás. Marigmin és Michu, fiatal festők 
egy kk vendéglőben tartózkodnak. Kgy fiatal 
tigánvleans bejön és faggatásukra elmondja 
Imgy milyen sanyarú életet élt eddig. Jmkorel, 
egv báróné megbízottja is Itt van. A báróné 
elhunyt fiának eltűnt leánygyermekét keresi! 
\ nyomok ide vezetlek és I tükörét a falu vala­
mennyi lányát a fogadóba rendeli, hogy közöttük 
feltalálja az elveszett gyermeket. Mikor a kis 
cigányleány kerül I tükörét elé, kiderül, hogy ü az 
elveszett bárókisasszony. A kislány közben szere­
lemre gyulladt Marignau testé iránt, akitől két­
ségbeesetten tudja meg, hogy egy nem hozzája 
méltó nőt szerel. A komédiásésajtat közben 
megszökött cigányleány nyomára akad és csak 
Marignau nagylelkű áldozat készsége menti meg 
a kislányt. A megtalált azlan sebzett szívvel 
távozik Itükörét-val a fogadóból.

II. felvonás, a kis baronessz hazaérkezik a 
nagyanyja kastélyaiba, ahol k inni vetődik. I te la 
llouppe marki megérkezik unokaoecsével. Kiigar- 
ral, akti a kislány vőlegényének szánlak. A fia­
talok azonban nincsenek elragadtatva ettől i, 

tervtől, mert a kislány Tücsök MarignauI 
szereti, Kdgárba pedig Adél szerelmes, akit 
viszont Marignau szereiéit. .Marigmin és Michu 
a hűtlen Adéllal éppen a kastély előtt fordul egv 
csónakból a vízbe és Tücsök menti ki őket.
I Iiesok látja, hogy „Marignan még most is Adélt 

szereti és elkeseredésében balgáénak ígéri kezét, 
majd amikor szembe kerti) Adéllal és Marignau 
na! dühöseit nekiront a festőnek és akkorát ul 
rá, hogs kiseri egyik fogál.

III. felvonás. Marignun-nak sehogysem megy a 
munka. Azóta, hogy a kis Tücsök kiverte a fogát, 
halálosan szerelemes a féltékeny kis tiaronessz.be. 
t.urvassom . a vándor cirkusztarsaság Igazgatója 
felkeresi Malignant a műtermében és arra kéri őt, 
(essen a bódéja elé képet, mely az. új primadonnát 
ábrázolja, akit f'.areassone Tücsök helyére szer­
ződi eleit. Marigmin elvállalja a munkál és 
Kareassoue félóra múlva elhozza az új prima­
donnái, aki nem más, mim l őcsök Tücsök 
ugyanis elszökött a kastélyból, mert minden 
áron balgáihoz akarták kényszerít eni, de ö 
inkább visszamegy komédiásnőnek, semhogy 
kényszerből menjen férjhez. .Most búcsúzni jolt 
Marigmmlioz Forró érzelemtől átfutm- bevallja 
határtalan szereiméi és a báróné aki most ide 
vetődött kénytelen-kelletlen áldását adja a
Ilii t «áj ok?

SZOMBAT
BUDAPEST I.

G.-45: Torna.
I tárni : Hanglemezek.
10.0(1: Hírek.
10.20: „Elfelejtett magyai jr()|, 

(Csál h < íéza elbesz.éléseiből. i.,. 
olvasás.)

10.45: „Assznnyg,tinink : Etelrecon 
lek. (('elolvasás.)

11.10: Nemzetközi vízjelzöszolgédtO
12.00: Déli harangszó az Egyelem 

templomból. időjárás jelenlé 
12.05: l’ilinx í Erzsébet' és l,u\ 

énekel (zongora kísérel I ríj.
1. a) Molnár Antal • J.eu dala tszöveg nélku 
In Siklós Ady: Három «.szí könnyesei)
< > KodAlv : Nauslka (Viliim) ; 2. a) 
iannhausci Dal az őst hajnali osillai«»,«, 
ill Massenet : Ilerodiás, ária (|,u.\ i ’ j. 
clály Zoltán : ai Kádál Anna (ballad; 
"Az hol en élmények: e) A pró aim, 

hűhóit a sárba (l’ilmyii ; I. ai Ser<li i , 
viala - (lermonl áriája ; b) liizel : (.arm. 
oread,,,-dal tl.nx); I.ajllia László nepd;

feldolgozása, ai Feljött mái az esti,.....
csillag: bi Arra alá ; el Hogviszlai tier' 
alatt (I’llhiyi) : I, a, Massen." ,
h) Heethoven : Isten ft lesni lése <• i Selmht ■
A ve Martit (Lux,
Közben Kii

12.:W: Híi vk,
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és vP 

állásjeJentés
*"10: Budapesti Koncert Szalonzr: 

khi’- 1 Weninger Ernő: Espagnol.i 
nyit áux , 2. Kigvóssi Árpád : M. 
Sy;|f fantázia hegedűszólóvá!
Eeliár : Hereegkisasszonx, egy \, 
leg; I. Wald Ifit fel : Szőke \;v 
iiarna, keringő ; .1. I.osonezi- Schwer 
zei Oszkár All -Wien , (; Mrftndtu 
I miniéi.

2.40: Hírek, étehniszerárak, piaci ára- 
••10: .,Ezermesterül(iheh " A Hádr 

elet ifjúsági félórája, (jíarsánvi 1.1/ 
előadása 1

4.45: Időjelzés. időjnrásjeleiilcs, híre, 
•*•00: „Az otthon énekese.' \ Magya

Kan ári tény észtőlv és Mailéi rbaréil' 
Országos szövetsége előadása, kanéi 
hangverseny n\ ej.

•2o: A Magyarországi .Munkásda; 
egyletek Szövetsége, képviseletéi), 
a -Mintakészílö Munkások Dali.;, 
es a Buéiapesl i Könyv»vomdász<• 
Dalköre vegyeskarának műsora 
nunszkij-Korzakov: Himnusz anap 
hoz ; 2. Wohlgemut Ji A távolban 
Schmidt I leméns . Amíg tax -
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lesz (átirat) ; 1. Kerner Jenő : Re­
pülj dalunk : 5. Jarov : Piros roko­
lya. Énekli a Mintakészítő Munkások 
Dalkara. Vezényel 1 :j.j József dr orsz. 
karnagy : 6. Koessler -Eötvös : V ég­
rendelet (zongorán kíséri Weninger 
Károly) ; 7. Deinény Dezső : Ma­
gyar szvit 1. és IV. rész ; 8. Leopold!

Köri Pordán: Mindig előre; i>. 
Ziegler l:jj ; Nyomdász-induló. 
Énekli a Rudapesli Könyvnyomdá­
szok Dalköre vegyeskara". Vezényel 
Ujj József dr orsz. karnagy

(1.2(1: „Műszaki kérdések a rádió körül : 
X vételi zavarok elhárítása Za­
kariás János előadása.

({.SO: Zenés részlete! eg> Selunidl 
József filmből.

7.25: ,,'1'útsok ember él-e a földön." 
Hézser Aurél di egy. magántanár 
előadása

8.0(1: Színműelöadás a Stúdióban.
„Tücsök " Bohózat J felvonásban. 
Irta Meilhae és Halévx Rendező 
Kiss Ferenc
Személyek: Tücsök Hajúi i.i/.i : A biiro- 
lié Aczél Hulla ; l>r la Houppe marki 
Pethes Sándor: Edgár, uz unokaöccse 
Bérezi Géza : Mariymui, leslu Kis- l’erenv ; 
Miction, feslii Alionyi Tivadar; imlvurvi 
Iterky Józsid : Garcassom Sugár Karoly ; 
Ildii, erőmű vés/ ■ SziláiíVi Aladár: l'iloclie, 
bohóc Dávid Mihály ; Adél Ákos Erzsi ; 
l’.atherine Nag> Terézi; 'l’urlol, lugaiius 
Selmeczy Miliálx ; i.iilol.li Xerbórzy
Jó/.sa ; Inas Küldesse leva

il.50: Hírek, idöjárásjelentie
Hl.0(1: Veres Lajos es cigányzenekara 

muzsikál, Kalmár Pál énekel.
Dalok. Hadd Varga Van rg> kis ház 
valahol Kokas István Piros pünkösd 
napján : Kriíss Béla : Vannak el nem csókolt 
csókok ; Nádor Józsi i . Si'lycmhajiid ; Farkas 
Imre: Dal. Kertész Zsiguliim! . Szép a
rózsám: Kalmár Tibor: Azt mondják, a 
mennyországban : Kiss-Angyat Ernő: so- 
mogyinm van Nagyatád; Gergelyffy (labor: 
Ne mondja senkinek . Szilágyi Béla : l-.gy- 
szer eg\ asszony tört az élelembe ; Ányos 
Lari: I gy megyünk el egymás mellell :
Issekül/ Yiktorné . b.g> kis faluban. Nép­
dalok : Beleg a szerelőm . l.ent a falu végen ; 
Semmi, babám, semmi; t.xizmadia esipaita 
a ciptimet,

JUHI: A Mándils jazz zenekar műsora.
12.15: Hírek

BUOAPEVI II
5.:i0 Bért ha István szalonzene­

kara.
(1.5(1 7.15: „Az újságíró és Mari nenne

Szombathy Viktor elbeszélése, l el 
olvassa Thurx Mária.

II<•/>«• i Viliéi ti

TÚLSÓK EMBER ÉL-E A FÖLDÖN '

1 lezser Ann i dr egyetemi id. tanát urh .Ki­
adásúban olyan problémákat boncol, melyek 
egyaránt érdekelnek mindönkii, akii' kul • 
kutatják: mi az oka, hogy az emberis« . színié 
az. egész földkerekségen, igen küzdelmes haj’-zál 
folytai a mindennapi kenyérért

V.miek okát, mondja liézset *11 igen
sokan ahhan látják, hogy a földön túl sok emtn i 
él. a túlzsúfoltság teszi, hogy kenyérhez i - 
nagy erömcgfeszíté.s árán juthatnak.

Kz. a felfogás nagyon lews. Kgyes állat.kö, 
han. mint Olaszország és Japán, valóban na y 
a túlzsúfoltság, d« általánosítani nem szabad.

A nagy orosz síkságok még ti/s/*i annyi 
emberi is eluntnak tartani, amennyi a mai lako­
ság száma és ugyancsak nem lehet túlzsúfoltság­
ról beszélni a Jtalkáii-félszigel áliamaiiian si-u 
A magyar Alföld sem számit a túlzsúfolt : ;
letekhez és ha figyelembe vesszük, hog\ :t fold 
mai hozadéka i a modern termetes, ««szko/ok 
igénybevételével meglehet kétszel ••zni, egy ál tál m 
nem állja meg a helyéi az a felfogás, hogy az 
élet azért nehéz, mert az. emberisén mar l i1-.: 
gosan elszaporodni l.

Afrika, például, maga ha a olyan ioln- 
terület, amely gyér lakosságánál topv a sok millió 
bevándorlónak adhat kenyeret, anélkül. h«»g\ 
helátliató időn belül túlzsúfolt területt•• <-a>na 

X túlnépesedés fogalmai liávomn■ i* •ornia 
han lehet meghatározni. Vannak lieivi, időszaki 
és állandó jellegű túlnépesedések. X bel' I jellem* 
túlzsúfoltság az. amikor egy munkaterület< o-i = 
vándorlással árasztanak < Az időszaki túl­
népesedés az, ami a mostani gazdasági vuhag- 
han van, nevezetesen: a rossz átmenet, vág.1 
egy időszaki munkanélküliség Az állami ■ «*•!«t 
túinépesedi s az, ami Japánban és i Mas/or-•o 
ban van. J-iz az. állandó jellegű túlzsúfolt-ag 
azonban, olyan - visz.onvlag • kis részén i i o 
ható a földnek, hogy érit visszavezetni a r. d. 
élet viszonyokat, lehetet len

Nem állja meg tehát a helyé! az :> beállít;«' 
hogy a földön túl sok ember él. A valósa;.: az. 
jiogx túlzsúfoltságról legfeljebb akkui lehet át­
beszélni, ha a föld lakóinak száma legalább iu< 
Jiatszorozódna. I'gy ilyen nagyarúnvú s/apon 
tiáshoz azonban sok évszázadra volna >zukx-g 
s így jogos minden olyan állttá-, amel\ .« mai 
rossz életviszonyokat, átmenetinek tekinti, melv 
hói elöbb-utóbb kilábal a földön el..» emberi m-j



NÓTÁK, DALOK, SLÁGEREK
V I I Ht U.Ö CSILLAGOK VI', , , 
verse, Srentirnrei Selnveiyslíll Béla zenéje

lliilnniő
\ lehulló csillagokat siratja a csalogány, — 

Hallgass, hallgass a madárra, tanulj tőle vén 
Súrü erdő csalogánya nem tud elég 
Vonuljon meg a szivemtől zokogni a

- igán. 
keserűt, 
hegedűd. 

N em j< szív az, amely nem tud fájdalmasan 
. Nem jó lány az, aki nem tud kedve- 

"rf zokogni ; Ilegedülj hát a szivébe csak
u'v piciny bánatot -- Rikasd meg őt, aki rajtam 

• dtlig mindig kacagott.
' -Srcrrő/V enyedélyével.)

I I I D.l \ MLt, SOH A SENKI . . .
"■’dós Imre verse, Só hinni István zenéje

i,líMo meg soha senki, Mért fáj az én árva 
vili. X«: tudja meg soha senki; Azt a 

•.lányt mert szeretem. Ne tudja Tiieg soha 
;|ki Miért könnyes reggel az én párnáin.

• Hídja meg soha senki, llogv én azt a kis­
met mindég várnám 1
Kytmitx kiadása. Budapest V, Arany János n. is.,

VITAS. Mí:in ALSZOL ÍMSZ Xk \ ? 
nx .« .Oui»/>mai szélmalom" eimíí operettből

rád ifi Mihály verse és zenéje

' ‘ | m1 garda, mely takaros Sose volt, 
Í4*'/ takarékos, A skót gárda nem habo- 

k- i,iv :,z ri. vígan él, sosem álmos. •
• tka ma mái, hogyha elhisznek — Rólunk, a 

;o.tro( egy skol viccet. Mert a skót gárda
t, i után e/t . dalt fújja már a skót dudán :

v 'k°t. garda, csók, szerelem, Ezt a 
- I •zeret.i, hisz megértem, V skót gárda 
•olta fizet, Visszavág, tromfot ad rossz 

őrének. Hogyha egy nő kissé rápillant, - 
i/tve ion zászlóstól minden rang, - \ skót
v'd*' ,nAr mv'Í!‘*r Cimborám, erre csak bort

■ x/r. Pajtás, mért alszol éjszaka, Vigyázz, 
•negart. ne menj haza. Pajtás, a fájó szívedet 

opai) a bor gyógyítja meg. Pajtás, a vízért 
,,r •* Ml‘rf "tar a víz, vsak múzeumban

•apó alatt a

magyar muzsikaszó
hatodik nagy

MAGYAR NÓIAALBUMA
második

TfifiCALBUMA
v/rr/őknok részletes felvilágosítást

M ;> « .yar VI u z s i fc a s / „ 
./erkes/lósrg,. ,-s kiadóhivatal,,..

■ Uidupesl, VH, Dohány „éra e.y 
Veletónszám: -15-3-33

ki.ihi.to tinit< i‘ajlas, inéit alszol éjszaka
Vigyázz, megárt, ne menj haza I
’Men jelent a May nur Muzsikaszó I/. mamiiban,

VIKHT SZEllKTKM lJtiV V iDalkr.h.,,,.,
SeM Miklós uer.se. Hanyag Madár

I \.ágy vnleer hullámzott a zongorán, 
■Szivemnek húrja szólt a vágy dalán. xiom 
az egesz, hogy ón megéli. Csokra talált'nvár 
idejön ... 1

II. Hallom, hogy készül már az esküvő 
N remélem, nem lesz majd ott feltűnő - Eay kiesi 
' Ví / "V,n,'.rh "tos - r;«y keserű végbrtcsiizá-. 

itr r. : Mert szeretem úgy, tdsz. a szive másra 
X V,rl szVrctcm úgy, hisz a szívem árva 

'"■" ■ ■’ Irepiil a esők, suhanón lovászát!
lova Hint a ragyogó csoda nyár 7 : Viei' t

szeretem úgy, hisz. a szíve másra vár ? Mért 
'"l’edek úgy, sose lesz enyém talán ? - Széles 
a ' dug s a nyomát keresem, De reámborut 
a vagy, mert sz.eretétn !

Bylnws kiadása i

w HÚZZATOK.. . 
t súritás-lempó

/írr.vep Gi/ula arrsr é.s rene/e
Vz.t húzzatok tiej cigányok, hogy egy szén 

asszonyt imádok, Isten tudja mióta !
cm mulatok, csak házatok, szerelemtől ittas 

■agyok, Hadd szóljon hát a nóta 1 - Félre 
innen boros pohár, mert egy szép asszony csókja
k-rívv,i OKy ,sziv<VV gyógyítsa, - Átöleljen 
karj.ma es azután csókjaival borítsa :
is ,;rio,i k°Í.ÍS sz<,,) \'v: ílc,> híl szenvednem kell 
, ,K* , 1,h.sz máskép ez. soh' sincsen - Ha

L deriu<,r" ’ti““ majd dcrül. azután meg majd 
h , Ho»' maradsz-e a kincsem ? - Meri
i f f" meggondolod és az igent mór ki- 

'lanti én beszélek ! Addig
heV 'm í'r'J< k,n kezemmel átkarolva,
hej, ameddig csak élek :

’ X?erzó enyedélyévei. j

V V ÉN HOLLO...
H, Deszbáss Gusztúu zenéje, /ültles Géza mr-te

denuH "frM,-tó»l"é"> ‘U kősziklán, - Demin- 
■Id, v.,/ló,d f .! 11 rlRá,|y- Olyan, mint az 

a n no1 ■“ S‘*á,,,y> - Hej, azt mondjak, hogy
» (igany mind zsivány !

\ cigányra rámordulnak keményen, itt is,
éLi-dull^nuV o'^1 regényen; - Pedig, hogyha 

kfndyát: ’ 1 Hegrfkutju minden ország

I Kyhnas kiadásai

Karácsonyra

RYTMUS 
SLÁGEREKET 

VEGYEN!
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X Terézkörúll Színpad új műsorából. A miisor egyik legjobb darabját « kitúrni Uúniss liléméi 
írta, ömf: ..Hirtelen felindulásban*’ Szereplők : Térj" Bogyó, Mihály Lrníi. Kővárt Gyula,

Gárdonyi Lajos i Aider leh . ■

kosa István, a december 
(l-iki sikeres operaházi dísz­

előadás főrendezője
rOretti lein.)

Kgry Anna, a kiiltőnőliiil 
lelt színésznő most .szín- 

dara bot irt
fliozgonui fele i

lánccal "nagy sikerre! sz.e 
repel) a lipótvárosi ka 

szülőim»
i'l.aub Juci jele. '
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DECEMBER 16
VASÁRNAP

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

I Axc
-"»•íll: Kerl in. 22.00: Lnxem- 
>'í,l! 22210: Kóma. War

•1 ■ I 1 München. 22.50:
22.55: Königsberg. 

- 1 ink furl. 22.20: Luxem­
bourg Kadio Paris.

OPKKE'IT
20.00: Kucuresti.

01*111 X
Hamburg. 20,55’ 0.20: Mi­

ni Ol.M XI). 127.2 m. 17.20:
I.emezek. 10.55: I K orzsák : 
Xmtgoraötós. 20: Operaáriák. 
21.25: Hz kar. 22.20: H/kar. 
22.10: Lemezek, 

ill. II 1,1 \. 250.7 m. í0.25:
Zongora trió. 10.50: Sport. 
20: Lengyei népdalok és
L'mcok Varsóból. 20.20:
■ 1 ne /,. 21: Cigányzene,
21.20: I lavrmann Cusztáv és

■ rád lo/enekar hgve, 22.15:
!! -2. 10 .2 5: .Mlineben.

UKKSLAL.. 215.8 m. 10: Klb. 
10.20: K. 10.15: K. 20: 
J lang képek. 21.20: Herlin. 
22.50 I: Játtv /.

HIIXO. 225A m. 17.20: Leme­
zek. 17.55: Praha. 10.55: 
ITivoszenv. 20.55: Kgyhá/.i 
kar. 21.15: Mór Ostrava. 
22: Praha. 22.2(1 22:
Schrammel-zene.

Hl (.1 HKSl'L 20-1.5 m. 17: 
Marcu-zkar, délutáni z. Szü­
netben : 10: 11. 10: K. 10.20: 
Müvészlemezvk. 10.55: li* 
20: Kálmán : Csárdáskirúlv- 
no, operett. Az I. felv. után 
felölv. Utána H.

DEirrSClll. AXDSIvX KICK,
1571 m. 10: Játék kél /on- 
gorán. 10.20: Sport. 20: l.ip- 
VM-. 21.20: Berlin. 22.15: II 
22 0.2(1: Breslau.

DHOI rXVTCII. 1500 in, 20.20:
1 urzon zongoraművész ja 
téka. 21: Istentiszt. 22: Szál­
lodai zene szopránénekkel. 
22: Kzkar, szór. zene. 

int XXK1T K I . 251 m. 10: 
Hg\ . 20: 11. 20.05: Népjáték. 
21.20: Berlin. 22.15: 1 i. 22.25: 
Sport, 22.55: Tánc z. 2 5 2:
Stuttgart.

HAMUI Itc, 23.1.0 
Orgona- és hegedűverseny. 
20: Könnyű dalok. 20.2(1: 
xx’eber : Preciosa, opera. 
21.20: Berlin. 22: j í 22.20- 
München.

KASSA-KOS MIK. 200.5 m n; 
Pozsony. 10: Oláh K. rigai.\- 
zenekara. 10.50: Lemezek 
10: Praha. 10.55: Pozsonv 
20.50: B/kar. 21.20: !‘o-
zsony. 22: Praha. 22.20: 
1 'ozsony.

kClLN. 155.0 m.; 10.20: Hgv. az. 
aacheni székesegyházból 
10.20: A par len ki re he ni mii 
jegstadíon megnyitása. 10.50: 
Sport. 20: Bzkar szoprán- rs 
tenorénekkel. 21.20: Berlin. 
22.1.»: j I. 22.25: Angol ope­
rettekből lemezeken. 22.20 
I: Breslau ló.

Kö.\ HiSlllvlUi, 201 m 10; 
Kudoiph Brno zongorázik 
20: Varsó. 20.20: K.openhága. 
21: Budapest. 21.20: Berlin

LKIPZÍli. 582.2 m 10.10:
(lám zene. 20: Klasszikus 
könnyű zene 21.20: Berlin. 
22.20: Kzkar Sammler ■ e 
gnra m ti vésszel.

LONDON KKCJON XL. 2 12 I m 
10.Í5: Kzkar. 20.55: Isten­
tisztelet. 22.20: Szimfoniku­
sok Ireland zongoraművész 
szel. 22. 55: K.

I I XE.MIU' K(i, 120 I m. 10.20:
Vegyes z. 10.15: Könnyű / 
10.55: Lemezek. 20.20: X ■ 
gyes z. 22: l ánc /. 22.1': 
Lemezek. 22.55: Vegyes 
22: Könnyű /. 22.20: Tun /



MILANO, 268.ti m. I7.l,">: 
Tánc 10.20: Lemezek. 211 
l.emczvk. 20.111): Lemezek 
20.ii": Opern,

MO«. OSTII.U.V, 250.1 m. 
I i.l.>: Brno. Ili: l'ozsonx 
10.15: Hangjálék. 17.Ill): I 
mezek. 17.")."; Praha. 10,55; 
lirnii. 21.25: Verses és ze­
nes egybeállítás. 22 22: l>n
lm.

Ml'Xl.lll.X, 105.1 m ni: 
Karácsonyi énekek. lO.iill: 
S]»irl. 20: Színmű 21.20 
I lóriin. 22: II. 22.20 21:

l'OSTI l-.XHISIKX. 212.X ni. 
211.20: (iígli-lemezek. 20.20. 
I'. 20.20: I Inllemezek. 21.12: 
llgv. Aiidersnn Marina közre, 
imiködésévol. 22: llgv. Sega. 
sín gilárműsésszel. 22.20 
2í: K Manyii lemezek, 

mzsow -un \ I isi. \x \
'208.8 m. 10: Itzkar. Ili: 
Magyar műsor. 111.52: l"rnhu.
IO..1.1: Moyzes Miklós szer­
zeményei. 20.20: Kassa.
21.20: I •ngvilry : Apám.
lumgjálék. 22: Praha. 22.20:
II 22.22 22: (ügnnvzenr. 

I’ll All X. 1711.2 m. 12.2.7: J'v. 
lerk.-t II. Dvorzsnk hat sze­
relmi dalát énekli. 10: Po­
zsony. 111.12: Mm-. Oslrava 
17.20: Lemezek. Ill: Itzkar 
szólistákkal. 111.02: K. 20: 
l 'ilhannonikusok Mm se In 
volaművesszel. 22.20: l.eim-/ 
22.20 22: Hrno

It ADIO-I’.X Ills. 1 700 -I m. 21 : 
i lerve es (Maude Terrasse 
nimep. Apró szimfonikus da­
rabok és dalok a két zene­
szerző műveiből. 22.12: il. 
22.20: Tánc 7.

IMIM X. 120.8 m. 17: llgv.
Molinari vezényletével. 20: 
Lemezek. 20.10: Bari Tina 
hegedül, Scheliní (011:1 zon­
gorázik. 20.12: llgv. 22.20: 
Tánczeni-.

STIM.KIIIIL.XI, 120.1 m. 17.02: 
Lemezek. 20.20: Kamara/.. 
Irombitnszólnvnl. 22 22:
Szór. z.

sniASHOIJItd. 340.2 m. 
20.12: Lemezek. 20,-12: Le­
mezek. I Iáim : 1 -i||: Tánc z. 

SH TTIiAIIT, 522.0 m. Ili: 
Krunkturt. 20: X illám ml- 
venli zenés esi. 21.20: Berlin. 
22.12: München. 2-í 2: Tőiji-ii
llgv.

XVAllSZ XXV.X. MII 111. 10:
Is őzt, Brüsszelből. 10,22: 
l'ilmlelnezek. 20: Lengyel 
dalok és táncok. 20.20: Kom 
nyű /. három zongorán. 21: 
Vidám esi. 22: Zene. 22.20: 
Tánc 7.
VXllIN, 5(10.8 Ml. II. ill: II. 11.52: 
Lemezek. 0.10: Istenliszlelcl.
II: límmtrazkm- Peters zon­
goraművésszel. 12.10: Kr- 
lmidl : Tél, képek. 12.211: 
Bzltar. I i. 12: II. 12: I I. 12.20:
I .. 1.5. Í2: Beethoven ; K-inoll 
simósnégyes. 1(1.20: írásnál- 
l.idi népek költészete. 111.15: 
x végi Dcutsclimelstcr-fúvós- 
zkar játék - 1(1.10: C-,:,k

DECEMBER 17
HÉTFŐ

szór. zene, lemezek . 10.20 
Xiiiiim Imngképvk. 20.10: 
k tix őszein- Kszak-Aim-rika 
b"l. t ringna j bűt, Brazil,ni,..; 
i>u «‘s J.'ipáuhoi
-‘-..10: I-.. 22: Dömém Ilkái- 
hu^ . — O.itd: Jxar.'irsonj
játék J\ irchliuli /(»nej« \ ri.

i>H°n U «U«, Idilli m. lis; ]f 
Hádiúvnvkkar. 21; .»«>«■ 

lett. *J2: I.. 2:2J5: Shins Kmü 
zongorázik. 22: K,,!m .
vonósnégyes. (t.Kh h, . , , 
\iig> Jváról y megkoronázás»! 
áj., I; Stone-tánrzis.v 

IHANKFUHT.
Deiltsvlll.llulM ítd,., . :»||. , | ‘
7<UV; Itzkar. 2Í.S,:

;• --1 -2.15: II. 22.20:
I ncemi : (.iaimi Sehii-ehi,
»§>o«lvoluis"> t'igoperel I.
— " - Haihoi-nvkk.il. i,é|, 
dalok. 21--2: Mnszorgszkii 
lemezek.

MAX",! It,
/ alam dalok. 10.20: Deulsch-
laml- 20.17: Deutsehl......
--.211: KÖZZI-IX- 22: Itzkar

KAhSA-KOSlCE. 260.5 m
Mór. (Isi ni-.a III- p... 

zsoiis. III.-.-,: f.emezek 10:
1'1 *'1 ■ ,!f- *•>: Lemez. I 0.70: 

Pozsony. 211.17: llangiá1,1. 
-LLi: Selnilnrl X’yolva-.
—íi.l.*í: J’oy.sonx.

K(" N. 155.-- IO; 11 10.211: 
Komis II Zene. 10.5(1: I’ilhin:-1 
leivel,-I. 20.1.7: Onlkvilősől 
közben tréfák. 21: K, 22: 11 
22.20: H. 22.70 21: Tarka

KÓMl.SIII in,
■X danzigi szfnliáz /kan
,10.27: I 20.17: iám z
22..dl: Halok és kaniarazelie 

LKH’/.K,. 282.2 m in.:.,,-
Mandoiiuzkar. 10.20: Jaiek. 
-ű- Li: I leiitsvliiandsi-ndi'i.
22.2,1: Xé-pdalok. 22 0.211:

LUXI),IX llIXiKix x| , :t|2 j ,, 
10.20: Könnyű zent-. 20.17: 
Kaloiiazem . 21.17: i.imnm: 
ham orgonaművész. 21.17 
Itzkar. 22: 11. 22.10: kin. 
lemezek. 22.2(1 L- I

I I Xl-.tllil III,. I, 20.pi;
I larnuinikaszoli ,. 21.20:
I langszerszűléik leni, /el..’, 
21.10: Itzkar. 22.17: Hzkai 
I tiovli Mimi 11 Jgiinv /.ongoru- 
"lűvéssz.l'l. 2,1.27: I álll'ír il le - 
Zl'k.

XIII.XXII, 368.6 m. 17.10: 
lánc z. 20: Lemezek. 211.17- 
Reklám z 22: Imi 
zongorázik. Ultimi Ken 
hegedűművész jelel,n maid 
lemezek. 22.20: !

MOH. OSITI XX X. 2 
15.55: Itzkar. 16.57: l-ralia. 
17.17; 1 Tis'ilsölös. 12.20: \e. 
mel műsor. 10.10: Lemezek. 
LO-15: Praha. 21.20: .lálék 
kel zongorán. 22: l'ralia 

XI l XI II K\. 105.1 m pp 
10.17: Hilerazt-m 10,20:
Bach; I >-moll zongora és 
zenekari serseris. 20: II 
20.111: tízkor. 21: Hí port 
21,20: Tarka .-enc-: t 1.(2- ii.

S?



22.20: Bemondás szerint. 23 
-24: Köln.

■OSTfí PÁRISIÉN. 312.3 m.
19..",: Lemezek. 20.35: Dal- 
kéttűsök. 20.48: Schuberl- 
lumezek. 22.05: Zene. 22.30: 
Beethoven: Vonósnégyes.
23.30—21: Könnvü leme­
zek.

POZSOXY-B HATISLA VA,
298.8^m, 15,55: Mór. Ostrava. 
10.55: Kassa. 17.10: Dalok 
és néptáncok Knilik énekes­
nő előadásában. Ili: Magyar 
műsor. 19.30: Kassa. 19.45: 
Lemez. 18.50: Hübner R. 
dal- és áriaestje. 20.30: Si- 
mandl J. csellózik, Macu- 
ilzinski R. zongorázik. 21.20:
V szlovák filharmónikusok 
hgv.-e. 22: Praha. 22.15: 
Magyar h. 22.20—22.45: Iá- 
mezek.

PR AHA, 470.2 ni. 15.55: Mór. 
Ostrava. 17.20: Lemez. 17.35: 
Lemezek. 17.45: Rrahai ka­
maraénekkar. 18.20: Német 
műsor. 19.10: Lemez. 19.30: 
Kassa. 19.45: Lemezek.20.20: 
Skroup : Libusu házassága. 
21.30: Ziká R, hegedni, Jaros 
B. csellózik. 22.15: Lemezek. 

RADIO-PARIS, 1790.4 m. 21:
. századi francia dalok 

különböző vidékekről. 21.45:
A (ientil-zongoranégyes. 
23.30: Alkins-tánczkar.

RÓMA, 120.8 rn. 17.30: A bőst i 
Lilidé zongorázik. 20.10: Le­
mezek. 20.45: Hgv. Csak 
Bari : Görög est. 21.45: E. 
22: Tarka est. 23: H. 

STOCKHOLM, 126.1 m. 18: 
Szór. z. 19.30: E. 20: Kürling- 
dalok. 21: Bralims-est. 

STRASBOURG. 349.2 m 
19.30: Rzkar. 20.45: Leme­
zek. 21.30: Operettest. 

STUTTGART, 522.6 m. 19: 
Zenei hangulatképek. 19.30: 
Deutschlandsender. 20: II. 
20.10: Frankfurt. 20.30: Vi­
dám gyermekóra. 21.20: 
Hangjdték. 22: H. 22.30: 
Tánc z. 24—2: Frankfurt. 

WARSZAWA, Mil m. 18.15:
I .ükasiewicz zongoraművész. 
20: Rzkar, 21: Hgv. 22- 
Zéne. 22.15: Tánc z.

WIEN. 506.8 m. 11.30: Nép­
zene lemezek. 11.55: (jár.
12: Lemezek. 13.10: Leme­
zek. 1 1: H. 15: E. 15.20: 
Nőknek. 15.40: Sarkvidéki 
történetek. 16.05: H. 16.10:
I iteraverseny. 16.50: Zenei 
karácsonyi népszokások. 
17.10: Fráger : A illegve lett 
hétköznap. 17.30: Ravel : 
Bolero (lemez). 17.45: Wilil- 
gans klarinét és Stumpf brá­
csa hgve. 18.15: K. 111.35: H.
18.10: K. 19.05: 11. 19.25: 
Mozart : Cost fan hitte, 
opera az állami operaházból 
\ szünetben : 21.30: H. 22: 
Bemondás szerint. 22.50: 
Bzkar. 23.50 I: Táncleme- 
zek.

DECEMBER 18

KEDD
KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

TÁNC
22.35: Breslau. 23.00: Mün­
chen és Frankfurt. 23.10: 
London Regional. 23.25: 
Luxembourg. 0.15: Droitwieh.

OPERETT 
20.00: Warszawa. 20.45: Mi­
lano. 22.00: Rosté Párisién és 

London Regional.

BEOGRAD, 437.3 ni. 19.10: 
Lemezek. 20: Operaáriák. 
20.30: BeogradI filharmóniku­
sok Hrisztics vezényletével. 
22.30: Lemezek.

BERLIN. 356.7 m. 18.30: Vi­
dám hgv. 19.30: E. 19.40: E. 
20: H. 20.15: München. 20.15 
Operettrészletck. 21 20- 
Sport. 22: H. 22.20: Mozart • 
Két zongoratrió. 23- 2 5: Vi­
dám lemezek.

BRESLAU. 315.8 ni. 19: Köz­
ének. 20: II. 20.15: Mün­
chen. 20.45: Spanyol z. 22.25; 
E. 22.35: Tánc z".

BRNO, 325.4 ni. 15.55: Zené­
ül1* Kuhik operaénekesnővel. 
17.05: Lemezek. 17.40: Le­
mez. 17.45: Német műsor, 
18,20: Lemezik. 11.33: F 
19.10: Lemez. 19.30: Lemez. 
20.45- 22.45: l’raha. 

RUC.URESTI, 364.5 m. 17: Le­
mezek. 18: H. 18.15: Le­
mezek. 19: Felöl v. 19.20: 
Kamaralemezek. 19.45: F'ei- 
olv. 20.95: A rzkar szimfó- 
uikus hgv.-e. 21: Feiolv. 
21.13: Strauss R. : Az urhal- 
nám polgár, szvit. Mendels- 
solm : Buy Bias, nyitány. 
21.50: II. 22.15: Vendéglői 
zene.

DEUTSCH LANDSENDER,
1571 m. 18.35: Név Lili 
Brahms-mű veket zongorázik. 
20.15: München. 20.45: Kar 
ras: A csillagdái. Rádiö- 
balhulák Stayner liegedűké- 
szitőről. Domhrowski zenéié­
vel. 22: H. 23- 24: Hamburg. 

DROITMICII, 1500 m. 19.30: 
Énekkar és orgona. 20.20- 
Lemezek. 21: Hallis \dolf 
zongorázik. 21.30: Karácso­
nyi játék. 23: K. 23.15- 
Operarészletek, rádiözkar és 
Wray szoprán. 0.10: Bvron 
lord műveiből. 0.15-1: Bov 
Fox tánczkara.

FRANKFURT. 251 in. 18.50:
Rzkar. 19.45; E. 20:11.20.15:
München. 20.45: Boroszló. 22:
H. 22.30: Mozart : C-nioll 
szerenád. 23: Tánc z. 24- •»- 
Slid Igarl.

HAMBURG, 331.1) m. la- 
Leányének és zene. Í9.45S 
Giglj-lemezek. 20.15: \lun-

ss

ehen. 20.43: Klasszikus met dalok. 21.25: Vil£ £ 

Kozzcne. 211: Szói- , 
KAS^-KOSICE, 26!k5 ,'
Í;H": • nlhi'- ,5-6r» Brno' 
V’-"*: Bozsony. 18: Sockow 
, operaáriákal éne­kel. 18.511: Lemez. 19: pr„ “ 

•ÍV; >»;35: l-raha.ó
i:» - I o/son.V. 20.45: J>rahu 
22.li: Pozsony.

KÖLN. 455.9 ni. ni; .
ünnep. 10.30: Baumann éne­
kes lemezei. 19.50: E. 20: H 
20.15: München. 20.45- Olv. 21: Liszt: Faust, szint 
fáma. 22: H. 22,20: E. *>23% 

-22.55: Karácsonyi dalok 
KÖNIGSBERG, 291 ni 
A dancigi színház zkara" 
19.10: Vidám lemezek. 211 15- 
München. 20.45: Hangiáiék' 
22.35: Breslau. J '

LEIPZIG. 382.2 m. 18.20- 
Hangjálék. 19.85: E. 20.15- 
München. 20.S3: E. 21: ,\,j. 
vdili est zkarral. Schröder 
alt és Z.eeh tenorral. 22: II. 
22.20: Könnyű és lánc z. 

LONDON REGION AL, 342.1 m 
19.30: Könnyű z. 20.15: 'i’áne 
z. 21: Midland Regional zeno- 
es énekkara. 22: Operelt. 23:
II. 23.10: Tánclemezek. 23.3(1 

I: Boy Fox lánczkara. 
LUXEMBURG, 1304 m. 20.45: 

Lemezek. 21.20: Zakin or­
gonaművész. 21.10: Rzkar. 
22: Beethoven: V. sziinfo 
nia. 22.30: E. 22.10: Schwei­
tzer zongora mű vésziül 23.10: 
Simon Gusztáv flalnand mii- 
dalokat énekel. 23.25: Jazz. 

MII. AND. 368.6 in. 17,10: 
Fermzzi-zkar. 20: Lemezek. 
20.45: Lehár : Frasr|uila. I Iá 
na lemezek. 23.10: If.

«OB. OSTRAVA, 259.1 ni 
13.35: I‘ralin. 17.05: Lemez. 
17.35: Praha. 18.20: Praha. 
19.10: Brno. 19.55: Jana 
esek : Morva népköltészet 
dalokban. 20.15: Brno. 20.15: 
Praha.

MÜNCHEN. 105.4 m. 10: 
í rank furl. 20: If. 20.15: 
Karácsonyi dalok cs szoká­
sok. 20.45: Berlin. 21.20: 
Fúvószcnc. 22: II. 22.20: Be­
mondás szerint. 25- 24: Tánc 
z.

rOSTE PÁRISIÉN, 512.8 m. 
20.0 4: Lemezek. 20.20: Sztá­
rok félórája. 21.15; Rzkar 
l>upré operaénekessel. 2:!: 
Duvernols : Tói e*est moi, 
operett.

nr/SOX V-BH ATISLA VA,
298.8 m. 15.55: Brno. 17.0.1: 
Beethoven : Harm,as két obo­
ára és angol kiirt re. 17.30: 
Magyar műsor. 10.35: Praha. 
10.55: Vonós z. 20.45: Praha. 
22.80: Lemezek.

PRAHA, 470.2 m. 15.55: Brno. 
17.05: Lemezek. 17.15: 1.. 
17.25: Lemezek. 17.50: Toms 
V. Satra-dalokat énekel. 
18.20: Német zeneszerzők 
dalai. 10.10: Foerster : Fúvós­
ötös. 10.55: Régi prahai bú-



csuk. 20.45: Foerstor szim­
fonikus müvei. C-moJ| he­
gedű- és zenekari verseny ; 
Cyrano do Bergerac, szimfo­
nikus szvit. 22.1 Sí Lemezek. 

11 UHU-PARIS. 1796.4 m. 21: 
Croisset szingaléz tündér­
világa. 21.45: Dalest. 2:1.20: 
I >er ve au x- tá nczk ar.

RÖ.XIA. 420.8 m 17.10: Ve­
gyes z. 20.10: Lemezek. Csak 
Bari : Dörög est. 20. 55: 
Lengve! hgv. 22: De Steía- 
ni : Jelenet. Utána könny ti

STOCK 11(11.VI. 120.1 in. 10.80: 
Szór. műsor. 20.15: Riport. 
21: Kzkar Barkel hegedű­
művésszel. 22.15 -28: Rzkar. 

STRASBOl HG, 810.2 m. 
10.80: Rzkar. 20.55: 1.eme­
zek. 21.80: Hgv. 

STUTTGART. 522.0 m. 10: 
Frankfurt. 20.15: München, 
20.45: Rzkar. Novai tenor­
ral. 22.80: Bzkar. 25-2: 
l'vjjeli hgx .

WXItSZXXVX. 1411 Hl. 10:
Ukrán énekkar. 10.20: Le­
mezek. 20: Lehár : A kék 
mazur, operett. 22.15: Zene. 
22.80: Lemezek. 22.55: J.. 
28.05: Tansman : Szvit zon- 
goranégv essek Sz t ra viri-
szkij : Pulcinella, részletek. 

W1E\, 506.8 m. 12: Bzkar. 
14: II. 15: Árak. 15.20: Nők­
nek. 15.40: Karácsonyi gyet 
n tekmesc gve r in e k k a r r< t.
10.15: H. 10.20: Bzkar. 17: 
K. 17.25: László Imre zon­
gorázik. 17.55: E. 18.05: 
Szent Kálmán. 18.80: K. 
18.50: Uj dolgok az égen. 10: 
11. 10.10: Szülő földi szolgá­
lat. 10.25: Müvészünnep ka­
rácsonykor. 10.85: A Vorarl­
berg! adóállomás megnyitó- 
ünnepe Bregensböl. 2Í.15: 
Európahangverseny. Beetho­
ven : Ábránd zongorára, 
ének- és zenekarra. Bruckner; 
Tedeum. Előadja : Hellet s- 
gruber szoprán, Riehl alt. 
Levko-Antosch alt. Borsos 
tenor, Knapp bariton, Ma- 
nowarda basszus, Schmidt 
zongora. Schütz orgona, a 
zenebarátok dalegylete és a 
szimfonikusok. 19.25: E. 
22.20: H. 22.40: E. 22.55: 
Könnyű lemezek. 2 5—1: 
Osztrák népzene.

DECEMBER 19
SZERDA

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

tA\<
21. VI: Mór. Ostrava. 22.11(1: 
Slockhotm. 22.1.1: Warszawa.
22.,1(1: Leipzig ('s Stuttgart.
22. M: Hresláu. 2:1.11t): Frank­
furt és i’oste Parisian. 2,1.10: 
London Regional. 23.25: 
Luxembourg. 23.3(1: Radio 
Paris 23.50: Droitwich

VP Lit t 
1»: llrnii. 2(1. 55: Rém. 21: 

Radio Paris.

IIKOtiRAll, 437.3 m„ 10.30: 
Lemezek. 20.30: Jugoszlav-cs! 
22.15: Rzkar.

IIF1UJX, 350.7 m. 19: )• 
19.30: Orieg : Kél dal. 19.40: 
h. 20: Slutlgarl. 20.15: Ham- 
blirg. 21.10: Rzkar, Ros- 
viienge énekessel. 22: II 
22.20 2 5: Breslau.

JtllESL.U', 315.8 m. 19; Köln. 
19.50: li. 20.10: Frankfurt. 
20.50: Hamburg. 21.10: Ró 
diórevü. 22: 11. 22.50: Tánc z. 

Bll.XO, 325.1 ni. 11.05: Bala- 
lajka-zene. 17.50: Német mű­
sor. 19: Rimsz.kij-Korsz.a- 
k<iv ; Kilyezs, a láthatatlan 
város, opera. 20.30: Jiang- 
lemezrrx ü. 22.15: !•:. 22.30 
22.55: Pralia.

BUCI: RESTI. 361.5 m. 17: 
Rzkar. 1(1: 11. 18.15: Rzkar. 
19.20: Operettlemezek. 19.-55:
Fclolv. 20.05: 18. századi
zene. 21: Felotv. 21.15: Sza- 
iónzene.

IIKVTSCIIL WIISFMIKl!,
1571 m. 18.50: Játék Schu­
bertról. 20.20: Stulígéri. 
20.50: Hamburg. 21.10: Rz­
kar. 22: II. 22.30: F.. 23- 21: 
Kütmyü zene.

DROITWICH, 150(1 m. 19.3(1: 
Chesterton könyvszem­
léje. 20.05: Rádióénekkar, 
lllow- és Purcell-dalok. 20.30: 
Vidám zenésest. 21.10: Ope­
rei (résziéi ek. 22.30: H. 23: 
li. 23.55: Gibbon : Ot(Ilonom­
ról. 23.50—1: Hylton tánc- 
zenekar.

FRANKFURT, 251 m. 18.511: 
Stuttgart. 19,55: li. 20: 
Stuttgart. 20.50: Hamburg. 
21.10: Lipcse. 22.10: II. 
22.30: Ismeretlen dolgok 
Hrahms életéből. 23: Tánc z. 
25—2: Éjjeli hgv. Itália 
Schumann és Ravel vonós­
négyesei.

HAMBURG, 331.0 m. 19: 
Fúvós /.. 80: Stuttgart. 20.40: 
E. 21.10: Buch ; Karácso­
nyi. oratórium. 22.80: Köz­
zene. 28: Zebisch-zkar. 

KASSA-KOSICE, 2f#9.ő m. 
15.55: Pozsony. 17.05: Wink­
ler : D-moll vonósnégyes. 
18.45: Praha. 19: Pozsony. 
19.85: Pozsony. 20; Rzkar. 
20.40: Pozsony. 22: Praha. 
22.15: Pozsony.

KÖLN, 455.9 in. 19: Fűvós- 
zkar. 19.50: E. 20: Stuttgart. 
20.40: Hamburg. 21: Berlin. 
22: H. 22.30: Diákénekkar. 
28.15-24: Éjjeli csevegés 
zenével.

KÖNIGSBERG, 291 m. 10: 
Tánc z. 19.10: Hárfa és cselló- 
zene. 19.80: Népdalok. 20.40: 
Hamburg. 21.10: Breslau. 
22.30: Rzkar.

LEIPZIG, 882.2 m. 18.35: L. 
20: H. 20.10: Stuttgart. 
20.40: Hamburg. 21.19: Szim­

fonikusok Krynier hegedő 
művésszel. 22.10: 11. *io 
24: Tánc z.

UIXDOX RÉGIÓVAL, 317.1 m. 
19.30: Könnyű angoi orgima 
müvek. 3(1: Vicloria-kori da- 
!<>k. 31: Varsó. 31.3(1: Vi- 
játék. 31.55: Vidám játék 
két zongorán. 31.55: Fiel 
eher : Which 33.55: Nép. 
szerű dalok. 33.311: Férfikai 
diákdalok. 33: II 33.1(1: 
Tánelcniezek. 33.3(1 i: 
ton-tánczkar.

LUXEMBURG. 1305 m. 30.50 
Rossini-, Verdi- és Puccini 
lemezek. 31.3(1: Rzkar. 31.50 
Lemezek. 33.11): Rzkar. 32.35- 
Könnyű 23.25: Tánelenie 
zek.

MILAX», 368.1 17, ti,
hnekverseny. Trieszt i- I ; 
renze : Kamarazene. 20. i.e- 
mezek. 20.55: Szimfoniku- 
•>gv. Utána tánc z. 23.10: (I 

■MOJU OSTRAVA. 209.1 u 
15,55: Pozsony. 16.55: Pra 
lia. 17.50: Lemezek. 18.15: 
Lemezek. 18.25: tinin. 18.35: 
Lemez, 18.55: tirno. 20.15: 
Prahit. 20.30: tinin. 21.10: 
tánc z. 22: Praha. 22.15 
tirno.

M( XLHIiX. 405.4 ni. 19 
Kívánságlemezek. 2(1: Statt 
gart. 20.55: Hamburg. 21.10 
tieriin. 22: H. 22.30: tiemon
das szerint.23...25:1 iamliurg

TOSTE PAHISIKX, 312.8 m. 
20.05: Lemezek. 20.20 V 
tengerről szóló dalok. 20.50: 
Könnyű lemezek. 21.15: Hgx 
22: Hgx-. 23: Tánelemezek. 
23.30—25: Kötmx’ű leme­
zek.

l‘OZS<LXV-ltRATlSI. V\
298.8 m. 15.55: Rzkar, 16.55: 
Kassa. 17.05: Beethoven * 
Schumann zongoranégyesei. 
10: Kassa. 18.35: Lemez 
18.55: Jazz. 19.20: Kassa. 
19.35: Schumann-inuveh. 20 
Kassa. 20.50: Szinntú. 22: 
Praha. 22.30—22,55: Lenn- 
zek.

PKAUA, -170.2 m. 15.55: In. 
zsony. 10.55: Versek, szava­
latok, dalok. 17.50: Lemez 
18.05: Német műsor. 18.55: 
Brno. 20.3(1: Brno 22.15.

RAUM-PARIS, 1796.4 m. 21: 
Grisar : A kertész kutvája, 
vigopera. Poise : Szerelmi 
meglepetések, x-igopera. 
23.30: Robert-tánczkai 

RÓMA, 420.8 m. 17.1(1: Ve­
gyes z. 20.10: Lemezek. 1 
20,55: Opera. Csak Huri. 
20.45: Görög est.

STOCKHOLM. 426.1 in. 18: 
Lemezek. 20: Színmű. 21.30: 
Lemezek. 22: Tánc y 

STRASBOURG. 349.2 m. 
19.30: Lemezek 2(1: Kíván­
ság-lemezek. 21.3(1: V vá­
rosi zkar hgv.-e. 22.30: Zene 
vendéglőből.

STUTTGART, 522.0 m. 10.30: 
Katonazene. 19.55: E. 20: 1( 
20.45: Hamburg. 21.Ili:



'

Sandberger-hgv. 22.80: Tánc
.........bur«. 2 5-

I-nmklurl.
WAHSZAXX A, MII ni: 
Mendelssohn: Őszi dal •
I '.yongyx-irág. Munluszk»,: A 
rejtelmes kastély, kettős 
Knriowicz : Az eltévedt ma­
rii'. lforde.se: Cigányok. 

Cigány z. 20: Könnyít 
állukkal, 2I: Wnvtoxviez 

! hupin-müveket zoii- 
"raz. 21. SO: Zmigrod-Fi-dv- 

v/knwska énekesnő .>t Icii- 
.". el miidalt énekel. 22: Zene. 
22.1 5: l ánc z.

All \. ,06.8 m. 12: Opcra-
••uiezek. 18: II. Cl.Ili; I.,.. 
o'z.ek. I I; II. ír,; Arak. 

211: (.yennek ja lek. 15. ill: 
usagi óra. 111.05: 1|. m.lll:

1 nmlemezek. Ili. Uh )•;. |7;
• "rkI : Karácsonyi csillag, 

szopránra, fuvolára, l,ru- 
u I. harfára - s zongorára, 

.aleltei . I íegedii- es zon- 
"'’szónála. Siegl : Hal dal. 

Ifi: Sport. 18.25: K. 18.50: II 
10:11. 10.20: X 5. gy.-e. ZKara. 

0.25: IC. 20.50: Hangjaiéi;.
'' :,0: II. 21.SO: \ filhar­

monikusok vonósnégyese. 
22.20: I.. 22.20: II. 22.50:

/ üihistalanok /kara <*s 
• • •;»// konnvü huxe.

DECEMBER 20
CSÜTÖRTÖK

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK
I Vm

20.10: Hamburg. 22.80: Hóma. 
2.85: Warszawa. 22.Sä: Ko- 

ug'berg. 28.10: l.ondon Regio- 
"■ 28.15: Wien. 28.80: Rudin 

cans I.nx-iiibourg. 0.15: 
Droll wich.

oimchi-ctt
21.50: Wien.

<>jm:h \
18.80: líuenresli.

IM.Úti II Ali, I.IT.ii in. 18.55: 
i .emezek. 20: I,emezek.
20..10; \ királyi gárda zkara. 
22.80: I .emezek.

Itl.ltl.iy 2,515.7 m. Hl: Straes- 
-er ■ Zongora- és /kari ver- 

’ ny. 10.50: I 20: II. 20.10:
I irka táncest.

HR MSI, XV. 815.8 m. Hl: Le its 
zeneszerző. 20.10: Népdalok. 
2M ITnnkfurl. 22.80: Mim­
ében. 28.80: Lemezek. 

I1RXO, 225.4 m. 15.55: Lemez. 
17.80: Lemezek. 17.50: Né­
met műsor. 18.25: Lemezek 
18.85: !■:. 18.50: II, 18.55:
Praha. 20.85: Zenekar
iílazsek orgonamüvésszel. 
21.15 28: Praha.

Hl ( I RI SH 2,151.5 in, 17:

Szalónzkar. 18: 11. 18.15: 
Szalónzkar. 18: Velőiv. Hl.20: 
Közv. az operaházból. Opera 
után II.

DEUTSCH!, AXDSKXJDl-CH.
1571 m. 18: K. 18.85: Vidám 
emlékezések lemezekkel. 
20.15: Dalok. 20.50: A berlini 
filharmonikusok Xhendrolh 
vezényletével. 22: II. 28- 25: 
Königsberg.

intői m ILII. 1500 m. 18.80: 
Kel Porcéil-dnl. 20.20: Le­
mezek. 21: Komivá z. 22.80: 
II. 28.15: Szór', z. 0.10: 
bclolv. 0.15 I: Preager- 
tánczkar.

I H AXKI I HT. 251 in. 10.50: 
Rzkar és a 1 laticks-lánc- 
/.kar hgve. 18.85: München. 
28210: Lanner- NIrauss-hgv., 
közben jelenetek a korabeli
Déesliól. 22: II. 22.80: I lang-
képek. 28.80: Levlair : A do­
bos. Haydn: l.-dur válto­
zatok zongorán. Mozart : V- 
dur tiegeiiü- és z.ongoraszo-

II.XxiÜURti, 821.8 in. Hl: 
Hangképek 1818-ból. 28.10:
l-ánc z. 2.2: Krdlen zeneszer­
ző est je. 28.25: Mozart : 
L-diir vonósnégyes. 2 5 I: 
Karácsonyi zene.

Is XSSA-KOSJCi:, 268.5 m. 
15.55: Praha. Ili: l’ralin 
16.55: Praha. 17.20: Vadász- 
kiirtszóló. 17.50: Lemez. 
18.50: Lemez. 18: Praha. 
20.85: Brno. 21.15: Pozsony. 
22: Praha. 22.15: Pozsony. 
22.80: Praha.

Is DL \. 155.8 in. Hl: Falusi
ifjúság énekel és zenél. 18.80:
L. 20: K. 20.15: Bizet : Car­
men, keresztmetszet lemeze­
ken. 21.15: IC. 22.05: II. 
22.20: II. 22.80 2 5: Kónigs-

KÖMl.SKICIUi, 281 m. 17.25:
I anejev zongoranégyes. 
18.10: Couperin ót cscmbálló- 
durabja. 18.20: Népdalok. 
21: Karácsonyi z. 22.20: 
München. 22.55: lánc z. 

LI.II’Z.Ri, 5I.S2.2 m. 18.25: 
Bégi norvég dalok. 18.05: IC. 
18.50: IC. 20.10: Bruckner :
II. szimfónia. 21: I lángjától;.
22 22.20: II.

LONDON RKhímvXL. 212.1 ni. 
20.20: Mesejáték. 21.15: Kóz.v 
21.55: Bzkar Taylor zongora- 
művésszel. 28: II. 28.10: 
Preager-tánezkar. 22.50: 
Tánclemezek. 24- I: Prenger- 
tiinezkar.

Li x icmiivrc, Ltot m. 20.55.-
Dallemezek. 21: Könnyű 
22.80: Knepper József lenni- 
ariaestje. 22.50: Beethoven :
IV. trio. 22.15: Harmonika. 
28.80: Jazz.

MILANO, 262.15 111. 17.10:
Mnlntcsta-kamnrazkar. 20: 
Lemezek. 20.55: Vígjáték.
1 Kína lemezek. 28.10: II 

MÓR. OSTRAVA, 258.1 
18.55: Praha. 16.55: Praha.

<><t

17-50: Krause énekesnő
18.80: Debussv : Cselló- és 
zongoraszonáta. 18.20: Kó„v
nyu z. 20.15: Praha. 20. 5- 
Brno. 21.15 28-

XJÜNLIIICX, kTó.'.I ' Hl- 
I- nvoszene. 18.85: IC. 28- iV 
20.18: Szoinorújáték, -| 
zenéjével. 21: II. 22.20: V 
22.80: Kamiirazkai- és enek- 
kur karácsonyi hgve. 22.80 
2 5: Königsberg.

''«ISIM PÁRISIÉN, 812.8 
20.05: Lemez. 20.28: Vidá a 
z. 21.20: Vígjáték. 

l’OZSON X-Itlt.XTISI, XX x 
-t8S..S m 12.10: Lemezek, 
'rahn. I r. 10: Orosz mi, 
ni, ''agyar műsor.-0.8.,: Brno. 21: Ta,uhura z 
82: Praha. 22.80: Praha. 1 

PRAM A, 170.2 m. 18.55: I.e- 
mezek. Hi: Bzkar. 16.55- 
Karácsonyi mesejáték. 17.5,1; 
Lemez. 17.55: Német műsor 
Hl: Lemez. 18.80: Bzkar.
20.1.,: I-., 20.85: Brno. 21.15- 
KmJékhgv. 22.15 28: l’ralia
szalónzkar.

RADIO-PAIUS, 1780.4 m. 21:
81.55: Az állami rádió 

szil,ifónikus zkara Long Mar­
gó zongorázásával. 22.20: 
iloldy-tánczkar.

ROMA, 120.8 ,11, 17: Zongora - 
trió. 20.10: Lemezek. 20.10: 
Csak Bari : Hörög est. 20.55: 
Szimfonikus ligv. liuenerba 
zongora művészin’, közremű­
ködésével. 22.80: Tánc z 

STOCKHOLM, 12(5.1 111. 17,55: 
Lemezek. 18.80: Schumann :
I. vonósnégyes. 20.80: Ka­
tonazene. 22 25: t'-Cnek,
cselló, szavalat és vonós­
zenekar.

STuisBOURU, 248.2 111
18.80: Rzkar. 20.55: Leme­
zek. 21.20: Kamarazene, t tá­
rni : 2 5-l|| : Kávéházi z.

Sll l’TOART, 522.6 ni. Hl: 
München. 20.10: Frankfurt 
20.80: K. 21: Hamburg. 
22.80: X Birs német zene­
szerző nemzetség hgve. 28: 
Locks rádiórevüje. 28.50: Le­
mezek. 25 2: Pej jeli hgv.

XV XRSZ.VXVA, I lii 111. 18: 
Mandolin z. 18.20: Könnyű 
z. 20; Bzkar énekkarral. 
21: Szymanowski Károly mű­
vei. a szerző zongora és 
L minska l-Cugénia hegedű 
előadásában. 22: Zene. 22.85: 
Tánc z. 22.15: IC.

XX 1ICV, 506.8 m, 12: Állástalan 
/kar. HI: II. 18.10: Bzkar. 15:
H. 15: Arak. 15.20: IC. 15,50: 
Karácsonyi gvermekóra. 
16.05: II. 16.10: IC. 16.20: K. 
16.50: Bosenthal : Roman­
tikus zongoraszonáta, a szerző 
játéka. Verdi: Don Carlos, 
ária. Offenbach : Daper- 
tutto. ária. Schuherl : \
hárfás dalaiból. Wolf : Bile- 
roll. A zenész. Lufi le : l'Cjjeli 
őr dala. 17.20: f-C. 17,55: II



nth K, Itt.15: E. Itt: it. nyalok, szentek, pásztorok 
karácsonyi történet népdalok- i Í&'V. 20: 1 .emezek.

Lemezek.
20.45:

S/imfóniku!
íO.20; Petzelbauer szo_
Uvil Ler bariton éneke. Itt.50: 
i Izkar. -0.50: Vidám tízpere. 
•!: Zaic : Est. a Szávánál. 
Bernard : leljen a keringő, 
szlovén dalegyveleg. Panna : 
xénia, intermezzo. Jenko : 

Kosovo, nyitány. 2L30: H. 
: 1.40: Brodszky : A szerel­

mes királynő, operett benm- 
I tás. A Ipar (’»itta és Wal- 

utrg Otto közreműködésével, 
-.mertetés és részletek. 22: 
Walgcr Károly orgoiiázik. 
:2.:t0: lí, 22.50: H. 23.05: K.
. 15 1: Jazz. énekkel.

DECEMBER 21
PÉNTEK

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK
tánc

22.25: Breslau. 22.45: Mim­
ién. 23.05: Warszawa. 23.15: 

London Regional. 23.30: Radio 
Paris. 23.45: Luxembourg. 

0.20: I >roitwieh.

őrt: nett
.’0.45: Róma. 21.15: l’oste 

Párisién.

OPERA
20: Wien. 21: Königsberg. 

London Regional.

HEUL RAJI, 137.3 in. 111.45: 
Kom vöd ina zongora művész­
im. 20.30: Zagreb. 22.15
V endéglői Z.

JER 1.1 \ . 356.7 in. Itt.30: 
Könnyű zene, közben har- 
moinka. Itt. 40: E. 20: H 
20.15: ! leüt- chlandsemler.
21: Jelenetek egy gyermek 
körül. 22: 11. 22.20: Strauss 
IL: í tárom himnusz szop- 
* ónra és zenekarj a. 

BRESLAU, 315.8 m. Itt: Vi­
dám est. 10.40: K. 20.15
Deutschlands. 21: I lángját ék 
Voelkel zenéjével. 22.25 

2 4: Tánc z.
BRNO, 325.1 m. 13.35: Da­
dáknak. Lemezek. 10.55: 
Morva-vonósnégyes. Itt: K. 
Itt.20: Német műsor. Itt. 10: 
Lemez. 21.15: Tarka-est. 
22 22.55: Praha.

RH I RESTI, 364.5 m. 17: 
Bzkar. 18: 11. 111.15: Bzkar. 
Itt: Felölv. ltt.20: Wagner- 
énekeseK lemezei. Itt.55: 
i lang verseny isin. 20.15: A 
lilharmónikusuk hgv.-e. 21: 
Felölv. Utána Csajkovszkij : 
B-moll zongora és /kari 
verseny. 22: H. 22.25: Le­
mezek.
IFUTSCH LV \ USEM»ER.
1571 in. Itt: Köln. 20: Jel­
mondat. 21.15: Berten : An­

bau. 21: Riport.
~3-..25: Breslau.

DROITWTCll, 1500 m. 10.30: 
Iv. 20.10: Purcell : Te De um, 
miek- és zenekar, orgona. 
20.30: Rzkar. 21.30: I láng­
ja lék. 23: K. 23.15: Hiúdé­
in it h-iiangversenv, rádiózkar 
Koehler zongoraművésznő­
vel, Hindemith vezényleté­
vel. 0.15: Részletek. 0.20—1: 
Harry Roy tánczkar. 

FRANKFURT, 251 m. 111.50: 
Karacsionyi zene. Orgona; 
motetta kar. 20: Berlin. 
20.15: I >eutsehlandsender. 
21: Tliornu Metzger: Der 
Wilderersepp, vidám vgvfel- 
vonásos. 22: lí. 22.15: Stutt­
gart. 22.30: Időszerű anyag. 
2.1: \ szülőföld Iája Ooethe 
életében, 25: Bzkar Wi pars ki 
zonfgoramüvésszel. I- 2: 
Strauss: Bózsalovag, rész­
letek lemezeken.

HAMBURG, 331.0 rn. Itt: 
Versek. Itt. 10: Mozart : F-dur 
verses szimfónia. Itt.55: Ri­
port. 20.15: Deutschlands. 
21: München. 22.20: H. 

k ASS X-KOSICE, 260.5 m. 
15.55: Praha. 15.55: Mór. 
Ostrava. Hi.55: Pozsony. 17: 
Brno. Itt: Praha. Itt. 10: 
Brno. Itt.30: Bzkar. 20: Pia­
ija. 22: Praha. 22.15: Po-

KÖLN, 155.1) m. lí): Kará­
csonyi zene. 19,50: E. 20: 11. 
20.15: I)entschlandsender.2I: 
Mamit/ tenor és Horváth 
1 ó za cigányzenekara. 22: 11. 
22.20: F.. 23: Csajkovszkij : 
I)iótörö-szvit. \ rádió mű- 
kara. Karácsonyi dalok. 
I himperdinck : Jancsi és Ju­
liska, részletek lemezeken. 

KÖNIGSBERG, 201 m. 10: 
Rzkar. Itt. 10: Deutschland­
sender. Itt. 50: Lemezek. 
20.15: Deutschlandsender. 21: 
Pfitzner: Das Christel-
Nein, opera. 22.30: lánc z. 

LEIPZIG, 382.2 m. 111.20: 
Könnyű zene. Itt.35: K. 20: 
II. 20.15: Deutschlandsender. 
21: Vidám lemezek. 22.35: 
Szi ml ón i kusok Rcitz hegedű­
művésszel. 23.30 0.30: Vi-
dám lemezek.

LONDON REGIONAL, 342.1 m 
10.30: Tánc z. 20.15: Künnyű 

íj ngol zene. 21.20: Tarka 
zenésest. 22.20: Csajkovszkij: 
Anyegin, ÍJ. felvonás. 23.05: 
II. 23.15: Tánclemezek.
23.30 I: Harry Roy táncz­
kar.

1,1 XKV1BURG, 1301 m. 20.50:
1 langlemezkabaré. 21.20: 
Harmonika. 21.45: Rzkar. 
Pjatigorszkij csellóművész- 
szel. 22.30: Hille-hgv. 22.55: 
Rzkar. 23.45: Tánclemezek. 

MILANO, 368.6 m. 17 10:

Backhaus Vilmos zongora- 
művésszel. 23.10: 11.

MÓR. OSTRAVA. 250.1 ni. 
15.55: Bzkar. Itt. 55; Praha. 
17: Brno. Itt: Német mii­
sor. 111.55: Praha. Itt. 10: 
Brno. 19.30: Praha. 21.15: 
Brno. 22: Praha.

M Í NEUEN, 105.1 m. Itt: Vi­
dám jelenet. Itt. 15: Ora­
torium. 20: 11.20.15: Deutsch­
landsender. 21: Tarka est. 22: 
H. 22.20: Riport. 22.55 25:
Lánc z.

l'OSTE VÁRISIÉN, 312.8 in. 
Itt.50: Charpentier: Olasz 
képek, lemezek. 20.211: Leme­
zek. 20.48: Keringők 1900- 
hol. 21.15: Szilé : Flossie,

POZSOXY-BRA JTSLAX A.
208.8 m. 15.55: Mór. Ostrava. 
17: Brno. Ill: Magyar mű­
sor. Itt. 10: Novotny M. bo­
gozik. 10.45: Lemez. 20: 
Praha. 21.15: Kassa. 22: 
Praha. 22.30: Lemezek. 

VRA1I X. 170.2 m. 15.55: Mór. 
Ostrava. 17: Brno. 111.20: 
Német műsor. Itt: Lemez.
111.30: Zene száz évvel ezelőtt. 
21.15: Brno. 22.15: Lemezek. 

RADIO-VAR IS, 1795. t m. 21: 
Vígjáték. 23.30: Pascal-láne-

UÓM X. 120.8 m. Itt: Hinan 
Misa hegedül. 20: Lemezek. 
20.45: Plamiuette : \ eor-
nevíllei harangok. 

STOCKHOLM. 126.1 m. 111.15: 
Lemezek. 20: Rzkar csellóval. 
22 23: Szór. /.. dalokkal.

STRASBOURG, 3 10.2 n. 
Itt: Bzkar. 19.3«: Bzkar. 
20.45: Lemezek. 21.30: Hgv. 

STUTTGART. 522.6 m. Itt: 
Frankfurt. 20: H. 20.15: 
Deutsehlandsender. 21: Ka­
rácsony a táncórán. 22: H. 
22.30: Irodalmi és zenés
egybeállítás. 22.55: Boroszló. 
2 5 2: Frankfurt.

WARSZAWA, 111! m. Itt: 
Kávéházi z. 20.15: A filhar- 
mónikusok hgv.-e Bjergyajex 
vezényletével, Zigler hegedű­
művésszel. 22.50: Zene.
23.05: Tánc i.

WIEN. 506.8 m. 12: Bzkar. 15: 
IL 15: Arak. 15.20: Nőknek. 
15.40: Gaudriot-jazz Kmenta 
Alisz énekével, ltt.40: lé. 17: 
Gyermek kézimunka. 17.25: 
Krwald Dora szoprán és 
Engel Frigyes gitárghve. 
17.55: E. 18.05: lí. 111.20: K. 
Itt: 11. Itt. 10: Szülőföld! szol­
gálat. Itt.30: Tárca. 20: 
Schmidt : Frcdigundis, opera 
a stúdióból. Az egyik szünet­
ben : 21.25: H. 22.50: II.
23.10: Az állástalanok szór. 
zenéje. 0.15- 1: Lakatos 
'fóni és Misi cigány/.kara.



DECEMBER 22

SZOMBAT
KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

TÁNC
--.IMI: Stockholm. --.211: Leip­
zig:. 22.35: Warszawa. 23.0(1: 
Breslau és Frankfurt. 23.10: 
London Regional és Hóna 
23.30: Strasbourg. 23.00:
Warszawa és Uroitwieh. 0.30: 

Luxembourg.

OPERETT 
10.00: Beograd.

OFF HA 
20.10: Breslau. 20.15: Frank­
furt. 20.45: Milano. 21.00: 

Radio Baris

IIEOGHAI). 437.3 in. Ui: V er­
di : Traviata, opera leme­
zeken. 20.30: Vígjáték. 

HKRMX. :iá(i.7 m. 10: Vj 
karácsonyi lemezek. 10.40: K.
20: II. 20.10: München. 22: 11.
22.30 I: Frankfurt.

IIHFSI. \t . 315.8 m. 10: F.. 
10.13: Lemezek. 10.40: II. 
20.10: l'lotow : Márta, opera. 
23 I: 'ránczene,

H It VO, 325.-1 m. 12.23: Bzkar. 
17.05: Lemezek. 17.25: Le­
mezek. 17.50: Mozart : C.-dur 
szonáta, hegedűre és zongo­
rára. Három dal hegedűre ; 
F-dur zongoráiéin. 10.30: 
Brovaznik Zdenko játéka a 
Neoheeh stei u zongora n. 19.55: 
Bozsony. 22.15: Praha.
22.30 23.30: Mór. Ostrava.

HLUHESTI, 301.5 m. 17: 
Bimitrésen zkar. 10: Felölv. 
10.20: Vj lemezek. 10.45: 
Felőle. 20: Bop l.ia énekel. 
20.25: (‘zenetek. 20.45: Te- 
lefón-jazz. 21.45: Bzkar. 
22.15: II.

ÍIKLTSCHLAMISEVUKH,
I. iil in. 18.40: V legiijahh 
lemezek. 10.45: lé. 20.15: 
Vidám táncest. 22: II. 23 2 4 
Mil lichen.

Hltomvil II. 15(1(1 in. 10.45: 
!•:. 20: E. 20.30: A rádió kai. 
/kara, Biiii esellómüvésszel. 
21.30: Zenés tarka est. 22.30:
II. 23: Szór. z. 23.55: Felolv. 
24—I: A rádió tánezkara.

FRANK FF RT, 251 ni. 111.5(1: 
Valentin zeneszerző vidám 
lemezei. 10.30: Köln. 20.1r 
-V bolygó hollandi közvelilés. 
a Wiesbaden! állatni színház - 
hói. Az első szünet 1 ien : 21: 
Wagner-adomák. A második 
szünetben : 21.50: II. 23:
Tánc z. I 2: Stuttgart. 

HAMBURG. 331.0 in. 18.35: 
Bzkar. 20.10: Nagy zenés 
tarka-est. 24 I: Frankfurt.. 

KASSA-KOSICF, 2(10.5 ni. 
15.55: Lemez. 10.30: Leme­
zek. 10,40: Bozsony. 17.20: 
Németh N. Tvrdy szlovák 
néjalahiil énekli. 18: Bzkar. 
18.5(1: Lemez. 18.55: Magvar 
h. 10: Braha. 10.30: Novák : 
Karácsonyi szónál ócska. 
10.35: Bozsony. 22.15: Br.o- 
ha. 22,30: Bozsony. 22.45: 
Mór. Ostrava.

KÖLN, 455.0 m. 10: Moznrl : 
Változatok zongorán egy ka­
rácsonyi dalra. Vivaldi : Ver­
seny két hegedűre és zene­
karra. 10.30: Népdalok. 20: 
11. 20.1.3: Königsberg. 22: II. 
22.20: Sport. 22.35: Gyer­
mekkar, kamarakar, bariton 
és gitár. Karácsonyi dalolt. 
23 1: Frankfurt

KÖNIGSBERG. 201 m. 18.30: 
Szoprán, orgona és /.kari 
verseny. 19.3(1: Winkler Ru­
dolf zongorázik. 20.15: lé. 
22.30: Frankfurt.

LEIPZIG. 382.2 tn. 18.35: lé. 
20: II. 20.10: A mmikaesala 
dlsztáblája. 20.15: Deutsch- 
Imidscnder. 22: H. 22.20 
0.30: Tánc z

LONDON REGIONAL, 312.1 m. 
19.30: Könnyű zene. 20.3(1: 
Scottish Regional, 21: Hang- 
játék. 22: Zongora- és bari 
tonverseny. 23: 11. 23.10 I:
V rádió tánezkara. 23.411: 
Táncle in ezek.

LI'XFMnVRG, 1304 in. 20.15: 
Francia dallemezek. 22: 
Bzkar. 22.4(1: Hegedű- és 
/-kari verseny. 23.2(1: Ziilnís- 
ky Rudolf hegedül. 23.10:
A ízkar tarka estje. 0.30: 
'ránczene.

MILANO. 308.G m 17.10: 
'lane z. 2(1: Lemezek. 20.45: 
Opera.

MÓR. OSTRAV X. 250.1 m 
1.1.35: Braha. 17.35: Leme­
zek. 111.10: Dalok. 111.55: 
Braha. 19.55: Bozsony. 22.15: 
Braha. 22.30 23.30: Bzkar

Mf M IIEN. 105.4 in. 19: 
Kabaré. 19.30: Brit/ bácsi. 
20: 11. 20.10: Bzkar négy

22.10: lé. 22.20: Benn,ml' 
szerint. 23 24: jVju,|;

VOSIF PÁRISIÉN. -Ra s ' 
I!».,,.,; Lemez. 20.30: t 
fia operettek lemezei. 20 .
Dalién,ezek. 21.15: Tm.g,, 
zenekar. 22: .fázz 24 'u, 
0.45: Könnyű lemez,i." 

POZSONY-Ilii M isi. \\ x
208.8 ni. 15.50: Bralu, ti: ,,,
• langjólék. 17.20: Nép,hi,! 
Hl: Magyar műsor. i«, 
Braha. Ifl..,a: Frinii i , 
vargókírály. 22.15; BnÚu, 
ww.i'i; Mór, (í.stra vji

IMt.Ml X. 470.-2 ni. u 
Schrammel /.. 17.05: Haydn 
I tvgedu- c\ brácsaszoiiji I •
I landet : Bassacaglia.17 5 
Lemezek. 18.05: Karácsom 
piték. 19.10: Heues Ede kiil 
iiffyminiszter előadása: to 30 
Csehszlovák népdalok 
gyeskarra. 19.55: l-oz.son. 
22.15: 11. 22,30: Mor.üslrnt 

RAIHO-PAHIS. 179(1 1 : , ; 
20.20: lé. 21: Delihes : Lak 
lile. Nieolo : l.es rcndc/vou 
bourgeois, opera a vígopci ,
hol

RÓNI V, 420.8 in. 17,10: Uem 
mi-zknr. 20.10: Lemezei. 
Csak Bari : Görög esi 20 15 Vígjáték. 22: Serato hl, , 
hegedül. 23.10 24: Tán, r

STOCKHOLM. 42(1.1 ni III 
Szól /.. 19.3(1: Hégi lám , 
20.45: Lemezek. 22: Tan.

SÍ RÁSOD! Itt,. 319.: „.
20.15: Lemezek. 20,45: J. 
mezek. 21.35: A Párizsi.haw 
szerötös hgv.-e. 23.30: Tánc - 

STVTTGART. 5223, in p, 
Tánelemezek. 19.30: Köti 
20: II. 20.15: Nagy tarka esi 
21 2: Brahms-esi

WARSZAWA. I ll I m 19 
Angol dallemezek. 19.30: L, 
mezek. 20: Könnyű z. 21:
A rádió szimfonikus zkar, 
C/aplieki énekessel. 22: Zen, 
22.35: Tané z. 23.35: S/,. 
lön /.. lemezeken. 24: Tan, , 

MII.N. 5011.8 m. 12: Lemezei 
13: IV 13.10: Balét Izciiék op>-. 
rákból. 14: II. 11.45: Yruk. 
15: V. 15.30: 1 lél végi ,|, 
üión. 111.15: 1- 18.35 11
1(1.40: Vúvöszene. 17.35: I 
III: Népjátékok. 18.25: Nee 
dalokat tanulunk 18.50: I 
19.05: II. 19.15: A bécsi fin 
énekkar hgve. 20: Három 
I,ellehemi játék. 22: II 22.20: 
Malhé-jazz dalokkal Tan 
zene. 23.45 I: Hires szóin 
kozta ló zenekarok lemez,

MINDEN EMBER ANNYIT ÉR, AHÁN Y nYVJ.VFT I I I >

Tolnai francia nyelvlana
abszolút modern, fonetikus alapokon épült es ezzel a módszerről . .............................

Vámtjuk. Megrendelhető: a Délibáb kuololJvidalaban!''^a^sv" VI,,

ÖV



um s'?

Lou Sheridan, opera­
lett tinea»-.

prtmadeana

'•«'inimiln- 
ijvli 1,-.

,,,
1,; Í Hin 

20.10: 
lang.. 

LM..'Ni
vzvl..
U

Mí. Hi 
»'MHlnJok 

Ml.ii:, 
:>1 : (■>.. 

Mrajvi

1 lav< In 
I S/Oll il|;t
«. 17.U1:

tali1 kiil 
a: I!UU|; 
lek vv 
I'u/.SOIIV 

Ostrava
U. 1 •• n ■
is : La k 
ttlvzvou 
'igOfH'i'a

0: Uvm- 
(‘inc/vk
l. 2«. VI: 

Yrrif
Tóm v
m. hí

$1: j.v

m Mi:
Köln 

rka esi

m Mi 
MO: 1., 

y. 21: 
zkfiiii 

Í: Zvnv.
»: S/„ 
Tain / 
•niv/vl..

Via k 
Hi (l<-1 
11: H 
Ml: I.

Ncj- 
.10: I

22.211:

a
nem
a IV



PERE6 A FILM
Rovatvezető;

Sxinetár György
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OR ARTHUR SUIOMIAI S

HAMBURGI FŐORVOS 
FVIG VEZETTE FÉLRE A VHÁGOr

Ariliiir Schönhals nem sarktifazó, nem talált 
I« semmit, nem festette le az angol királyt, 
m ti, csábított cl egyetlen feltveörzött báró- 
kisasszonyt sem sót még világrekordot sem 
úszott, mégis valószínű, bogi egy szemfüles 
víg Ülték ti ó elöhh-utóhh tilmszcenáriiimot fog 
11,11 ennek az érdekes arcú és érdekes meg - 
jelenest! urnák az életéből.

timer az eljövendő lilmvig játéknak a liánt- 
1,111 K városi kórház egyik rcndelőszobájában 
kék kezdődnie Arthur .Schönhals ugyané; 
‘•"•lék a kórháznak volt évekig rendelő sebé-, 

Vl,s;i 1,1 Arthur Sclionlials éppen olyan 
lelkiismeretesen lórii, el feladatai, mint k,,l- 
tio ■ minden reggel pontosan kilenc órakor
iiic-i.il I t kórház öltözőjében, fölvette 
•eile kopenyegét és dolgozott délután kél
óm i.üdig nincs semmi különös ebben 
Vígjátékban mert természetesen minden hatn­
om- polgár tudta, hogy Arthur Schönhai 

',:’rtisi korház orvosa. Csak azt nem tudt. 
slum hogy mit. csinál, hogy él, hova jár és 
novel líiir, szabad idejét délután és este

kérdésre adott feleletet egyben a víg-
laték rugója is

l" Arlhur Schonhals főorvos ugyanis este 
'-"•-"t Nem kártyázott es nem biliár 

do/oi hanem Shakespeare- és Moliére-szcrc 
pék. : látszol, a hamburgi színházban, mely 
1,0 évekig volt drámai hőse, 

i ermészutesen titokban.
‘ ez az utolsó betűig igaz. A világon 

senk: nem sejtette, hogy dr Arthur Schön- 
kórház mélyhangú, tiszteletreméltó fő-

l»t Vrlhur Sehiinliuls töorui.
fl'i'i'i V/iij

orvosa és briedricli Kollmatm, a szinhaz k, 
rülrajongott drámai színésze egy és 
a személy.

I árasztó, óriási türelmet és köriillekn 
lést igényel! e különös titok megőrzése, j 
Seliönhab kollmann regénybe ill,. isi> 

séggt i oldotta meg feladatát,
A kórházban komoly angol bajusszal t 

leni meg, n szín pátion pedu: bajusz nvllv; 
játszott.

jó albajusz és megbízható mastix k.

Hamburgban természetesen mindenkim! 
feltíint a íoorvo1 és ; színész között muta- 
koz,, óriás, hasonlóság, amely különös 
akkor volt élesen szembetűnő, amik... a 
Iles/ <?s az orvos két portréja véle; - -

P 1
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Hr Hanti Kuntre k szigorló orvosnő
(Fotó Ufa)

egyszerre jelent meg valamelyik hamburgi 
képeslapban. De Schönhals komoly személyé­
hez a gyanú árnyéka sem férhetett és 
Schönhals különben is elhárított minden azo­
nosság! föltevést, minthogy sűrűn kijelentette:
Szinházgyűlölő vagyok. Nem szeretem a 

komédiát. Suliséin járok színházba."
Its csakugyan, dr Schönhalsot sohasem látta 

senki a színház nézőterén.
Nyolc évig játszotta dr Schönhals ezt a 

szokatlan és furcsa kétlaki életet és nyolc 
éven keresztül tökéletesen őrizte meg in- 
kognitóját.

De mint minden vígjátéknak, úgy az orvos- 
színész életének is volt egy olyan fordulata, 
amely leleplezte a kitűnő művészt.

Három hétig beteg volt Schönhais. Magas 
lázzal feküdt a klinikán. A hosszú idő alatt 
lassankint mindenkinek feltűnt, hogy az orvos 
betegsége alatt Kollmann színész sem játszik 
és amikor az orvos lábraállt, a színész is

megjelent a színpadon. A felbukkant gyanút 
egy újabb egyhetes betegség erősítette meg. 
Schönhals egy hétig feküdi, Kollmann egy 
hétig nem játszott, Schönhals felgyógyult, 
Kollmann is újra látszott.

Az örök kíváncsiak figyelni kezdték az 
orvost és a színészt és három napon belül 
minden kétséget kizáróan megállapították, 
hogy a két are mögött ugyanaz az ember 
húzódik meg.

A titok kipattant.
A lapok oldalakon keresztül foglalkoztak 

a különös esettel.
Természetesen a botrány is kitört. A német 

orvosszövetség felháborodva vonta kérdőre 
Schönhals doktort az orvosi köpeny tiszta­
ságának bepiszkolásáért.

A német művészkörök hetekig tárgyalták 
az. esetet és egész Németország Hamburg 
naiv polgárain nevetett.

Schönhals doktori választásra kényszerí­
tették. Az orvosi pálya vagy a színpad.

Schönhals a színpadot választotta.
A hamburgi orvos esetére a filmgyárak is 

fölfigyeltek és az. UFA leszerződtette egy 
nagy film főszerepére. Ebben a filmben Scliöii- 
hals egy éppen olyan kétlelkű etilbe, figurá­
ját eleveníti meg, mint amilyen kétlelkű életet 
nyolc éven keresztül élt.

Kedves és kicsit gúnyoros epizódja ennek 
a iilmszereptésnek az. hogy partneréül egy 
olyan színésznőt választott, aki mielőtt szí­
nésznő lett. szintén az orvosi egyetemre 
járt. Hansi Knoteck ez a színésznő, aki nyolc 
tél évet hallgatott a berlini orvosegyetemen.

A főorvos és orvosielölt közös filmjét most 
a legnagyobb kíváncsisággal várja Európa 
közönsége.
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SZÉKELY ISTVÁN
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Néhány héttel ezelőtt, egyik gyengén sike 
rult magyar tilm hemutarója után a Oélibál 
védelmébe vette a magyar film gyártóit é- 
a magyar filmek művészgárdáját. Egy sta­
tisztikát is közöltünk akkor és ebből a sta­
tisztikából világosan kiderült, hogy arány 
lag milyen kis tőkével készüllek a magya 
tilmek Az pedig régi igazság, hogy a filri 
legfőbb művészi kelléke: a pénz. Kévé 
Pénzzel nem lehet ió hímet csinálni. Nébárn 
rendező, mint Cecil B. de Miile, Pabst 
Kotda Karl Hartl, 1' ritz Lang és mások 
például művészi reputációink érdekébe, 
eppen ezen nem is vállalnak csak millió- 
hímeket.

Székely István, aki eddig körülbelül kilenc 
Mimet rendezett Budapesten, minden filmnél 
anyag; gondokkal küzdött. Olyan megszorí­
tott költségvetéssel dolgozott, amilyennel ió 
nimel csinálni egyenesen képtelenség Ezt 
a közönség nem tudta és amikor csalódottan 
távozott egy-egy magyar film premierjéről 
minden hibáért a rendezőt okolta.
mór- Cl. I !Stv:Ul"ak volt néhány sikere kül 
földön. Akik az eddigi magyar filmeket lát- 
‘.a,,;Jizok ,elon m-'r-már szinte érthetetlenné
iV'tfhs m a k,ulli’ldl sikerek- EPPen azér. 
kgfobb ideje volt mar. hogy végre Székel- 
Est van is hozzájusson egy rendes költség 
vete.su filmhez. K
. * P*3*’ m'm öt hétig tartottak

U,um ,l> IdlK-o István xlzsoáznul.

I



72 ii'irl ilolpozik ti Hűl lm Smvoybnuriibiilituk

Délibáb egyetlen egyszer sem beszélt a iilm- 
>öl. Mi tudtuk, hogy tulajdonképpen ebben 
a filmben vizsgázik Székely István és vagy 
győz, vagy elbukik.

Most. hogy a film elkészüli, néhány adatot 
közlünk, hogy képet adjunk a film mére­
teiről.

A ..Ball im Savoy" gyártási költsége 
üOO.OOO pengő,

A filmben hatféle kosztümben 72 görl sze­
repel. (A „Búzavirágában például csak négy 
«őrit kapott.)

A zenét egy 24 tagú argentínai es a fő­
városi zenekar szolgáltatta.

A film hat hétig készült. Ebből 18 napig
dolgozott 120 férfi- és 80 hölgystatiszta.

17.000 méter filmet dolgoztak fel.
A Savoy bálterme két óriási műtermet 

loglalt el" és a felépítése 24.000 pengőbe 
került.

A táncokat két táncmester, az énekszá­
mokat két énekmester tanította be.

Néhány adat. amely bizonyságot tesz 
arról, hogy a „Ball im Savoy “-tói nem saj­
nálták a pénzt.

A Hunnia házivetítőjében a gyártást ve­
zető Gál Ernő és néhány művész jelenlété­
ben levetítették a kész filmet.

Ha csakugyan igaz, hogy Székely István 
ezzel a filmjével győz, vagy bukik, akkor 
megállapíthatjuk, hogy győzött.

Székely István és a magyar filmgyártás 
munkásai levizsgázlak és felsőbb osztályba
léphetnek.

VIéy efiy kis púder n nnpy telenet eltilt.
Bársony Bözsi ([)• Litvay leli'.;
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Hurl

játszó filmsztárnak, akinek 
már iskolásfia van ')

A filmsztárnak nemcsak 
íz örök érdekesség, de az 

örök ifjúság is kötelessége.
-VIőst azokat a sztár és 

sztárgyermekképeket kö 
zöljük, akiket már az ame 
rikai közönség is szere 
telébe zárt és akiknek lé 
tezését már a reklámfőnö­
kök sem litkolják

mm
MN \stlier és Vh Imi Ihinenn 
kislányát Kvelyunek hívják

nek világhiríick, ha a pápá 
jnk filmszínész. Akkor szí 
sesen közük bájos képei 
kel a nagy amerikai lapok, 
de ha véletlenül a kedves 
mama filmezik, akkor már 
a világtól és újságíróktól 
elzárva, a legnagyobb ti 
tokban élnek. A női sztár 
nak nem válik előnyére a 
gyermek. A gyermek öregít 
és hogy higyjen a közönség 
annak a szende kis lányt

Helen Hayes és férje Charle- 
Uae Arthur. A kislány Ylnrv

A világhír kötelez. A 
világhírű embernek min­
dig érdekesnek kell lennie. 
Hz az érdekesség! törvény 
különösen a filmsztárokra 
vonatkozik, akik nagyon 
sokszor csak azért ugranak 
fejest egy botrány köze­
pébe. vsak azért vállalnak 
szerepet egy-egy különö­
sebb ügyben, mert így 
követeli ezt a sztár szer­
ződésének ,.érdekesség! sza­
kasza” és a reklámfőnök. 
A filmsztár pozíciójának 
egyik legerősebb alapja a 
publicity.

Mégis vannak olyan hely­
zetek, amelyekben a film­
sztár is magánemberré

egyszerűsödhet, levetheti 
örökké mosolygó álarcát 
és az öröm őszinte derűjét 
rajzolhatja fel arcára, tizek 
a családi élet pillanatai.

Must néhány ilyen őszinte 
pillanatnak mosolygó képét 
közöljük. Filmsztárok és 
gyermekeik.

tizeket a világhírű utódo­
kat tulajdonképpen furcsa 
helyzetre ítélte a sors. Ők 
azok. akik csak akkor lehet
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Fred Xlljlri 
kislánya, Lori«

* w.

•Ioe Brown leieséyéi el és 
kislányával Marv-vel

V Keaton yyerekck : 
Buster és Joe Keaton, 
íík uiár mosolyon"

Itlehard 
Barlhelmes és 

kislánya 
Háry Hay

lUehard Arlenék- 
IIek kis (luk van. 
Halslonnnk hívják
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?tarold Lloydék 
a If Is Haralddfti

Way ItuhlDson »'•- 
1 nokáia Vireiitfa

1 i> ii Mbit» (la. Pfcler \U>Ut

Marry lurey és csaladju Helen Iwrhfirm H ,,uaav tla Ju<*k
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FILMUJSAC
ÉRDEKES
VENDÉGEI

lesznek karácsony hetében 
Budapestnek. Joscf Sctiinid! 
és Éva Pauzncr jönnek el 
premierjükre. Peste jön 
Anion Aubrick. a li. 1. t'. 
európai vezére. Vendégünk 
lesz Korda Sándor és min 
den valószínűség szerint 
magával hozza Merle Obe 
ront. a Korda-filmek új 
sztárját is.

UJ SZTÁROK A 
LÁTHATÁRON

A revüfilmck nagy tér­
hódítása arra késztette az 
amerikai filmgyárosokat. 
hogy fiatal énekes és lán­
cos sztárokat szerződtesse­
nek. l'gy látszik azonban, 
hogy nemcsak nálunk, ha­
nem az egész világon pii 
madonnaválság van. mert 
az amerikai gyárosok ja 
nuárban nagy sztársoro­
zást rendeznek. A legszebb 
görlök vonulnak majd el 
a zsűri előtt. Ezek közül 
fogják majd a jövő év 
primadonnáit kiválasztani.

U nliaee Beery, mióta eljátszotta n mexikói szaltadságliós. 
Viva Villa főszerepét, azóta szerelmes Mexikóba. Lakásán 
efiy mexikói szolját rendezett be és ott tartózkodik fogadott 

kislányával. Carol Ann-nal legszívesebben
( Fotó Metro /
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« »okúja Virginia
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FI LM-ÚJSÁG
ÉRDEKES
VENDEGEI

lesznek karácsony hetében 
Budapestnek, Josef Schmidt 
és Eva Pauzncr jönnek el 
premierjükre. Feste jön 
Anion Aubrick. a lí. 1, F. 
európai vezére. Vendégünk 
lesz Korda Sándor és min­
den valószínűség szerint 
magával hozza Merle Ohe 
ront, a Korda-filmek új 
sztárját is.

UJ SZTÁROK A 
LÁTHATÁRON

A revfifilmck nagy tér­
hódítása arra késztette az 
amerikai filmgyárosokat. 
hogy fiatal énekes és lán­
cos sztárokat szerződtesse 
nek. Úgy látszik azonban, 
hogy nemcsak nálunk, ha­
nem az egész világon pii 
madonnaválság van, mert 
az, amerikai gyárosok ja­
nuárban nagy szlársoro 
zást rendeznek. A legszebb 
görlök vonulnak majd el 
a zsűri előtt. Ezek közül 
fogják majd a jövő év 
primadonnáit kiválasztani.

ti allaee Beery, mióta eljátszotta a mexikói szabadságiul, 
t Iva X illa főszerepét, azóta szerelmes Mexikóba. Lakásán 
egy mexikói szolját rendezett lie és ott tartózkodik fogadon 

kislányával. Carol Ann-nal legszívesebben
f Fotó Metro -



I.

BBg ■

: l ' •-

SSsi

Fried) Sander, akiről mum 
kiderült, hegy amikor fS 
nrsxkkoiiha jin. Marlene 
Dietrich tanította énekelni

(Vfa fotó)
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Ma reelle Uhumul írimela film- 
színésznő virágokkal díszített 

fátyoll hord

■loan Crawford fehér tlill- 
•löl és esipkébol készült 

menyasszonyi ruhája
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Anna May Wong 
pusztáikéi veliir- 
siion ruhájúhoz, 
lazacszínű virág­
nál díszített liir- 
liiinl honi

t.relu tiarho li-htr 
gyapjú kabátban, kék 
kesztyűvel, sállal és 
kék filekalnpban
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film-ujsag

A GYERMEK- 
SZTÁROK

veszélyben vannak 
rikában. Az amerikai gyer- 
mek- és családvcdö )jKa 
közbenjárására egy rviidc- 
11-1 jelent meg, amely meg- 
1 '11 ja a gyermekek fi]m. 
.szereplését. A filmgyáro­
sok természetesen élénken 
tiltakoznak a rendelet ellen, 
amely egész programjukat 
felborítaná.

< Ifofmlru vhÁlbtMi : UmitiHiti (.olÉHrt
(Fotó Paramount)

ZIGOTTO,
a némafilmek nagy bur- 
leszk sztárja teljesen ellfint 
a világ szeme elől. a kii- 
zönség pedig már a nevét 
is majdnem elfelejtette. 
Most váratlanul újra fel­
bukkant Zigotto neve Holly­
woodban. A kitúrni bur- 
leszkszinész öccse jelent­
kezett próbafelvételre és 
szerződtették. Tehát rövi 
(lesen jönnek az új /'ivolto- 
hurleszkek.

• hevaler. Merle ni,mm SeÄ»"iTn UÍr'r
17 ' " ,e<l 'r,,s,s Iflazuntóin és Xlr. <lexenson aUyazynlíí
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Var 
beszél
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innak Ami- 
lerikai gver.
tdVCdfl üfj;,
ogv rendé, 
amely meg. 
ekek film- 

filmgyáro- 
sen élénken 
indelet ellen, 
mgramjukat

így búr­
én eltűnt 
51, n kii- 

II nevét 
dejtctle, 
újra fel- 
ve Hollv- 
im5 bur- 
c jelöni­
éire és 
iát riivi- 
Ziyotta-

A JOVÖ KEGYELMES ÉS MÉLTÓSACOS
URAI, MISE IA// /IMS/IK

Az egyetemi hallgatók „Mefhosz" szövet­
ségében nagy a sürgés-forgás. A zeneszak 
osztály” tartja ülését. Ez nem a békebeli 
diák-amatőrködés, hanem élet, valóság. A 
jövő perofesszorjai, ügyvédjei, mérnökei, 
must „profi” muzsikusok - éppen a szép 
jövőért.

Csupa kedves, csinos fiatal fiú. Olyan 
„leányálmok”, akikéri a fehér leány-szobában 
annyit dohog a szív.

Jazz-zenekart alakítottak az egyetemi 
hallgatók. Volt már sikerük is.

A mozgatom vezetője Istvánf/y Tibor és 
Knisina Zoltán.

Van lelkesedés, de elkeseredés is, mikor 
beszélgetni kezdünk a hangjukban.

Nehéz az élet, sok a kiadás - mondják 
a vezetők és így a diák mellékkereset után 
néz. Több zenekarunk van, nagy és I "> 
tagú kis „bundák”.

Van siker ?
Komoly siker, azaz: egy muzsikus 

megkeres így havi 120- 150 pengőt. Majd 
szétszedik az egyetemig zenekarokat. Ma 
este az egyik az Emerikana Katalin-estjén, 
a másik a gyógyszerészek házimulatságán 
játszik. De megyünk „házhoz” is.

Hogyan kezelik a fiúkat '?
Hát bizony ez sokszor probléma. El 

mondok egy jellemző esetei. Egy ismer

István fii 
Tibor 

zeneszakosz- 
tóly vezető

I Tardy /elit.

Krusinn
Zoltán
zeueszakoszlály 
vezető

I I tnnh.r feli'

i.h„pér, OUeuUurler, iioll- 
/Inuer, Kiss, Fejér, Farkas, 
Z-urkltru. Kovács, Thales. 
Hella, Stróbl. Kőszegi.

Feli-ételek; Párisi, Mona, 
.Síén les, Hauser)

aliyii zyalo »9



társaságbeli családnál játszottunk. A saxo- 
fonosunk előkelő fiú — de szegény. Egyszer 
csak megjelent a bálteremben az unoka­
bátyja, egy ismert társaságbeli fiú. A diák 
saxofonos bizony fészkelődön. Elég baj 
volt, hogy a ház sofőrje már előzőleg csodál­
kozva felismerte az „úrfit”. A saxofonos 
kolléga és az előkelő rokon úgy visel­
kedtek mintha nem látták volna egymást. 
Az arisztokrata egyáltalában nem voll haj­
landó megismerni unokaöccse!.

Nem volt kellemes, de mindent le kell 
nyelni.

— A lányok '?
Ha megtudják, hogy a jazz egyetemi 

hallgatókból áll, bizony szemezgetnek ve­
lük. Isten bocsássa meg: mi is. Ha elő­
fordul, hogy egy „muzsikus” megtetszik 
valamelyik szép kislánynak, akkor a hölgy 
odajön a zenekarhoz. Milyen jó is ez, mi nem 
mehetünk. A hölgy legtöbbször kotta után 
érdeklődik. Finom kifogás mindig akad. Így 
már szövődött flört, szerelem „muzsikus" és 
táncoló lány között. De a szülők ! Jaj, de 
nem vesznek be minket .' Tudjuk ezt és nem 
is ..keveredünk”. Kedvesek hozzánk, úgy 
kezelnek, mint egyetemi hallgatót, de . . . 
de nem hívnak meg aztán minket.

Az egyetemi hallgató kénytelen nem szó

gyelni, hogy így dolgozik. De óvatos és 
komoly emberek vagyunk : ha akceptálnak 
is minket, mi igyekszünk bizonyos távolságot 
betartani. A kislányoknál is . . . Alert ’ilz 
ilyen szerelem nem lehel tartós. A szülők 
miatt.

Néha fáj a szívünk. Nem haj ! Majd ha 
kegyelmes és méltóságos urak, virilisták 
társadalmi tényezők leszünk, nevetni fogunk 
ezen a korszakon. Mert leszünk, azért dol­
gozunk.

Addig nyelni kell.
— Kik u legismertebb tagjai a „bandá­

nak 1"
— Nehéz ezt felsorolni. Alig fényképez 

tétjük is magunkat. Valami kis inkognito 
kell. Mert 10 - 20 év múlva talán egyesek 
letagadják.

A jövő méltóságos és kegyelmes urai 
közölt szigorú a fegyelem. Halálosan ko­
molyan veszik az ügyet.

Legfeljebb néha eszükbe jut : az apjuk 
még huzattá a kislány ablaka alatt

De még mindig jobb. ha ők húzzál, és 
nem a professzor a nótájukat.

Sok sikert és örömet, sok szép lány pillan 
tását kívánjuk a „bandának”.

(«jenes Múzsa dr.

IIEI KMIIKitt TAX( ESTEI VE

80

(SchUUer lelte i
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EGY ÉRDEKES ISMERKEDÉS TÖRTÉNETE
A bécsi artistakúvéház tcrraszán ültünk és 

érdeklődésünket egy harmincöt év körüli ele­
gáns úr és egy elegáns fiatal hölgy kötötte 

■ Kíváncsiságunk jogosult volt, mert a két 
megfigyelt ember magyarul beszélt egymás­
ai. Ez még magábavéve nem lett volna 

olyan különös, de mindketten erőlködve, ret­
tenetesen törve beszéltek. Vájjon mért be­
szélnek ezek magyarul, hu olyan nehezükre 
•sík, mikor még előbb németül kifogástalan 

folyékonysággal társalogtak? Ezen tűnőd­
tünk. míg végre abban állapodtunk meg. hogy 
valamilyen ürüggyel bemutatkozunk.

Erre azonban nem került sor. mert meg­
jelent az asztalunknál egy ismerősünk, letilt 
és az első szava az volt hozzánk, Imgy mit 
szólunk ehhez a kettőhöz?

Miért, kik ezek? kérdeztük közös 
barátunkat.

Hm, nem mondok semmit, este fél 
kilenckor találkozunk. Elviszlek valahová 
benneteket. Jegyekről gondoskodom Ezzel 
már el is tűnt.

Persze este ott voltunk, barátunk már vári 
a jegyekkel és bevonultunk végignézni az 
előadást.

Ismerősünk tényleg nem túlzott, mert olyan 
számot, mint a ,,2 Revels" még nem láttunk 
és valószínű, hogy egyhamar ezt a számot 
nem is fogja senki sem leutánozni. A kávé- 
házban általunk megfigyelt pár tudniillik a 
Revelsek voltak.

A mutatványuk annyiból áll. hogy a férfi

egy bábut játszik, amely állandóan lesik és 
a nő fogja fel. A háhu majdnem kétszer 
akkora, mint a nő és így szinte lehetetlen­
nek látszik, hogyan bírja ez a gyenge kis 
partner azt a hatalmas férfit dobálni és el­
kapni. Erre az előadás után m iga Revels 
adott nekünk felvilágosítást.

Partnerem mondta Revels nem 
csinál semmit, nekem kell magamat fognom 
az. izmaim megfeszítésével, biztos egyen­
súlyzó érzékkel és ha nem volna partnernőm, 
éppen olyan könnyen megcsinálnám ugyan­
azon eséseket, csak nem mutatna annyit.

E mondja, miért beszéltek magyarul 
ma délután? kérdezzük. Hallottuk ma­
gukat és csodálkoztunk . . .

■ Oh mosolygott a kiváló artista, — 
csak gyakoroljuk magunkat. Feleségem, aki 
egyben partnerem is, magyar származású, de 
gyerekkora óta Amerikában élt. Már csak 
törve beszéli anyanyelvét. Én 19.M-hen merí­
tem ki Amerikába. Ott ismerkedtünk meg, 
Most vagyunk azóta először Európában. 
Utóbbi időbeli állandóan gyakorolom maga­
mat a feleségemmel magyarul, mert nem­
sokára hazamegyünk feleségem szülőfalujába 
és szégyelleném, ha ő, aki magyar születésű, 
ne tudna ott beszélni. Éppen ezért, ha egye­
dül vagyunk, csak magyarul beszélünk. Igv 
állapodtunk meg.

Revels mosolyog és szemmelláthatőlag 
örül annak, hogy megismerkedtünk

/Mar Walter /elv.)



• - - <v .

Mm

A Délibáb szenzációs új kedvezménye 
előfizetői és olvasói részére

A Délibáb az új esztendő küszöbén egy, a könyvkiadás terén még világ viszem - 
latban is szinte egyedül álló olcsó, de rendkívül értékes könyvsorozat tál szán­
dékszik kedveskedni előfizetőinek és olvasóinak. A könyvsorozat gyűjtőcíme

VILÁGKÖNYVTÁR
lesz és e sorozat keretében 
a világirodalom legkitű­
nőbb íróinak regényeit fog­
juk közölni. Egv-egv kö­
tet terjedelme körülbelül 
288 oldal lesz díszes fél' 
vászon kemény kötésben- 
1 I kötet kedvezményes

ÁRA BUDAPESTEN

48 fillér
VIDÉKEN

58flllér

y {Mi

lij:18 ii

lesz, amely kedvezményes 
arat csak lapunk előfizetői 

' számonkénti vevői re-
január havától ^kezdve lammt™™1 i m ' “/! u 1 á s á t ó 1, t e h á t 1935
gáló szel vén v fog meffildenni' ,‘,'U }en simában egy erre a célra szol- 
árusnál és minden dnh'.nxt"’ ai*íie' szelvény ellenében minden újság- 
vehető lesz a V I L Á S * A m v w íí A » íe?,U, kedvezményes árakon át- 

Y! * * ®*ON YVTAR mindenkori legújabb kötete - 
AZ első kötet, mely 1935. január 25-én jelenik-meg,

KELLERMANN világhírű regénye: A SCHELLENBERG TESTVÉREK
lesz, mely 1 Ó-féle nyelven több mint egymillió példányban jeleni meg.

o/e e d.i íe,vjJagosítással s zíve s en sz o I gá 1 lapunk kiadóhivatala : 
minap est, \ n. kerület. Dohány ucca 12. szám.
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Magda, Ivyy barahiujel, I alvntin Vlhiuel meg­
mentse, lakásába lopódzik kompromittáló levele­
kért, de a férj teilen éri s exért kacérkodással 
léire, akarja vezetni. Vila indul közöttük, mert 
Valentin Olló nem adju oda a leveleket rejlő 
közeliül és szerelmed vall. Magda meghallgatja, de 
utána megint vitatkoznak. Valentin véletlenül 
megtudja a valót, hogy felesége megcsalta. Ki­
viszik a kazettát. Tovább ostromolja Magdái, 
majd megérkező párbajsegédeivel tárgyul egg 
másik Szobában Eközben megérkezik a felesége, 
Márta és drámai beszélgetés indul a két nö közölt. 
Magda végül felemlill. hogy másnap párbaja van 
Ollónak, aki elmegy a kazetta leveleit lilákban 
visszaszerezni. Sikerül is a betörése és aztán 
halála esetére intézkedik a közjegyzőnél Magda 
érdekében. Magda szeretné megmenteni a hely­
zetet és felkeresi Schlaitarnl.

De kérem, báró úr, én egy pillanatig 
se gondoltam erre . . . És ha szavaimat így 
lehetett magvarázni, bocsásson meg, én ár­
tatlan vagyok benne . . . Hogyan is képzel­
heti, hogy valaki kellemetlenkedjék, aki 
azzal a szándékkal jön ide, hogy öntől szí­
vességet kérjen . . . Most már csakugyan 
semmi jogom . . .

Magda olyan mozdulatot tett, mintha 
menni akarna.

Maradjon . . , Elhiszem, hogy nem én­
rám célzott ... De vannak vádak, amelyek 
a levegőben keringenek . . . Senki sem hailja, 
csak az, akinek a lelkiismerete nem éppen 
tiszta . . . Maradjon. Mit óhajt?

Kihallgattam azt is, hogy az ön pisz­
tolya elé állni annyi, mint öngyilkosságot el­
követni . . . Kérem, báró tir . . .

Élakadt a hangja. Érezte, hogy olyat kér. 
amivel megalázza Valentin Ottót.

Mondja már!
Ne ölje meg Valentin Ottót . ..

A szoba egyszerre megtelt harsogó neve­
téssel. aztán egy tompa ütés vágott bele az 
erőltetett kacagásba. Schlatthorn csapott ök­
lével az asztalra, akkora erővel, hogy az 
apróbb tárgyak elmozdultak helyükről.

Maga nagyon zseniális . . . Ilyen okos, 
agyafúrt növel még nem találkoztam.

Magda elsápadt és úgy nézett Schlatt- 
hornra. minha az eszét vesztette volna.

— De kérem . . . Báró úr , , .
— Hát nem zseniális, hogy idejön kegyel­

met kérni! Holnap pisztolyokkal szemben 
állunk és é’i kegyelmezzek az ellenfelemnek.

■ Kegy lmot kérni sose lehel gonoszság, 
kegyelmei adni annál kevésbé.

Mondja meg Valentin Ottónak, hogy 
gyáva, gyáva, gyáva.

Lehetséges, kor:/ csakugyan gyáva . , ,

Nem tudom . . De Itigyje el, Valentin Ott-
nak sejtelme sincs arról, hogy én idejűt
tem.

Engedje meg. hogy ebben kételked
jeni.

Mát oly;ni képtelenség, hogy valaki ön
szántából kegyelmei kérjen egy balálraítél. 
részére?

- Én nem értek a párbajügyekhez é 
nekem most nagyon szégyelnem kellet) 
magamat, mert olyan ember miatt jö>. • 
fent ide, aki rászolgált az ön megvetésén. 
Lehetséges, hogy Valentin Ottó megérdemelt) . 
mindazt, amit ön róla mondott, ha csal 
ugyan olyan lenne, amilyennek ön látja öt. 
De ö nem ilyen...

Hogy Valentin Ottó nem ilyen?
Nem. On feltételezte róla, hogy a titk> . 

azért árulta el nekem, mert azt akarta, Itug" 
idejöjjek és kegyelmet kérjek. De ez a fel­
tevés nem igaz és ön egy helytelen feltevés­
ből vonja le ezeket a borzasztó következte • 
léseket. Ugyanígy ráfoghatná, hogy lopot , 
csalt, gyilkolt... Hogy ön nekem nem his; 
és minden crősködésem ellenére ragaszkodó; 
althoz, hogy Valentin Ottó megbizásábt I 
i.irok itt, ez nagyon bántó, de könnyen el­
viselem, meri ekkora fájdalom nem nagy á" 
egy megmentett emberéletért.

Sclilatthorn az íróasztala fölé hajolt és min: 
az ugrásra kész vipera előrenyújtotta fejét. 
Kanyar arcot vágott, mint aki útija inár 
beszédet.

— Mondja, voltaképpen mi köze önné'. 
Valentin Ottóhoz? Az előbb kérdeztem má: 
azt, de ön nem felelt.

A felesége a legjobb barátnőin.
Selilatthorn félrehúzta a száját.
- Ennyi az egész? . . . Különös, igaza l 

különös.
Miért mondja ezt?

— Mert ön nagyon szép asszony . . . Vág - 
leány.

A zsebéből elővette Magda névjegyé . 
megnézte és visszatette előbbi helyére.

—- Bcrend Magda . .. Tehát még leány.
— Értem, hogy mivel gyanúsít.
Sclilatthorn nem szólt, várta, hogy Magd

önszántából beszéljen.
Felállt és hátratett kezekkel odaáll! Magd t 

elé.
- Nézzen a szemem közé. Maga a leg- 

pokolibb tervvel jött ide. A gondolat igazá t 
zseniális... A szemei gyönyörűek, a száj, 
kívánatos, az alakja csábító. Egyedül vágyó : 
és már leszállt az éjszaka ... fis holttal 
pisztolypárbaj. .. lói célozok, a kezembe;. 
nem remeg a fegyver, minden lövésein talá'
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Most uz óra, reggel Italkor a Hűvösvölgy­
ben kell lennem, frissen, kipihenve, hogy a 
kezem m remegjen. És maga elitin, hogy 
este tíztől hajnali ötig ne alhassam és a ke­
zem reszkessen a bágyadtságlól és a sze­
nem leragadjon az álmosságtól... A golyó 
eélt téveszt és Valentin Ottó meg van 
mentve... Nos, mit szól hozzá? ügy-e 
eltaláltam a gondolatait , , , iss még egyet 
mondok: l.zt is Valentin Ottó szuggerálta 

Magda nyugodtan, egy töredelmes' bűnös 
őszinteségével felelte;

Igen, ezzel a tervvel jöttem ide... Min­
dent eltalált, csuk azt nem, hogy Valentin 
Otto igazította ilyen irányba a gondolatai- 
mat. Azt hiszi, eljöttem volna egy férfi ked 
séeri aki olyan aljas, hogy a szeretőjét 
cserebe adja a saját életéért?

Maguk kiszámíthatatlanok,
Lehvtséges.
F-K.v ilyen férfii , . „
Igen, egy ilyen lóriit . . . Nekem ú a 

legszebb, legjobb, legtökéletesebb férfi a vi­
lágon. Szeretem ót. . . Minden gondolatom 
az övé. és olyan egészen az övé vagyok, 
hogy már nem is vagyok a magamé . . . Nem 
rendelkezem magammal és mindenkié tudnék 
lenni, hogy az övé lehessek... Érti; min­
denkié. A magáé is. Mert csak így lehetek 
az öve és ű is csak Így lehet az enyém.

Maga. egy őrült hisztéríka.
Magda felemelkedett u helyéről és odaállt 

bchlatthorn elé. Mozdulatában és hangiáhaii 
súlyos, unnepie.N komolyság volt, amely meg­
döbbentette -Schlatthorm,

.' ^ alán jobb lett volna, ha mingy árt az 
első gyanúsításra hozom elő azt, amit most 
akarok mondani. De féltem, hogy magyaré 
zatokat kér tőlem, amelyeket én szerettem 
volna elkerülni, mert Valentin Ottó családi 
eletet érintik. De látom, el kell szánni ma­
gamat erre is. Értse meg: Valentin Ottó 
ínf? , ar halni és ha valamit kér öntől, az 
inkább a halál, mint az élet.

A két arc csupa feszült várakozás volt. 
íichlatthorn az öklére támasztotta az átlát 
es bámészkodó szemekkel nézett Magdára. 

< y* so hiszi ?

sz
V é ,, 1 * H * S Imjsrfl- és szeralilesellívvlítás
PAIZS KATÓ KOZMETIKA
IV, Femielek tere 3, félemelet. Tel. • 8.1-1-67 
Díjtalan tanácsadás (víilaszbélveg). Tanít­

vány kiképzés.

, -......... iiwsji es meg ,i
halni? boldog és nem akar élni'-- |j-, , 
hogy boldog, hazugság, hogy „cm akar é 
:s ha csakugyan meg akar halni, hazug: 
hogy olyan nagyon boldog . . . Én még V ’ 
láttam boldog embert, aki unja és ellökj 
gátol uz. életet.

Évűig van ilyen is . . . Valaki bold.,, 
lehet szerelmében, de valami éri őt ami 
kora súllyal nehezedik rá, hogy nem 
elviselni. Mondjuk, hogy sikkasztáson énéi" 
vagy elvesztette vagyonát, gyermekéi

Valentin Ottó nem sikkasztott » , 
vesztette el vagyonát, s.jin gyermekét

Megtudta, hogy a felesége iiiegcsaíi 
r-ehlatlhornnak egyetlen arcizma sem , , 

dull meg.
Kmberfeletli erővel iegyelmezte mag i 

hogy semmiféle jelét ne adja annak, hu.. 
Magda szavai a saját sorsat juttatták észé!, 
Neman áll a helyén, de éppen ez a néma-,, 
árvita cl mindennél inkább, hogy bensejélu 
menny ne megrendült. Valamit lenni, kell, 
hogy idegei feszültségét levezesse. A v\ n 
tart,, »tán nyúlt és eltolta helyéről.

Megcsalta a felesége és most jut esz,- 
i)c. hogy boldogtalannak érezze ni a gat 

Csak ma tudta meg.
Csak ma... Ez igazan különös játéka 

a véletlennek. Majdnem hihetetlen.
Szóval nem hisz, ebben a véletlenbe;,

, , St 11 véletlenben, se a csalásban 
,Nehéz elhinni, hogy valaki mással löv,. ■
agyon magút, ha megcsalja a felesége.

- Nezze végig az eseményeket és nie. 
alja. hogy nem tehet mást . . . Rendezz, , 

botrányt, álljon ki a piacra és mondja el 
egész világnak, hogy éppen ma jött rá 1 
lesege hűtlenségére, amikor önnel vei 
kednie kell? Rúgja ki a feleségét, hogy ni 
gara zúdítsa a város röhögését? Tegyen 
agy. mint ön, hogy az emberek nevelv, 
mondjak: lovagiasságot követel mások!, 
de u sem tud lovagias lenni, ha a saját n 
leségérol van szó? Minthogy azt is inon 
dotta, hogy nem hisz Valentinné csalásába 
olvassa el ezt a levelet. Négy nap előtt kap 
tani, de beteg voltam és csak ma intézhet 
rcbi el azt, amire a levélben kérnek.

Magda kivette rctiküljéből a levelet és 
adta íáchlatthornnak, aki szemére nyomta 
monoklit és figyelemmel végigolvassa a s< 
rókát.
. ..................■"''himuau.i V / I a IV VVIt'l '
lentin Ottónak? *

Magda nem tudta,• mit feleljen. Pillanatoké 
szótlanul nézett Se h lat thorn ra és gondul kozott,

— Nem mutattam meg neki. De ő meg 
.Itta a levelet, távollétemben kivette a m 
'ott borítékból és elolvasta.
. ■r'chlattliorn megint a gyufatartó után nyúlt 

CS Vissza tette régi helyére. A gyufákat nézi, 
es úgy beszélt Magdával.
lóvelnf' mvsl vclem akarta magát agy,

Mikor a levelet elolvasta, nyomban
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azután megérkeztek a segédei. Visszavonul­
lak és Valentin azt mondta, jiogy fáj a 
karja és pisztollyal akarja az. ügyet elin­
tézni.

hx igaz . . . Es a segédeim elfogadták 
a feltételeket . . . Kétszeri golyóváltás.

f áradtan kiemelte magát a székből és 
ndaállt Magda elé.

■ Tíz óra elmúlt . . . Menjen haza és fe­
küdjön le. Nyugodtan alhatik.

Kesernyésen mosolygott és megsimogatta 
Magda arcát.

Nem fesz bántódása ... A kezem nem 
fog a bágyadiságtól reszketni, a szemeim 
nem fognak az álmosságtól leragadni. De ne 
féljen . . . Nem bántom öt

Kezet csókolt Magdának és kikísértu az 
ajtóig.

XIV.

Mihelyt hazaért, telefonon felhívta Mártát. 
A telefúnszám hallatára Tamás méltatlan­
kodva dörmögte:

Most vált el tőlük... Még ói perce 
sincs itthon és inár őket keresi.

Egy nagyon fontos dolgot kell Mártá­
nak megmondani.

Egész nap velük voll, megmondhatta
volna már neki.

■ Elfelejtettem.
Képzelem, milyen fontos lehet, ha el­

felejtkezett róla.
Márta jelentkezett és Magda csak ennyit 

mondott neki:
Nem lesz baj. De nagyon kérlek, ne 

mondd meg az uradnak.
Tamás leikönyökölt az ágyban és szem­

rehányóan kérdezte:
— Mi baja velük egész nap?

Ugyan ne zsörtölődjék . . . Ha tudná 
miről van szó, másképpen beszélne.

Színházban voltak, mulatlak . . . Valami 
igen nagy dologról nem lehet hát szó.

- Valentinnek holnap párbaja lesz.
- Es mi köze ehhez magának?

— Semmi... De annyit megérdemel to­
lunk, hogy én Márta mellett legyek ilyen 
keserves órákban.

Kiment a konyhába, hogy teát főzzön ma­
gának. Mikor tüzel rakott, észrevette, hogy 
a tűzhely rostélyán elhamvadt levelek fek­
szenek. < i vau út logoit és óvatosan kikotorta 
az egyik levelet. A vékony hamuréteg szét­
esett. de a részeken meglátszott a tinta 
nyoma. A saját nevét betűzte ki az el­
hamvadt boríték címzéséből. Vállat vont és 
odatette n lábast a tűzhelyre.

Mikor a teát bevitte a szobába, Tamás 
még mindig a könyökére támaszkodva fe­
küdt az ágyban. Magda félvállról szólt 
hozzá:

Ügy látom, jól kihasználta az időt, amíg 
nem voltain itthon.

A városházán voltain és az adóhiva­
talban.

Es leveleket égetett el.
En?
Persze, hogy maga . . . Talán meg­

PÁRKA

készítse

kézimunkáit

védjegyű fonalakkal.

Minőségben u I o I ér h e I e 11 e n

ijesztette a Schlattllorn-botrány. A kon . fia- 
balt elégett leveleket találtam.

Kint se voltam a konyhában.
- Ne mondjon ilyet. . . Nincs abban 

semmi, hogy leveleket Irt, meg kapuit ami­
kor még nem ismert engem . . Nem va­
gyok én hétfejti sárkány, hogy ilyt“inik 
rinati leharapjam a fejét.

Tamás nem felelt és Magda még hátrább 
lett.

Maga is tudja, hogy én se jöttem egye­
nest :i zárdából, amikor megismerkedtünk. 
Ami voli. elmúlt... Akar a teából? De főz­
het még egy csészével magának, ha tet­
szik . . . Maradt annyi meleg viz.

Köszönöm, elég, na eev-ké' k.inálriyit 
hagy a csészéjében.

Magda odavitte Tamás ágyához a meg­
maradt teát.

— És máskor ne veszekedjék.
Tamás sietve a szájához emelte a csészét, 

hogy eltakarja a könnyeit. Magda észre­
vette. hogy szemeiben könnyek csillognak 
és gyöngéden megsfmogatta a lejét.

Azért nem kell sírni... Ami volt, 
volt . . . Maga nem tehet róla, hogy én má­
sok után jöttem.

Tamás Magda keze után nyúlt és szotno 
rúan kérdezte:

• Szeret?
Magda megcsókolta őt.

Szeret ?
Hát nem latin v

- Feleljen.
Csacsi! ha> persze, hogy szeretem
Ne úgy mondja, hogy persze . . .
Hanem? . . .
Csak egy szóval,
Mát egy szó több. mint kettő?
Igen, több. Aki szeret, csak annyit 

mond, hogy szeretlek . . . aki kertel, az töb­
bet mond.

Hogy tudja?
Tudom. Ha maga kérdené, én csak eg;, 

szóval felelnék.
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Most nem énrúlam van szó. hanem 
ma káról.

■ Peleijeit: szerei ?
Szeretem... fis maga? 
fin is.

ianiás elengedte Magda Kezét.
■ ^-n ‘s • • • fiz. is csak annyi, 

mint amennyit az előbb mondott, 
tszervtum!

I.nnas lehanyatlott a párnákra.
Ha tudtam volna, hogy ilyen nehézéie 

■ sík azt az egy szót kimondani, nem kér­
deztem volna . . .

dó, jó... i isztában vagyok az eífélék- 
kel . . . Maga leveleket éget el és a nagy 
szerelmest vsak azért adja, hogy én ne gya­
nakodjam. Nem is tudtam, hogy ilyen ra­
vasz is tud lenni, jócskát.

XV.

Valentin es Márta még a hallban ültek, 
mikor Magda teletónozott nekik. Valentin' 
húzta, halasztotta a lefekvést, mindig újabb 
és újabb dolgokról beszélt, hogy iiriigye le­
svén az chrenrnaradásra. Hetek óta most 
■voltak először együtt úgy, hogy idegen nem 
volt a közeliikben. Tudta, hogy Márta sze­
relmes gyöngédséget vár tőle és ö érezte 
bogy gyunaktxlásra ad okot ha nem mutat­

kozik szerelmesnek. Iszonyattal gondolt 
csókokra, ölelésekre, de rnindenekfelett érez­
te, hogy nem is tudná megölelni és mec 
csókolni őt. Szerette volna hál átvirrasztani 
valahogyan az éjszakát.

Mikor a telelőn megszólalt, Márta nyúlt 
kagyló illáit. Végighallgatta Magdát .Jv 
gyeden szóval se árulta el telefon,,zas 

közben, hogy miről beszélgetnek. Valentin 
odafigyelt, de nem tudott meg semmit 

Magda beszélt?
— Igen.
- Mit akart ?
- Magda külön megkért, hogy ne be­

széljek másokkal arról, amit mondott.
— I»íy is jó... Holnap felfordulok és ma- 

canak lesz egy titka, amit soha többé fel 
nem tárhat előttem.

Márta megrendült, mikor a halál árnyéka 
átsurrant közöttük. Maga elé bámult, mint 
lla gondolatait szedné rendbe, aztán egyel- 
ien irammal u férfi mellett termelt és meg. 

lc Itt-.
Nem fog felfordulni.

Valentin kesernyésen felelte:
Hiszen, ha csak magán múlna ez . .

- firt.se meg, nem fog felfordulni! . . . 
Marta oly erős meggyőződéssel mondotta

ezt. hogy Valentinnek meg kellett éreznie, 
uogy a szavak mögött több rejlik, mint az 
aggódó feleség puszta bizakodása, amely 
nem tud es nem akar hinni férje katasztró­
fájában. Vizsgálódva nézett Mártára, azután 
megütöd ve kérdezte:

Maga tud valamit, hogy ilyen furcsa 
hangon beszél.

Nem . . Nem tudok semmit.
Maga elhallgat valamit . . .
Igazán semmit.
Nekem holnap pisztolypárbajom van és 

maga olyan nyugodt, mintha egy nyári ki­
rándulásról lenne szó.

A maga nyugodtsága engem is meg­
nyugtat.

Nekem megvannak az okaim, hogy 
nyugodt legyek. De maga nem ismeri az én 
okaimat Mondja már, mit tud. mi tör 
télit.

Márta nem felelt, fiz a némaság minden­
nel inkább elárulta őt.

Nos?
Iádon, hogy holnap nem fog szeren­

csétlenül járni.
Valentin liátralépett.

Mit mondott?
Megtudtam, hogy .1 párbajban nem n-.- 

baja történni .
Nekem ?
Magának.
fis kitől hallotta ezt?
Nem mondhatom 

Valentin Mártához I 
gon rászólt:

szigorú han
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Most pedis rögtön megmondja, hogy 
kitől tudja ezt

Hát nem mindegy, akárkitől tudom ?
Feleljen és ne kérdezzen. . Maga 

yehlatthorrtnál járt . . .
Talán megőrült?

— Ne kínozzon. Mondja meg. mi van 
a mögött, hogy maga biztosra veszi az én 
megmenekülésemet

Nem tudok többet, mint amennyit 
mondtam.

Akkor mondja meg, hogy kitol tudja.
Megígértem, hogy nem állítom el.
Ilyen ügyben nem lehet ígéretet tenni..
Magdától.
A/ imént telefonozta?
Igen.
Mese az egész . . .
Magda nem mond meséket
fis ü honnan tudja?
ilzt könnyen elképzelheti.
Ugyan, beszéljen már világosan.
ő maga volt Schlatthornnál.
I's kérte őt?
Istenem, Inti persze, hogy kérte ... fis 

úgy tud kérni, hogy lehetetlen a kérését 
megtagadni . . . Mindig keresztül viszi az 
akaratát... Nagyszerű no

Valentin félrefordult. Máriában ördögi gon­
dolatok kergetűztek.

Igen, nagyszerű nő . . . Mindenre ké­
pes . . . Ilyen áldozatkész nőt még keveset 
láttam . . . Biztos vagyok. Itogt lekapta a 
lábáról Schlatthorm.

Valentin gyanakodva nézett Mártára.
Hogy érti ezt?

— Kissé könnyelmű. . . fis amennyire 
szeret engem . . .

Valentin nyugtalan lett.
— Maga nagyon könnyeit megrágalmazza 

a barátnőiét.
Befordult a liallba és Mária lemondóan

AZ ANYÓSOK ELLEN
Venezuella yazuro-iruliánjainái a vei­

nek szigorúan tilos anyósával beszél­
nie. Ha egy yazuro-indián anyósával 
közölni akar valamit, csak egy har­
madik személy közvetítésével teheti. 
Egyebekben pedig anyós és víi soha­
sem lehetnek egy ledéi alatt. A yaznro 
indiánok mindenesetre radikálisan el­
int űzték az anyósproblémál.

Számtalan ilyen és hasonló érdekes 
cikket, közöl Tolnai Világlapja min­
den számában. Ez a népszerű hetilap 
olyan sokoldalú, hogy a család minden 
tagja talál benne a maga számára va 
lami érdekes, lebilincselő dolgot. Tol 
nai Világlapja egy-egy száma 20 fii 
lérbe kerül. Előfizetési ára negyedévre 
2 pengő 50 fillér. Kiadóhivatal : Buda­
pest, VII, Dohány u. 12.

nézett után,r. Nem vári mái csókot, n 
várt ölelést . .

XVI.
négyszegletű szabad térség jobbfelén 

Schlatthorn segédei álltak. Szemközt velük 
Valentin Ottó, a segédet és az orvosa,

A formaságokon hamar átestek. Kimertek 
a huszonöt lépést és az ellenfeleket helyükre 
vezették.

A segédek íélrehúzódtak, kiáltások és ve­
zényszavak hallatszottak. Schlatthorn lö­
vésre emelte pisztolyát és célzót!. Volt egy 
pillanat, amikor Valentin helátott Schlatthorn 
pisztolyának a torkába. A halál borzalmas 
sötétsége meredt onnan feléje és megláttatta 
vele az életet.

Mikor a vezető segéd harmadszor verte 
össze két tenyerét, Schlatthorn alig egy ujj 
nyival jobbra hajlította pisztolyát. Rzi a 
mozdulatot senki se vette észre, csak Valen­
tin és senki sem tudta, hogy ez volt a ke 
gyelemadás. Valentin lekicsinylőén mosok 
gott. Nyomban azután eldördült Sehlatthorn 
pisztolya és a golyó Valentin Ottó íejétö: 
jobbra befúródott egy cserfába.

A formaságok elölről kezdődtek. Valentin 
célbavette Schlatthornt és a negyedik tat;, 
megnyomta a pisztoly ravaszát. A durranás 
mindenkit megrázott és u segédek csak őr, 
tudatuk visszatértével vették és/re. hogy 
Schlatthorn arca eltorzult és egész testében 
megtúntorodotl. Odaruhanlak hozzá, de mire 
melléje érte!,, már a földre hanyatlott. Földje 
hajoltak és a golyó nyomát keresték. 
Schlatthorn a csípőjére mutatott. Izgatottal! 
letépték róla a kabátot, miközben zsebébő! 
egy névjegy hullott a földre.

Az orvos és a segédek a névjegyre inban 
toltak. Boréiul Magda neve volt rajta és az 
egyik széléből hiányzott egy darabka. A 
golyó szakitolta le és magával ragadta. 
Schlatthornt egy autóba fektették. Baján és 
a segédek melléje telepedtek és az autó el­
indult a város felé.

Magda az. erdő szélén állt, ahol az. út be­
torkol a cserjésbe. Mikor látta, hogy az 
autó lassan és óvatosan kúszva közeledik, 
megrémült és az utasok elé sietett. Száz 
lépésről felismerte Bajám, aki már integetett 
nekt a kalapjává!. Megállt. Nem tudta, mit 
, :ent az integetés, de megérezte, hogs baj 
orient. Minden eshetőségre gondolt, de 

I. gyíkben sem akart hinni. Arra gondolt, 
hogy Valentin mégis szerencsétlenül járt. 
De ennek ellenmondót! az, hogy az autóban 
Baján iilt aki Sehlatlhornnak volt az. orvosa. 
Talán Sehlatthorn? Ebben nem tudott hinni 
mert Valentin önmagái akarta megöletni, 
lehat lehetetlen, hogy rálőtt volna Schiatt- 
hornra. Szemei kidagadtak a nny.v erőlkö­
déstől, hogy meglásson valamit, amiből meg 
udja, hogy mi történt. Nemcsak a szemé­

vel. de a szájával és egész arcával kereste 
azt a jelt. amely véget vethetne a gyötrő 
bizonytalanságnak. Nem bírta tovább ideget 
eszültségét és futni kezdett az autó felé 

Aztán nagyol sikoltott v , kezével eltakart.-, 
szemeit
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Magdára rié-

Schlattliorii ke­
llékem . . . Miért 
Magának mást

Haján leugrott az autóról s karunfogta 
Magdát, Fgy darabik szótlanul mentek az 
autó mellett, mintha halottat kísértek volna.

l'.gy-e életben marad? kérdezte ha­
lálos rémülettel Magda.

i'.bben a pillanatban semmit sem mond­
hatok suttogta az orvos, hogy Schlatthorn 
ne hallja a végzetesen hangzó jóslatot.

Az Isten szent szerelmére, mentsék 
meg . Iái öbem meg, én vagyok a gyil­
kos! Megőrülök, ha nem mentik meg öt...

- Ne gyötörje magát . . Ez-zel úgyse 
használ neki.

1 udom . . . De mikor olyan borzalmas 
arra gondolni, hogy én vagyok a hibás.

I'.z túlzás . . . Igaz, hogy a golyó a 
maga névjegyéből leszakított egy darabot és 
azzal együtt a restébe Záródott . . . De re­
mélhető. hogy ez mégsem okoz komolyabb 
bonyodalmat ... A papiros nem veszedelmes 
fertőző anyag ... A legrosszabbtól csak 
akkor kéne tartani, ha a golyó betűkön fúró­
dott volna át és festéket vitt volna a szer­
vezetbe. Du erről nincs szó.

Az orvos hirtelen megállt 
zeit.

Ind hallgatni?
Indok, de ne mondjon rosszat... Félek. 

Inkább ne mondjon semmit.
Meg akarom nyugtatni, 

teste a halált . . . Bevallotta 
néz rám olyan furcsán? 
mondott ?

Nem. nekem nem szólt erről ... (')
lem . De_ Valentin is ilyet mondott magá­
ról . , fis én elmentem Schlatthornhoz, hogy 
megmentsem Valentin életét . . . Schlatthorn 
azt mondta, hogy nem bántja, de én nem 
mondtam ezt meg Valentinnek. Féltem szólni, 
i.atja, azért tartom én magamat gyilkosnak, 
mert Schlu liliomnak szóltam, de Valentin­
ok nem. hogy is mondhattam volna meg 
neki. hogy Schlatthornnál jártam és kegyel­
nél kértemv Megharagudott volna. Hiszen 
gaza is van abban, hogy a férfira megszégye­

nítő. ha egy nő könyörög az életéért.' Én 
éreztem ezt és hallgattam, hogy a botrány 
ne dagadjon még nagyobbra. Most látom, 
iogy meg kellett volna mondani Valentin­

nek, hogy mit végeztem Schlatthornnál. . . 
Ha az egyik kegyelmez, a másik se legyen 
irgalmatlan. Fs ha biztonságban az egyik 
Hete, ne legyen veszedelemben a má­
siké sem. Fii elhárítom ezt a vesze­
delmet Valentin fejéről, lefegyvereztem 
Schlatthornt és meghagytam a pisztolyt Va­
lentin kezében...

- Csillapodjék le... Valentin csalta meg 
őt. nem maga. Valentin hazudott magának 
es maga jóhiszeműen továbbadta ezt a ha­
zugságot . . . De minek erről beszélni? Azt, 
.mii történt, ineg nem történtté úgy se 
tehetjük.

De megmentik öt, úgy-e, megmentik... 
Schlatthorn itt-ott elkapott egy hangot 

abból, amit az orvos és Magda mondottak 
egymásnak. Fejét a hang irányába fordította 
es magához intette Magdát. Kezét nyújtotta 
neki és alig hallhatóan nyögte:

Köszönöm.
A pároshoz közeledtek. Az orvos elhúesú- 
tt Magdától s beült az autóba Schlatthornzot

mellé.
XVII.

Mire a város felébredt, már az utcákon 
keringett a hír, hogy a Schlatthorn 
\ alentin-parbajbari Schlatthorn halálosan 
megsebesült. Akik nyolc órakor igyekezték 
a műhelyekbe és irodákba, csak ennyit 
tudtak. De kilenc órakor már kiszivárog, 
lak a részletek és mire Valentin Ottó beért 
a hivatalába, olt már arról is beszéltek 
bogy a golyó a kabát alsó zsebén ment ii 
letépte egy névjegy szélét, amelyen Heremi 
Magda neve voll olvasható és ezt a papiros- 
foszlányt magával vitte a szervezetbe 

Azok a kartársak, akik a hivatalba érkézéi 
Valentinnek szerencsét kívántak a siker­
hez. beszélgetés közben már szóba hozták 
a_ névjegyet is. Valentin zavarba jött. 
Nyugtalan leli és szórakozottságában de- 
plaszirozot t válaszokat adott. Félt, hogy 
eszrcvesztiek rajta valamit és kisietett szobá­
jából. hogy véget szakítson a beszélgeté­
seknek. Vele együtt kimentek kollégái is, 
amire ő hamarosan visszatért és telefonon 
arra kérte Magdát, hogy látogassa meg 
hivatalában.

Magda átöltözött s besietett a város 
házára.

HivatlAd is eljöttem volna . . . Miért 
lőtt Schlatthornra ?

Valentin kissé visszahőköli és meglepődve 
kérdezte :

Talán fáj a Schlatthorn sebe?
Persze, hogy fáj.
Sajnálom . . . De egv párbajban könv 

nycn megtörténhetik, hogy valamelyik fél 
megsebesül.

1 I udom . . . De maga szeretett volna 
meghalni . . . Meg akart halni és bele­
durran tolt az ellenfelébe.

Ma reggel már élni akartam. Addig 
legalább, amíg lednrrantoltam Schlatt borul.
A nevetségesség ellen csak így védekez­
hettem.

Magdára nézett, de úgy, mintha a telein • 
létével akarla volna hangsúlyozni, amit 
mondott.

Maga az este Schlatthornnál járt. 
-Magda halkan és nyugodtan felelte :

Igen, oil jártam . . . Azt hiszem, oda 
mehetek, ahova akarok.

Hogyne 1 De az egész város tudja már. 
hogy nála volt. A zsebéből kiesett a név 
jegye es az emberek körmven kitalálják, 
hogy miért járt nála . . . Tudják, hog> 
maga Márta barátnője és kész a kővel kéz 
teles, hogy Schlatthorn azért nem lőtt 
agyon, meri maga kegyelemért künyörgül I 
neki... Azt hiszi, egy férfi elbír iiven 
híreket ?

istenem, hát megint hajt okoztam . 
az ember jót akar és ez a vége . . . De honnan 
tudja, hogy Schlatthornnál voltam "

Márta mondotta.
Mikor ?
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Még az éjszaka.
— Úgy ... És mit mondott, még ?

Hogy nem történik bajom.
— Maga tudta ezt és mégis úgy célzott, 

hogy eltalálja Schlatthornt . . . Meg akart 
ölni valakit, akiről tudta, hogy nem tör 
az életére . . . Ottó, ez közönséges gyilkosság.

Tudom . . . De maga miatt tettem.
A hangja ellágyult és szerelmesen nézett 

Magdára.
-- Igen, maga miatt tettem. Mikor meg­

tudtam, hogy nála volt, marcangolni kez­
dett a féltékenység, nem bírtam szabadulni 
a gondolattól, hogy Scblatlhorn megzsarolta 
magát és maga mindenre kapható lesz. 
hogy megmentsen engem.

Magda elszomorodott. Lesütötte szemeit 
és bánatosan felelte :

— Igen, én rólam szabad ilyet gondolni . . .
— És magának nem is lehet mást gon­

dolni ... Ki tudhatná jobban, mini maga, 
hogy mire vagyok képes, ha meg akarok 

. menteni valakit. . . Ugye, aki megadja 
magát az egyiknek, megadja magát a má­
siknak is . . . Látja, ez az elcsábított nő 
tragédiája. A csábító mindig féltékeny, 
mert tudja, hogy milyenek az elcsábított 
nő erkölcsei... És nem téved, mint ahogyan 
maga sem lévedelt. F’elkniálkoztam Schlatt- 
hómnak, mikor láttam, hogy szavakkal 
semmire sem megyek nála.

Valentin közbevágott :
Az Istenre kérem, ne folytassa . . . 

Nem akarom hallani . . .
Pedig meg kell hallania . . .
Pedig az, amire gondol, csak meg­

nyugtathatná, hogy más is olyan, mint 
maga . . . És ettől is fél ? Pedig ez, igazán 
semmiség.

— Mi lehet ennél rémesebb '?
— Magára nézve rémesebbnek kell lenni, 

hogy Schlalthorn nem zsarolt meg . . . Nem 
kellettem neki . . . Azaz, hogy kellettem, 
de lemondott rólam. Nem fogadott cl 
ajándékul engem . . . Nem fizettette meg 
magának, hogy kegyelmet ad Valentin 
Oltónak . . . Megcsókolta a kezemet és 
hazaküldött.

Valentin megint közbeharsogotl.
...  Nem igaz. ! Nem igaz.!
.... Oh, én jól tudtam, hogy magának

fájni fog Schlatthorn korrektsége és inkább 
beletörődne az. én romlottságomba, mint 
az ő lovagiasságába. De mit Legyek, ha csak 

' az. egyikkel szolgálhatok : az. én romlott­
ságommal.

Magda a reliküljébc nyúlt és kivette 
onnan azl a névjegy foszlányt, amelyet 
Valentintól kapott.

Itt a névjegye.
Mi ez. '? i.eszámol velem ? Amit 

magának adtam, az. a magáé marad.
Köszönöm a bőkezűségét, de nem ron­

tom el egy szép tettem felett érzett örömö­
met azzal, liogv megfizettetem érte magamat.

Az. asztalra dobta a névjegyet és menni 
akart. Valentin elébe állt. de Magda egy 
kézmozdulattal félretolta, mire Valentin 
Initial nekitámaszkodott az ajtónak.

Értse meg és legyen könyörületes 
hozzám. Huszonnégy óra óla sokkal több 
csapás ért, mint amennyit az. ember nyu­
godtan elviselhet.

Magda keze. amellyel Valentint félre 
akarta tolni az. ajtóból, hirtelen lehanyat­
lott, mintha megbénult volna. A szeme csupa 
csodálkozás és ijedtség volt. a hangja bizony­
talan és erőltetett.

— Magát csapások érték ?
— Maga nagyon jó hozzám és még ebben 

a tettetésben is angyali jóságot látok . . 
De mire való lenne a végtelenségig folytatni 
ezt a játékot. ? Jellcmtclenségem a kezembe 
juttatja feleségem hűtlenségének bizonyíté­
kait. Pár órával később megtudom a fele­
ségemtől, hogy maga Schlatthornnál járt 
és kegyeimet, kért számomra. Éhben a maga 
hűtlenségét láttam. Forrt bennem a harag, 
gyűlölet és elkeseredettség és meg kellett 
ölnöm valakit, hogy lázadozó érzéseim Ív­
csillapodjanak ... Ne haragudjék.

Magda lehajtotta fejét és szomorúan 
meredt a szoba padlójára. Aztán kezet fogott 
Valentinnal és lesújtva kitámolvgott a 
folyosóra.

XVIII.
Délután néhány szál virágot vett és el­

vitte a szanatóriumba. Mikor az iroda titkár­
nője megkérdezte, hogy mit mondjon Schlatt 
boriinak, ha érdeklődik, hogy ki küldte a 
virágot, Magda zavarba jött és kitérően 
válaszolt.

.... A báró lír úgyis tudja és nem fog
kérdezősködni. Különben sem fontos . . . 
Ha mások is hoznának neki. ne is vigye fel 
az. enyéimet . . . De ha senki sem gondolna 
rá, talán jól esik neki, akárki hozta.

Én nem erőszakolom a dolgot, de. a 
beteg nyugalmának nem válik előnyére, 
ha azon töri magát, hogy ki küldhette 
neki a virágot... Csak ezért kérdeztem, 
igazán nem kíváncsiságból.

Akkor hát mondjon a bárónak annyit, 
hogy a virágokat az küldi, akinek a névjegye 
kiesett a zsebéből.

Kitől fogva minden délután megjelent 
a szanatóriumban és mindig vitt magával 
pár szál virágot. Egv hét múlva a titkárnő 
azzal fogadta, hogy Schlatt borii nagyon 
örülne, ha felkeresne őt szobájában.

Magda felment az emeletre. A folyosónak 
egy része sarokszerűvé volt kiszélesítve, 
ahol a betegek látogatói helyezkedtek el.
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lásson és felföldön. Az éjjeliszekrényen és az 
ablakban egymás melleit látta a virágokat. 
Mind virágai voltak, idegent egy szálat 
se látott közöttük. És már leszűrődött benne 
a következtetés is. hogy nők nem jártak 
itt es nem is gondoltak az egész idő alatt 
Schlatt honira, t.sak ő belőle volt mindig 
valami a szobában, csak ő élt ill kettesben 
a beteggel. A szive felmelegedett ettől a 
gondolattól.

Sclilatthorn a sezlónon feküdt. Ugyanaz a 
vojlrajta, mint a párbaj napján, 

relkónyökölt és az egvik kezét odanvújtotta 
Magdának.

A jósága nagyon meghatott, de a me­
részségé bámulatba ejt. Eljött egy férfihoz, 
magányosan, kísérő nélkül,

Magda közelment a sezlónhoz. Schlatt 
born megcsókolta a kezét, mire Magda . I 
erzékenyült és halk sírásra fakadt.

Mi lelte ?
Semmi . , . fisak olyan furcsa, bogv 

maga itt van és én is itt vagyok.
t'.z még mindig jobb, mintha Valentin \ 

Ottó temetésén kéne most lenni. Nem i- 
kepzeli, mennyivel jobb érzés itt feküdni, 
mint azzal a tudattal járni-kelni, hogy egy 
embert megöltünk . . . Én tudom, hogy mi 
ez. És örökké hálás leszek magának azért, 
mert nem kell gyötrődnöm a gondolattól, 
hogy a halálba küldtem valakit.

Ne mondjon ilyet. .Maga megkegyel 
mezeit t nlentin Oltónak és a kegyelem jutalma,
Ixiyy Hl fekszik átlón csípővel.''

Gyermekem, már mondottam, hogv 
a két eset közül ez a jobbik. Egy átlőtt csőm 
nem oly fájdalmas, mint az örökké oviig 
tálán lelkiismeret.

Itt várta öt Baján és elébe sielett. mihelvl 
a lépcsőn feltűnt alakja.

Magát lesem. . . Schlutthorn alszik és 
itt kell bevárnia, míg felébred . . . Jöjjön . . . 
i etilünk valahol és elbeszélgetünk.

Karonfogl a Magdát és a folyosó végére 
vitte, ahoi egy kis asztal mellé letelepedtek.

Tahin örömet szerzek vele, ha megmon­
dom. hogy Schlat thorn nagyon örült a 
virágoknak. Már napokkal ezelőtt szólt, 
hogy szerelné, ha meglátogatná, de én 
elleneztem, mert féltem, hogy ezzel ártunk 
neki. Ma túl van már minden vészelvén, 
egy-két nap múlva hazamehet és ezért 
egyeztem bele. hogy vendéget fogadhasson.

Maguk nagyon kedvesek.
De maga ennél is több ... A gyöngéd­

sége igazán megható ... És ha elgondolom, 
l|(,gy még ilyen szokatlanul kotnolv napon 
's idefáradt . . .

Magda felfigyelt.
Szokatlanul komoly nap V
Hál persze. Úgy tudom, ma este nagy 

vacsora lesz. a Golf-klub különtermében . . . 
Remélem, ön is oil lesz. . . .

Igen, szóltak róla . . . Hogy őszinte 
legyek, nagv ízléstelenségnek tartom. Kgv 
embert nyomorékká lőnek és az ellenfél 
barátai ünnepük azt, aki véri ontott.

Ápolónő jött ki Schlat thorn szobájából 
es intett Bajánnak. Az orvos elkísérte Mag 
dál Sclilatthorn szobájáig és ott elvált 
tőle.

Szabadi hallatszott a szobából és 
Magda elfoglalva nyomta kezét az ajtó 
kilincsére. A küszöbön megállt egy pilla­
natra, de ez a szemrebbenésnyi idő is elég 
volt arra, hogy a szobában mindent meg-



— Volt egy harmadik eshetőség is. És az. 
óit bűnöm, hogy nem az következett be. 
Valentin feleségének elárultam a párbaj 
előtti éjszakán, hogy a férje baj nélkül 
ússza meg a párbajt. Valentinná elmondta 
ezt az urának és ebből keletkezett a szeren 
esétlenség.

Schlatthorn fanyarul mosolygott.
— Ez tökéletesen őreá vall. Megtudja, 

hogy nem akarom bántani és a veszély 
elmúltával belém lő , . . Példátlan gyávaság 
elfogadni a kegyelmet és azután visszaélni 
vele . . . Olyan ez, mintha orvul az életemre 
tört volna.

— Ő azt mondja, hogv féltékenvségből 
tette.

Féltékeny — énreám ? Miért ?
Igen... Féltékeny lelt, mikor a 

felesegető! megtudta, hogy a lakásán jártam.
Schlatthorn nevetett.

Érdekes . . . Az ember utólag tudja 
meg, hogy egy párbajban mint veszedelmes 
vetélytárs áll szemben az ellenfelével. Azt 
hittem, hogy társadalmi nézeteltérés miatt 
lövöldözünk egymásra és kiderül, hogy az 
egyik féltékenységből durrantotta le a 
másik al . . . így is jó . . . De üljön már le . . . 
És ezzel a sok virággal csak a lelklismcretén 
akart könnyíteni ?

Magda széket hozott és leült a sczlón 
közelében.

— 0, nemcsak azért . . A jó ember iráni 
akartam leróni hálámat . . . Az ember oly 
ritkán találkozik ilyenekkel.

... Nem is lenne jó, ha sokan volnának . . .
Miből élnének akkor a virágárusok.

Magda olyan pillantást vetett Schlatt- 
liornrá, mintha a folytatását várná annak, 
amit mondott.

— No igen, a virágárusoknak is kell 
élni . . . Nézzen -szét a szobámban : ennyi 
virág jut egy tisztességes embernek, fia 
maga nem gondol rám, búskomorrá lettem 
volna elliagyatottságomban . . . Akármit 
gondol rólam, mégis elmondom, hogy az első 
virágszálak után vártam a többit is. Es, 
hogy mindent tudjon, tizenkét napja, hogy 
itt fekszem, de az orvosokon és az ápoló­
nőn kívül maga az első lény, aki átlépte 
szobáin küszöbét.

A hangja remegett. Kiérzett a szavai­
ból, hogv nagyon meghatódott a saját 
clhagyatottságától. Megtörölte a homlokát, 
aztán‘megsimogatta az egyik rózsaág levelét.

Kétkézre fogta Magda kezét és bensősé­
ges, fohászos némasággal ajkaihoz emelte. 
Schlatthorn érezte, hogy a kéz remeg és 
ellenkezik. Eleresztette. Mint valami idegen, 
élettelen lest vágódott vissza Magda ölébe.

— Fél tőlem ? ...
— Senkitől a világon oly kevéssé, mint 

magától.
- És mégis húzódik tőlem.
— Nem a szivemre, csak az eszemre 

hallgatok.
— Tehát számításból teszi ?

Igen. De. ezt a számítást az ösztöneim 
súgják. Két hete, hogy a iegtolakodóbh 
módon felkínálkoztam. Ma másnak kell 
mutatkoznom, hogs azt ne higyje, hogv

Legszebb és legpraktikusabb 
karács o n y i aj fi n d é k
egy Pár kesztyű
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ez a kokott-tempó az igazi természetem. 
Tolakszom, amikor undorodom és ellen­
kezem. amikor vonzódom. Felkínálok min­
dent, amikor semmit sem adok és a kezem­
ben tartom magam, amikor mindent oda­
adnék.

Maradjon ... Nézze, a tegnapi virá­
gok közt van egy rózsa, amelyiknek nagyon 
örültem. Kivesszük a vázából és maga 
hazaviszi.

Odahajolt az éjjeliszekrényhez és óva­
tosan kihúzta a gyöngyvirág- és narciss- 
szálak közül a rózsát. Megsímogatta a 
leveleit és átadta Magdának.

— Megengedem, hogy ne mondja meg 
a nevemét, ha kérdik, hogy kitől kapta.

Magda a keblére, tűzte a rózsát, miközben 
mosolyogva kérdezte :

— És ha én telekiáltanám a világot, 
hogy ScliJatthorntól kaptam ezt a rózsát. 7

— Ha megtenné, az utolsó szónál el­
vesztené a barálait.

— Azt hiszi, hogy vannak még ba­
rátaim ?

— Úgy tudom, ma este is együtt lesz 
velük a Golf-klubban.

— Csakugyan . . . Ma délben azt mond­
tam, hogy nem megyek el a vacsorára . . . 
De ebben a pillanatban úgy határoztam, 
hogy mégis ott leszek. Felállók az asztalra 
és elkiáltom magam : nézzétek, virágot 
kaptam Sclilatthorntól !

A szemei ragyogtak, az orca nagy örömök 
izgalmaitól lángolt.

Annyira örül ennek a rózsának ?
— Ha azon az. éjszakán magánál tart. 

megfojtottam volna gyűlöletemben. De 
mikor hazakiildött, nagyon szerettem volna 
ottmaradni . . . Eh, megmondom, amit meg 
kell mondani. A gyűlölet pillanatok alatt 
elégett és én ez. életben tlőször éreztem, 
hogy mi a szerelem.

Schlatthorn lerúgta magáról a könnyű, 
nyári takarót és úgy nézett Magdára, mintha 
új és sohasem sejtett világok tárultak volna 
fel előtte. Megragadta Magda karját és a 
meghatódott lelkek kimondhatatlan gyön­
gédségével odavonta őt maga mellé. Közel 
hajolt az arcához és szerelmes vágyakozással 
a szemébe nézett, mintha a lelke legmélyére 
akarna merülni.

— Szeret vagy csak játszik velem 7
Nem várta be a választ. Odasímult az 

arcához és lehunyt szemmel és remegő 
ajakkal kereste ajkait. Lassan tapogat ódzott 
előre a lángoló arcon, hogy minden pórusból 
újra és újra magába igya Magda lelkét. 
Mikor az ajkak egymáshoz értek, nem hal 
látszott semmi, csak két túláradt szív 
csendes zokogása.

I
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XIX.
I Inrmincan ültek a Golf-klub különtcrmé- 

m-k asztalánál. A klub helyiségei az előkelő 
szálló első emeletén voltak és a vacsoráról 

1 szálló gondoskodott. Az asztalfőn a város 
közoktatásügyi tanácsnoka ült. tőle jobbra 
'■f halra Valentin Ottó barátai. Aki nős volt, 
elhozta feleségét is. Két férfira egy asszony 
jutott, de a teremben már vacsora clőt't 
olyan elénk volt a csicsergés, mintha csupa 
nő ült volna a terített asztalnál.

•autós is eljött. Valentin határozott kí­
vánsága volt, hogy Magda hozza őt magá­
val. Az asztal végén helyezkedett el és Va­
lentin úgy mutatta be őt és Magdát a ven­
degeknek. mintha már férj és feleség vol­
nának. I .zt az előlegezett családi állapotot 
oly bizonyosra vette Valentin, hogy még 
vacsora előtt Tamás elé tett egv nyomtatott 
blankettát, amelyen Tamás a Golf-klubba 
való felvételét kéri. Tamás aláírta a fel­
viteli kérvényt, mire Valentin kezet fogott 
vele es letegezte. Magda a közelből figyelte 
a jelenetet.

Valentin Ottó a tanácsnok közelében 
ult es vele szemben Márta. Az asztal kes­
keny volt, úgyhogy a szemközt ülő szom­
szédok is jól elbeszélgethettek egymással, 
'torta es Valentin most is feltűnően figvel- 
mcsek, gvöngédek és kedvesek voltak egy­
máshoz.

V alentin észrevette, hogy Magda szemmel 
tartja őket. Felemelte poharát és úgv intett 
neki. Magda ugyanígy viszonozta az'üdvöz­
lést es megint kiürítette poharát. Az igaz­
gató ötödször öntött már poharába, de 
Magda még most sem tiltakozott az unszo­
lás ellen. Jókedvű volt. Délutáni diadala, 
amelyet Schlatt honi felelt aratott, meg­
mámorosította. Boldognak érezte magát és 
a boldogság telhetetlen a megmámorosodás- 
ban, talán, mert ösztönösen érzi, hogy el­
alszik, mihelyt nem élesztgetik. A szerelem 
mámora összcölelkezctt a bor mámorával 
es Magda utóbb már azt is szerelemnek 
erezte, ami csak a bor mámora voll.

l ent, az asztalfőn, nagyképű ünnepélvcs- 
seggel megmozdult a tanácsnok. A zaj las­
san elhalt, mint a cséplőgép forgása, ha 
died re szólt a gép szirénája. A tanácsnok 
néhány pillanatig némán nézett maga elé 
mintha akkor építette volna fel gondolatai­
nak gránitköveiből a pohárköszöntőt. Napó­
leonnal kezdte, és Valentin Ottó éltetésével 
végezte. Pohárcsengés, harsogó éljénzés . . . 
lindenki az asztalfő felé igyekezett hogy 

a tanácsnokkal és Valentin Ottóval koccint­son.
És ekkor egész különös dolog történt. 

Magda oly hangosan bclckacagott a zsivajba, 
hogy az emberek hirtelen elhallgattak és 
mindenki odafordult, ahonnan a kacagás 
hallatszott. De még magukhoz se tértek 
az első ámulatból, már felsikoltott élesen 
a második kacaj. Az ámulásból megdöbbe­
nés lett. Az igazgató és a tanáesiegyző 
ijedten félrehúzódtak Magda mellől, az 
emberek tanácstalanul és megzavarodva 
néztek egymásra. A halálos rémület csendjébe

be eszolt a borosüvegek és poharak csőröm 
polese: Magda ráborult az asztalra és , 
két karjával lesöpört mindent az abroszról 
aim a közelében volt. Aztán kiegyenesedetl 
is a tíz körmével kezdte tépni ruháját ■ 
nők megbotránkozva félrefordultak és h-m
ö„^taV?,,!t?(Uak- A tanácsnok «V 
ahhíkfülkebe húzódott, gyászos arcot vágott 
mintha nem is magát, de a közoktatás 
jolnret /ellene a katasztrófától, ainelv ebben 
a botrányban rászakadt.

Ki ez a nő és ki hozta ide ? kérdezte 
a lanácsnok egy nagy pénzintézet cé«- jegyzőjétől.

—• Sejtelmem sincs.
- Ilyen skandalum I Csak legénykorom- >mi láttam effélét éjszakai mulatóhelyé- 

ken... tgyan kérlek, szólj a gazdának 
hogy vitesse ki innen.

A cégjegyző elrohant, de Magda odalántor- 
gott eleje es rávetette magát. Néhány férfi 
odasietett es kiszabadították a cégjegyzőt 
Magda ölelő karjaiból.

dresszetek el — sikoltott Magda 
laiicohii akarok az özveggyel . . . Hozzátok 
vissza ot. . . Pezsgőt is hozzatok... vij. 
csoda siiasszbankett ! Még pezsgő sincs 

Kinevelte magát és felkapott egv boros- 
üveget. Belenézett, aztán a földhöz vágta 
hgy poharat a nők közé dobott, akik sikolt vu 
futottak annyifelé, ahánvan csak voltak 

A tanácsnokból kitört a düh.
Ha már beleviltetek ekkora botrányba 

legalább tegyetek valamit, hogy szépszeri­
vel kikecmeregjek belőle . . . 11a annyiban 
hagyjatok, holnap mulatni fog rajtunk a 
varos. . . Kerítsetek valahol orvost, aki 
konstatálja, hogy a nőnek beteges rohamai vol La k.

A férfiak nyomban kiáltozni kezdtek 
— Orvos, orvos 1 . . .V.c a, .'«"«légek közt nem volt orvos. 

Ketten kisietlek a klub társalgójába, onnan 
a kártyaszobába, lit az egyik asztalnál 
meglátták Baján!, aki kártyázott.

Hgy nő rosszul leli vacsora közben.
A tanácsnok kéret, légy kegyes a nőt keze lesbe venni.

Baján letette a kártyát és besietett a 
tanácsnokhoz.
. 7 Mcn,ls bennünket, imádkozott i 
tanácsnok. észelj ki valamit, hogy ezt
•I nőt hogyan lehelne valamilyen betegség 
űrügye alatt szanatóriumba vagy kórházba szállíttatni.

Baján vsak most ismerte fól Magdát 
Karon fog la és jóságos hangon kérlelte :
I , 7 ;' af?‘l;1 • • • Jöjjön . . . Szobát nyit 
tatok és lefektetem. Borzasztó állapotban 
van • . . így nem maradhat itt.

Magda tántorogva és Baja ura támasz­
kodva hagyta el a lennel. A ruhatárban 
rásegítettek felsőkabátját, aztán az első 
emeletre rendelték a liftet és Bajáimul 

al'-í /«iMöllltották a harmadik emeletre. 
Mihelyt a szobába értek, Magda levetette 

magái a pamlagra, nagvol nyújtózott és elaludt. J

9*
f Vége következik)
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SZÉPSÉGÁPOLÁS
írja . Dr HEKS IMRE orvosl.ozmelil.us

TliU SZÉPSlÍGIIIBAK

egyszeri beható (agyás is okozhat egy 
állandó kékesvórös elszíneződést, mely is­
mételt hideg behatásra mindinkább fokozó­
dik és végül vörös orr vagy kéz állandósul.

A szeles, esős őszi napok, de különösen 
a téli idő beálltával mindgyakoribb azok 
száma, kik ez. évszakokkal összefüggő bör- 
bántalmak miatt tanácsot kérő soraikkal fel­
keresnek.

A téli bőrelváltozások közül leggyakoribb 
a fagyás, orr- és arcvörösség, valamint a 
bőr időleges elszíneződése és megdurvu- 
lása. Mindezek bizony veszedelmes ellensé­
gei a szépségnek, mert eltekintve a kelle­
metlen. sokszor fájdalmas tünetektől, esztéti­
kai szempontból is kifogásolhatók.

Különböző egyének érzékenysége a hideg­
gel szemben rendkívül változó. Ennek okát 
a szervezetben találhatjuk meg. Olyan egyé­
nek, kik vérszegények, vagy szlvgyönge- 
ségben szenvednek, fokozottan érzékenyek 
a hideg behatásaival szemben.

A fagyás rendszerint a szívtől távoleső 
testrészeken lép fel (kéz, orr. láb, fül), mi­
vel ezen területek vérrel való ellátása köny- 
nyen zavart szenvedhet. A tapasztalat azt 
mutatja, hogy nem annyira a hideg, hanem 
a hűvös, páráiéit levegő idézi elő a fagyási. 
Erre mutat az is. hogy már jóval a decem­
beri hideg beállta előtt jelentkeznek a fa­
gyosra jellemző elváltozások: a megfagyott 
rész vöröses elszíneződése, duzzanata és 
sokszor a tűrhetetlenségig fokozódó viszke­
tés. Ezen kellemetlen tünetek különösen az 
esti órákban és akkor érezhetők, ha a 
fagyott testrész hirtelen hőmérsékletváltozá­
soknak van kitéve.

Ha a hideg hatása csak átmeneti jellegű 
volt, úgy a fagyás által okozott tünetek 
rövid időn belül elmúlnak. Sokszor azonban

Aki szépségét, üdeségét állandósítani akarja, 
keresse fel ZAt/iN KATINKA műtermét, 
IV., K6roly-U»rút HI, I. em. 2/a. Teleién : 893 -78 

Tanttványkiképzés. Délibáb olvasóinak kedveimén*.

Állandó hideg behatására lépnek fel az ú.
n. fagydaganatok is, melyek főleg a kézen 
és lábon (öregujj, bütyke, boka stb.) fordul­
nak elő a leggyakrabban. Különösen kelle­
metlenek ezek a fagydaganatok a sarok 
feletti területen, hol a cipő szélének nyo­
mása állandó izgalmat gyakorol az érzékeny, 
gyulladásos bőrre, mely érintésre annyira 
fájdalmassá válhat, hogy a cipő felhúzását 
is lehetetlenné teszi.

A (agyassal szemben érzékeny egyének­
nek a profilaxist megelőző védekezési 
kell elsősorban szem előtt tartania. Kerü­
lendő minden olyan befolyás, mely fagyásra 
hajlamosít. Eontos az érzékeny bőrterület 
kellő hőfokon és száraz állapotban való tar­
tása, melyet legjobban célszerű öltözködés­
sel. megfelelő bö.ségű kesztyű és cipő vise­
lésével érhetünk el. A már kifejlődött fagyás 
esetén az erek tornásztatására kell töreked­
nünk. Ezt a célt szolgálják a váltogatott 
hideg és meleg kéz-, illetőleg lábfürdők. A 
fagyott végtagokat 50—6(1 másodpercig, fel­
váltva többször egymásután, forró, majd 
hideg vízben fürdetjük.

A hideg által okozott bántalinakat és kü­
lönösen a fagyási igen jól befolyásolja a 
kvarcíénykezelés, melynek gyógyító hatása 
abban áll, hogy az ultraviolett sugarak a 
fagyott szövetelemeket felszívódásra bírják. 

*

Kozmetikus orvosunk megcímzett és felbélyeg­

zett válaszboríték beküldése ellenében a hozzáfor­

dulóknak levélben válaszol. Levelek elmére u 

szerkesztőségbe küld?11dók.

UTASI KRÉM
szappan, púder 
a löKéleles arcápoló

KAPHATÓ MINDENÜTT'
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Karácsonyi ajándéknak 
alkalma» könyvek
MESEKUNVVEK LEÁNYOK ÉS FIÚK RÉSZÉRE

Erdészek Katinkája |* irimmIeséh?

B. ,aKc?T::.

ti

k>!

Vllndeu kötél kérném 
ízléses kötésben, * 

képekkel.

Egy kötet áru

90
fillér

l'urtö 20 fillér
Utánvétel 75 fillérrel 

drágább '

lln több kötetet rendel, tikkor sem több az utánvéten díj
1 ...... ............. “r,ir&.2LÄ.w-2 atr* ->»“ -....... ....... —.

Idám mesék
;'®rls§ Pál : Mancika könyve 
zegedl I. : Kovács Matyi vándorlása 

„ Kovács Matyi hazatéréi 
amás bátya kunyhója
ólnál köszöntő könyv, lbO oldal r> », c 
magas, 12 cm. széles 

«yula bácsi : flsengő-bongó \ erslkék 
yöry Ilona : Mescklncstái 

vrudy Gyula : A legszebb mesekönw 
oudesz Elek : Tündérors/ágban 

Vnderseu mesél 
lechsteln meséi 
•zercgyélszaka mesél 
aragó Jenő : Gyönyörű mesék 
illőim össze» mesél 
Dieken» : Copperfield Dávid 

Gulliver utazásai

Gyűrj Ilona : (>hrl Erzsi 
Hauff mesél 
Árva Zsuzsika

Érabervudásznt uy őserdőben 
l)r Mikes I.ajos : Rejtelmes foglyok 
Pásztor József : Erdészék Katinkája 
1 ujeken Er'gycs : Kiilandok Indlóbtiii 
baráudj István : A tízéves főbíró 
Huckleberry Finn knlnndjiil 
** H. Burnell : A kis törd 
Htivns Zslgmond : Aranyos leállvszlt 
Rumlin néni : 1 Húsán klstisszonx 
Toroczkól Miklós : Marika

E«J magyar diákDr Hetényl I 
Ázsiában 

Farkas István 
remetéje 

Bulla Ignác : Két kis Indus
Szabó Pult

kalandjai 

északi sutit

VERNE GYULA MŰVEI
OB«! rmot V ASZOK KÖTÉSBEN. EGY KÖTET ÄRA 1 PERGŐ 90 FILLER

Porió 40 fillér. Utánvéttel 75 fillérrel drágább
Kg> mű 20* cm magas, 14 cm. széles

' Vt*

ItCguui ötszáz milliója. 200 oldat 
Dél csillaga, 18,S oldal

Dunai hajós, 240 oldal
Észak a IJél ellen, 221 oldal
Büszke Oriuokou, 218 oldal
Strogoff Mihály, 250 oldal
Három orosz, bárom angol, 180 oldal
falu a levegőben, 178 oldal
E0> úszó város, 160 oldal
liram kapitány gyermekei (2 köteti, összesen 

432 oldal
Sándor Mátyás (2 kötet), összesen 

456 oldal
Utazás a Holdba, utazás u Hold körül.

240 oldal
Tizenöt éves kapitány, 217 oldal 
Servudac Hector
Kernbun n keményfej«, 248 oldal 
()l hét léghajón, 208 oldal 
tJovis Hardentor, 188 oldal 
Chancellor, 204 oldal

Yz III telsoroll m®jjk ^eureiidelketnk a Héllbál, kladúttlvalalábun, Budapest, V II. kerü.e, 
nonam utca Is. szám és minden könyvkereskedésben
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Méntélén levelekre nem válaszolunk. Levélben csuk 
abban az esetben adunk választ, ha a levélíró egy 

megcímzett és felbélyegzett válaszborítékot küld. 
A nekünk szóló levelet így tessék megcímezni: 
„Délibáb" szerkesztőségének, Budapest, Dohány 

uccu IS. Felvilágosítást kérek. 
Kéziratokat nem őrizünk meg.

B. Mária. Tessék a Stúdió igazgatóságához 
iBpest. Sándor u. 7) fordulni. Ott, amennyiben 
szerepelt, föltétlenül tudják a elmet Is.

E. Nándor. Minden kérdésre válaszolunk s 
amennyiben válaszbélyeget kapunk, levélben Is 
felelünk. Valószínű, hogy leveleink ezúttal 
keresztezték egymást. Mindenesetre kérjük, 
tessék megismételni a kérdést, amennyiben 
mindezideig nem kapott volna választ.

Kováeh A.-né, Belvárosi. Mindenesetre súlyos­
bítja a helyzetet, hogy eddig az. ajka fölötti 
pilléket leborotválták. De ennek dacára még 
tökéletes eredményt tud elérni egy képzett koz­
metikus. Szűr eltávolításairól különösen Vaizs 
Kató kozmetikai intézete hires.

St. Pál. l. Alexandra. 2. Elhidegülés.
1). Pál. Békéscsaba. Legjobb volna a Pénz 

ügyőrséghez írni. iBpest, V, Szalny ucea 8 10.,
Tarzan. 1902-ben született.
* ■ Emma. Kedves dolgok, de versekkel nagyon 

el vagyunk látva s Így legnagyobb sajnáló 
tunkra nem közölhetjük azokat.

Szabad-e boldognak lenni ? Családi botrány 
árán, vagy egy család boldogságának feldúlása 
árán bizony még boldognak sem szabad lenni. 
Maga különben se tegyen semmiféle kezdeményez, 
lépést. A férfi mindenesetre intézkedni fog . 
maga dolgában. Ha ö úgy érzi, hogy maga 
nélkül nem tud élni, akkor bizonyára meg 
találja a rendes elintézési módját annak. hogy 
boldogok lehessenek.

Zenebarát. Sz. Ki. címe Budapest, Dohány 
ucea 08. sz. Putaky László hírlapíró címén.

11. Gy. Mi a képet egy filmgyártól kaptuk, de 
bizonyosra vesszük, hogy az illető művész a masz­
kot eredeti festményről mintázta.

K. Egon, Debrecen. Az első fürdőszobát 
amerikai magánházban 1842-ben rendezte b< 
Cincinnatiban egy Thompson nevű úr. Xkkoribun 
sokat támadták érte, mert azt hitték, hogy i 
„tisztasági hóbort" köszvény, tüdőgyulladás é 
más betegség forrása. Egy évvel később a fiia­
déinál rendőrség kihirdette, hogy no vem bei 
1-től március 15-ig tilos a fürdés.

T. Emma. Egy időben a világ legszebb asszo 
nyának a Toulouse ban élő Paula Viguier-t tar 
lottók. 0 a 14-ik század elején élt. Régi feljegy­
zések áradozva beszélnek szépségéről. Ha végig

\z akadémiai növendékek előadták u Hannáiét, a címszerepben Szentpélerv Ágival
f Welles /elv.
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A16 újság jó barát

ÓkamisíG
a legjobb barát.

Megbízható,
hű,
igaz

fillér.
mem az ocean. az emberek úg> körülvették és 
amivna bámullak, liogy az állandó csoporlnsn- 
Ws ,n:" veszedelmessé kezdeti válni. A halóság
vcü'il is »#>' Próbált rendel csinálni, hogy meg„ 
■aranesolla a tüneményes szép nőnek, hogy 

köteles hetenkeni kétszer lakása ablakában ülni, 
,!‘>gy a járókelők láthassák.

1 mini vinni. Amerikai ember készíted először 
írógépet 1818-ban.

1-emuin. Természetes, hogy most úgv érzi, 
sohasem lesz hohlog. sohasem fog szívből ne­
vetni : De ne felejtse el, hogy minden pillanat 
a gyógyuláshoz vezet. A felejtés, a megnyug­
vás lilán kezdődik ivz áj boldogság periódusa. 
Ne töprengjen, ne tépelödjék. hanem igyekezzék 
komoly elfoglaltságot keresni. Kz a legjobb gyógx - 
szere ennek a lelkiállapotnak.

A. Piroska. Most készül egy Mozart-film. 
.ondonhaii forgatják. .Margaret Kennedy, a 
.Sohase szöktél meg lólem" szerzője írta a 
v/.e.enáriumot. Jlasil Dean rendezi. Természetesen 
Mozart számos szerzeményét felhasználják a 
filmhez.

Pusztai virúu. A közelmúltban öngyilkos lelt 
l.ouis Tellvgen, akit a legszebb férfinak lartol- 
b'k. Hollywoodban éli. Sudár alakja, szabályos 
görög arcvonásai feltűntek annakidején Rodin- 
lu *" a nagynevű francia szobrásznak, aki 
* férfialakjai és az „Örök tavasz" szobrát is

06

róla mintázta. Szegényen halt meg 0 „ők 
kori bálványa.

S- Barátjának igaza voll, mikor „zl
ailílol la, hogy Anglia leggazdagabb ember, 
Rank József. Mint egészen kis malomiulajdonn. 
kezdi,- pályáját, és ma nyolcvanegy éves kora 
ban ö\'é Angim minden nagyobb malma. Vagy, 
nál huszonöt millió fmUstorlingro becsülik 
Raliknak apja és nagyapja i< molnár volt 

S. II. S. Az ÖI1 levele is azt bizonyltja, hogy 
az h.let a legizgalmasabb regényíró 1 Íréi fűnk, 
/.iája talmi nem is tudna kitalálni ilyesmit. 
Reméljük azonban, hogy az új sorsfonpilm 
mindent rendbe hoz é< szerencsésen f,, 
végződni ez a kis történél. Minden jól kin, 
mink.

I>. hleinlr. Wrsc jó, <U> móg n<*in n!, ,u, 
a mi m<-rtvkünk<*l.

II. l.-né. Kaposvár. A bél bármelyik napi:,,, 
rendel 12 l-ig, d. u. :i ü-jg. Hu előre h, 
jelend, úgy vasárnap is tagadja. A kérdezni 
‘miféléi v<lKzi- Négy napig kell mindössze 
Resten maradnia. Nem fájdalmas és semmi, 
nemu nyomot nem hagy maga után,

M. I.ixín. A mfivesznő másodszor inéul 
hez. Lj lakcímét egyelőre nem kőzőlln-i jük- 
mert megintő!In.

<-. Dórii. Az idei szezon legnagyobb di-ai 
cikke a bársony. Nemcsak estélyi ruhák készí­
téséhez használják ezl az anyagot, hanem ,z 

összes riilmlipusokból lálbatunk belőle nagy 
szabócégek kollekciójában. Sporthoz, dél,'leli 
kosztümnek, délután és nagy, vagy kisestély 
iultáboz egyaránl használják. Kosztümhöz , 
úgynevezett kordbársony célszerű.

Kolozsvári, A kérdezel I krém feliéi len jn 
bal ásó. Az Jzzudns elleni szeri eslénklnt lefeki , 
elüti használja s másnap puderezze be u mvg- 
felelö bnrlvrülelel, a kérdezett orrplasztikai 
operáció nem veszélyes és könnyen keresztül 
viliéin. Nem költséges.
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A megfejtésnél elegendő » vízszintes í, 25 é> »* füyyöleiies *< 12 so rókái bektiblení

Vízszintes sorok I. Kedvelt színésznő, ki 
különösen kisebb darabokban lép fel, ahol a vidéki 
parasztlányok és menyecskék egyik legjobb meg­
személyesítő je. 13. Női név. It. ilevesvérü. 
15. Kisközség. 17. Aroma. IS Komédiában van. 
10. Nemet összevont prepozíció 20. Régebben 
kedvelt ékkő volt. 21. Santikái. 23. 60l római 
számmal. 24. Bonc tanban vau, 25. Szerepe a 
„Számum"-ban. 27. Vedd. 28. Az u bizonyos, 
rabbi. 31. Világtáj. 34. Mongoiorizág fővárosa. 
36. Sértetlen. 37. Az osmium v egy je je. 38. Nyu- 
gatfranciíiországi kereskedelmi és hadikikötő. 
40. Díszíti, 42. Az ezüst v egy jele. 43. Szavazat - 
gyűjtő. 46. Férje és kitűnő színpadi partnere.

Küyj|ölviivs sorok : 2. istálló fenekére hintik. 
3. Gyümölcsíz. 4. Gyerekjáték. 5. V csillagászat 
múzsája. 6. Szerepe a „Patika" ban. 7. Régi cs. 
>3. Tüstént. 9. Szerepe a „Sári biró"-ban. 3 0. 
H kezet tel : sertéslak. 11. Namur flumand nyel­
ven. 12. Ebben a darabban Wagnerné szerepéi 
játszotta. 15. Ley többnyi re ilyen darabokban tép 
jel. 16. 9 — római szómmal. 22. Kutyát kergető 
szó. 23. Ellentétes kötőszó. 26. Hosszú ideig. 
28. Rajta — latinul. 29. 1016 1085-ig Anglia
és Dánia királya. 30. Zenei félhang. 32. A főzés­
nél nélkülözhetetlen. 33. A történelem múzsája. 
34. X Nemzeti Színház tagja. 35. 1800 ni. hegy

a svájci Alpokban, sik lóvasúti ni, menedék házzá í. 
39. Terv magánhangzója nélkül. 10. A 30. 
függőleges fordítottja. 41. 7. függőleges, t.
Tagadás. 45. Idegen prepozíció. iPa>|>cr.

\ múltbeli számunkban közölt rejtvény mi-« 
fejtése. Vízszintes sorok: !. Pethcs Sándor. 
12. Aloék. 13. Előírás. 15. Nemzeti. 17 I/:» 
18. X (ion. 19. Ing. 20. I.á. 21. Márga. 25 In 
26. Kinn. 27. Sss. 29. Tk. 30. Alak. 32. Poca 
34. Aal. 36. Tar. 37 Pihe. 39. Lapát. 4L Vapiti. 
43. Rákosi Jenő-díj. Függőleges sorok: L Pa­
namista. 2. Elegáns. 3. Tömör. 4. Hézag. > 
Eke. 6. Sein. 7. AI. 8. Nős. 9. Di. 10. Óriási. 
11. Ráz. 14. Süt a nap. 16. Ti. 20. Lakkéi po. 
22. Altatás. 24. Síi. 28. Salak. 29. Topán. 31 
Kati. 33. A híd. 35. Alá. 38. Eli. 10. Po. It. V. 
42. Ij.

Jutalmazott megfejtők. A keresztrejtwnv 
helyes megfejtői közül az alábbiak részesültek 
könyvjutalomban : Rosenthal István, T. Szabó 
Pál, S. Török Erzsébet, B. Dr Berkes Klek. Sz 
Morvay Kálmán, Gy. Forgó Ilona, Bp. Borbéh 
József né, Bp. Ambrus Erzsi, Bp. Kónya Miklós. 
K. Valentin Pálné, V. Komor Tamásné. Z 
Gács János, Bp. Horváth Pél er, Bp. Szabó 
Béla, Bp.



wem

VILÁGLAPJA
KARÁCSONYI

AZ ITT HE Mii 
TATOTT 3 MEL­
LÉK LETET TAIi 
TALMAZZA

^ 588
f i OLDAL

TOttiAl V11Í.GL6PÍA

AHA DOBOZBAN

KI ELÉR

Tolnai Nyomdai Mölntéxet és Kiadóvállalat H.-T. nyomása Budapest

:wsv" TOlN A!

€;\VIIAGLAPJAA,$
m'M

w

. -m

CORVIN
ÍÓUHÍZ

'ITT?

:IWelÍÉIítiK


